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Prefacio

Las adquisiciones correspondientes a los proydicasciados por el Banco Internacional
de Reconstruccion y Fomento ("BIRF") y su instibicafiliada, la Asociacion Internacional de
Fomento (AIFJ, se efectiian de acuerdo con las politicas y piméttos establecidos en el
documento tituladdNormas: Adquisiciones con Préstamos del BIRF y i@®dle la AlF(en
adelante denominadas lsrmas del BIRF sobre adquisiciohes

Los documentos estandar de licitacion incluidogsa publicacion han sido preparados
para ser utilizados por los Prestatarios en lara@ation de obras "menores," generalmente por
un valor inferior a US$10 millones, mediante elgedimiento de licitacion publica internacional
(LP1) y han sido adapatados para licitacion pubtizeional (LPN) por la Provincia de Buenos
Aires.

Para obras complejas por valores inferiores a O&$llones, tales como obras portuarias
y plantas de tratamiento de agua, pudiera serrjimefeisar el documento estandar de licitacion
del Banco Mundial tituladd)ocumentos Estandar de Licitacion, ContrataciorOdeas

! EI BIRF y la AIF se conocen generalmente como ekBaviundial. Puesto que los requisitos del BIRFeyadAIF en
materia de adquisiciones son idénticos, en esmsnakentos el término "Banco Mundial” se refierBF y a laAlF,
y la palabrd'préstamo” alude a urpréstamo del BIRF o a uncrédito de la AIF. Sin embargo, en el Llamado a
Licitacion debe hacerse la distincion.
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Introduccion

Estos documentos estandar de licitacion se hamaidp como un modelo para contratos
basados en precios unitarios (o tarifas unitaragra Lista de cantidades) y para contratos a
suma alzada, que son los mas utilizados en laataoitbn de obras. Los contratos a suma
alzada se usan sobre todo para la construcciodifit@as y otros tipos de obras bien definidas
gue tengan pocas probabilidades de experimentarbicamen cantidades o en las
especificaciones técnicas, 0 en las que sea inmpeobacontrar condiciones dificiles de abordar
o imprevistas en el emplazamiento (por ejemploblproas ocultos de fundacion). El texto
principal se refiere a los contratos basados eztig® unitarios. Se presentan variantes de
clausulas o distintas redacciones para su uso es lcontratos a suma alzada.

Debe verificarse que las disposiciones de los deotws estandar de licitacion sean
consistentes con los requisitos de las obras dispsajjue se han de contratar. Se deben seguir
las siguientes indicaciones para el uso de losndentos:

(@) Todos los documentos mencionados en el indinensrmalmente necesarios
para la contratacion de obras. Sin embargo, debémnéoducirse las
modificaciones necesarias teniendo en cuentartamestancias del proyecto.

(b) Antes de emitir los Documentos de licitacidriCentratante preparara la Hoja de
Datos de la Licitacion (Seccion Il), las Condicisnéspeciales del Contrato
(Seccion VI) y las Secciones VII, VIII, IX que sefieren a las Especificaciones
Técnicas, los Planos y la Lista de Cantidadesgotisamente. ElI Contratante
debera leer y / @roporcionar la informacion sefialada en las notase e
corchetes y letra bastardilla. En aquellos casapie se requiera que el Licitante
suministre informacion, asi estara sefialado emdéss. Las notas de pie de
pagina y las notas para el Contratante no forman pge del texto y no
deberan incluirse en los documentos de licitaciomegtidos a los licitantes.

(c) El propdsito que se persigue es que estos dotos de licitacion es que se
utilicen en forma repetitiva en el Proyecto, una gee la agencia ejecutora y el
Banco Mundial hayan convenido en un modelo estantlas modificaciones
que se requieran, dadas las caracteristicas depoaykcto o contrato, deberan
realizarse solamente en la Hoja de Datos del Gont@mo enmiendas a las
Instrucciones a los Licitantes y a las CondicidBererales del Contrato.

(d) Estos documentos estandar de licitacion han sijmapados para su uso en los
procedimientos de licitacion cqoscalificacion.

Z Los contratos a suma alzada deben utilizarseqimes cuyas caracteristicas fisicas y de calidadgsudefinirse
en su totalidad antes de solicitar propuestasya gguellos cuyos disefios se esperard que sufara@ciones
minimas, como en el caso de la construccion deciedif la instalacion de tuberias, torres de lindas
transmision eléctrica y series de estructuras geieomo paraderos de autobuses o bafios escomdes
contratos a suma alzada se han introducido el ptmde "programa de actividades con indicacionrdeips",
para permitir que se efectlien pagos a medida qoerrenen las "actividades". Los pagos tambiérdpne
realizarse sobre el porcentaje de avance de ctidialad.



Seccioén |. Instrucciones a los Licitantes

En esta Seccién de los documentos de licitacidprggorciona la informacién que los
licitantes necesitan para preparar ofertas que oegfan a lo solicitado, de acuerdo con los
requisitos exigidos por el Contratante. Tambiérpsa/ee informacion sobre la presentacion,
apertura y evaluacion de las ofertas, y sobre lmdidacion del Contrato.

Las disposiciones que rigen el cumplimiento delt@dista, los pagos que se efectien en
virtud del Contrato, o lo relativo a los riesgosrdchos y obligaciones de las partes en virtud
del Contrato no se incluyen normalmente en estai@gcsino en la Seccion V, Condiciones
Generales del Contrato (CGC), y/o en la SeccionGdndiciones Especiales del Contrato
(CEC). En caso que no pueda evitarse el tratamidaton mismo tema en distintas secciones de
los documentos, habra que tener especial cuidadevidar las contradicciones entre clausulas
gue se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones a los licitantes no formaramalel Contrato y dejaran de tener
vigencia una vez que éste haya sido firmado.
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Seccidn | Instrucciones a los Licitantes (IAL)

A. Disposiciones Generales

1. Alcance de |1.1 El Contratante segln la definicion que consta enSeccion II,
la Oferta “Hoja de Datos de la Licitacién” (HDL) invita a presentar ofertas
para la construccion de las Obras que se desa@ibéHDL y en
la Seccion VI, “Condiciones Especiales del Contré@EC). El
nombre y el numero de identificacion del Contratstae
especificados en KDL y en las CEC.

1.2 EIl Adjudicatario debera terminar las Obrasaefetha prevista de
terminacién especificada enHidL y en las CEC. 1.1 (1)

1.3 Atodo lo largo de estos Documentos de Liaftaci

(@) El término “por escrito” significa comunicacion éorma
escrita (por ejemplo por correo, por correo elenta
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) Si el contexto asi lo requiere, “singular” sigrafitplural” y
viceversa; y

(c) “Dia” significa dia calendario.

2. Fuentede |2.1 El Prestatariajefinido en la HDL, se propone destinar una parte
los Recursos de los fondos de un préstamo del Banco Mundgiinido en la
HDL , para sufragar parcialmente el costo del Proy@etioido en
la HDL, a fin de cubrir los pagos elegibles en virtud @ehtrato
para las Obras. El Banco Mundial efectuard pagtsmente a
solicitud del Prestatario y una vez el Banco Muntba haya
aprobado de conformidad con las estipulacionesCdealenio de
Préstamo. Dichos pagos se ajustaran en todosspastas a las
condiciones de dicho Convenio. Salvo que el Bakitmdial
acuerde expresamente lo contrario, nadie mas qurestatarid
podra tener derecho alguno en virtud del Conveei®m@stamo ni
tendra derecho alguno sobre los fondos del préstamo

2.2 El Convenio de Préstamo prohibe el retiro aelds de la cuenta
del préstamo para efectuar cualquier pago a peyspeatidades, p
para financiar cualquier importacion de bienes|dBanco tiene
conocimiento de que dichos pagos o importaciortés @sohibidos
por una decision del Consejo de Seguridad de lamhes Unidas
adoptada en virtud del Capitulo VII de la Cartaesi institucion.

3. Fraudey 3.1 Es politica del Banco requerir que los prasi@as (incluyendo 104
Corrupcion beneficiarios de los prestamos del Banco), al igual a todos lo
Licitantes, Proveedores, Contratistas y sus Sulmtists que
participan en contratos financiados por el Banczeoken los ma

L ¥ ) B 4

Ul

1 véanse la Seccién V, “Condiciones Generales detr@m,” Clausula 1. Definiciones.
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altos niveles éticos durante el proceso de adadmsiy la
ejecucion de dichos contrafos A efectos del cumplimiento de
esta politica, el Banco:

a) define de la siguiente manera, a los efattoesta disposicion, las
expresiones que se indican a continuacion:

(i) “practica corrupta”® es el ofrecimiento, suministrp,

aceptacion o solicitud, directa o indirectamente | d
cualquier cosa de valor con el fin de influir de doo
impropio la actuacion de otra parte;

(i) “practica fraudulenta”® es cualquier acto u omisidn,

incluyendo una tergiversacion, que intencionalmente
imprudentemente engafia, o intenta engafar, a uta|pa
para obtener beneficios financieros o de otra endgbara
evitar una obligacion;

(iii) “practicas de colusiénes un acuerdo entre dos 0 n
partes, disefiado para obtener un propdésito impropio
incluyendo el influenciar impropiamente la actuacube
otra parte;

(iv) “préacticas coercitivas® es dafiar o perjudicar, o0 amenaizar
con dafiar o perjudicar, directa o indirectamente, a
cualquier parte, o a sus propiedades para inflaenci
impropiamente la actuacion de una parte.

(v) “practica obstructiva” es:

aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar ennfier
deliberada pruebas importantes respecto de su
participacion en un proceso de adquisicion, o
incidir en la investigacion o formular
declaraciones falsas a los investigadores cgn la

2 En este contexto, cualquier medida adoptada pofarente, proveedor, contratista 0 subcontragiata influir
en el proceso de adquisicién o la ejecucion deamtrato con el propdésito de obtener una ventajabith
constituye un acto impropio.

% A los efectos de estos Documentos de Licitaciora“parte” significa un funcionario pablico quéeirviene
en el proceso de adquisicion o la ejecucion deontrato. En este contexto, “funcionario publicotlinye a los
funcionarios del Banco Mundial y los empleados ttesoorganismos encargados de adoptar o examigar la
decisiones en materia de adquisiciones.

* A los efectos de estos Documentos de Licitacimarte” significa un funcionario publico; los térram
“beneficio” y “obligacién” estan relacionados cdrpeoceso de adquisicion o la ejecucion de un ebmtry en
el “acto u omisién” debe haber intencién de infleiirel proceso de adquisicion o la ejecucion deomtrato.

> A los efectos de estos Documentos de Licitaciqrartes” significa los participantes en el proceso d
adquisicion (incluidos los funcionarios publicosieqpretendan establecer precios de oferta a niaeiisiales
0 no competitivos.

® A los efectos de estos Documentos de Licitaciparte” significa un participante en el proceso deuésicion
0 en la ejecucion de un contrato.
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intencion de impedir sustancialmente uyna
investigacion del Banco referente a acusaciones
sobre  practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, y/o amenazar, acosar o
intimidar a una parte con el propdsito de impedir
que dicha parte revele lo que sabe acerca de
asuntos pertinentes a la investigacion, o que lleve

b)

d)

adelante la investigacion, o la ejecucion de
contrato.

bb) toda accibn con la intencibn de impe
sustancialmente el ejercicio de los derechos
Banco de realizar inspecciones y audito
establecido en el punto (e) de la presq
clausula.

rechazara toda propuesta de adjudicacion sirdite que e
licitante seleccionado para dicha adjudicacion adigpado,
directa 0 a través de un agente, en practicas pas)
fraudulentas, colusivas, coercitivas u obstructivpara
competir por el contrato de que se trate;

anulara la porcién del préstamo asignada a mtrato si en
cualquier momento determina que los representadeds
Prestatario o de un beneficiario del préstamo taticipado
en practicas corruptas, fraudulentas, colusivasrctiivas u
obstructivas durante el proceso de contratacionesa
ejecucion de dicho contrato, sin que el Prestatluaya
adoptado medidas oportunas y apropiadas que el oE
considere satisfactorias para corregir la situgcion

sancionara a una firma o persona, incluyenddadewlo
inelegible, en forma indefinida o durante un peoi
determinado, para la adjudicacion de un contratanitiado
por el Banco si en cualquier momento determinalgdgma
ha participado, directamente o a través de un agen
practicas corruptas, fraudulentas, colusivas, dbeas u
obstructivas al competir por dicho contrato o dteasu
ejecucion, y

tendra el derecho a exigir que, en los docursesedicitacion
y en los contratos financiados con un préstamddeko, se
incluya una disposicion que exija que los proveesioy
contratistas deben permitir al Banco revisar lasntas V|
archivos relacionados con el cumplimiento del aiotry
someterlos a una verificacion por auditores desigaagor el
Banco.

3.2 Ademas, los Licitantes deberan tener preseagepfovisiones
establecidas en la subcldusula 59.2 (h) de las CGC.

un

dir
del

rias

nte

D

anC
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4. Licitantes
Elegibles

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Un Licitante, y todas las partes que constituyerLieitante,
pueden tener la nacionalidad de cualquier paissodéormidad
con las condiciones estipuladas en la Seccion Pidises

Elegibles. Se considerara que un Licitante tiemataonalidad de

un pais si es ciudadano o esta constituido, incadwo o
registrado y opera de conformidad con las disposés legales
de ese pais. Este criterio también aplicara patarrdaar la
nacionalidad de los subcontratistas propuestos.

Un Licitante no deberd presentar conflicto de #&ger Si se
considera que los Licitantes presentan conflictanterés serar
descalificados. Se considerara que los Licitantessgmtan
conflicto de interés con una 0 mas partes en gsteceso ded
licitacion si estan o han estado asociados, direot
indirectamente, con el consultor o con cualqui¢ra entidad que
haya participado en la preparacion del disefio, cifsgciones
técnicas y otros documentos para el Proyecto o sgiehan
propuesto al Gerente del Proyecto para el Cont@tmlquier
firma que haya participado con el Prestatario epréstacion de
servicios para la preparacion o supervision de dbhgas y
cualquiera de sus afiliados no son elegibles particpar en la
licitacion.

Un Licitante que ha sido declarado inelegible poBanco, en
relacion con las Normas del Banco sobre Prevenci©ombate de
Fraude y la Corrupcién en proyectos financiadosppéstamos de
Banco Mundial y préstamos y donaciones de IDA,
descalificado.

Las empresas estatales del pais Prestataran selegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen aotanéegal |
financiera; (ii) operan conforme a las leyes conaggs; y (iii)) no
dependen de ninguna agencia del Prestatario cuthplr&statario.

Los Licitantes deberan proporcionar al Compraduidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuantiocCemprador
razonablemente la solicite.

\°24

sera

5. Calificaciones
del Licitante

5.1

5.2

Todos los licitantes deberdn presentar en laci@e 1V,
“Formulario de la Oferta, Informacion de Calificases, Carta d
Aceptacion, y Convenio” una descripcion prelimidat método
de trabajo y cronograma que proponen, incluyendmagd y
graficas, segun sea necesario.

Si se realiz6 una precalificacion de los pesibicitantes, solo s
considerardn las ofertas de los licitantes précadibs para |4
adjudicacion del Contrato. Estos licitantes defbénéluir con su
oferta cualquier informacion que actualice sus ficatiiones
originales de precalificacion, o de lo contrarinfomnar en sus
ofertas que la informacién presentada originalmemiara
precalificar permanece esencialmente correcta detha de

D

1S4

presentacion de las ofertas. La actualizacionnfirozacion de g
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(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

()

()

informacion debe presentarse en la Seccion IV.

5.3 Si el Contratante no realiz6 una precalificacite los posible
licitantes, todos los licitantes deberan incluinus ofertas |
siguiente informacion y documentos en la Seccidna\menos
que se establezca diferente erL :

5.4 Las ofertas presentadas por una asociaciomsl® anas firmas
deberan cumplir con los siguientes requisitos, aaseajue se
indique lo contrario en IBIDL :

(a) La oferta debera contener toda la informaciumeerada e

Copias de documentos originales que establedeg
constitucion o estatus juridico, lugar de regisyresede
principal de las actividades del Licitante, un podscrito
notarizado del firmante de la oferta que lo autore
comprometer al licitante.

Total del valor monetario de las obras civilealizadas er
cada uno de los ultimos cinco afios.

Experiencia en obras de similar naturaleza gmtad en
cada uno de los ultimos cinco afios, y detalle@sléribajog
en marcha o bajo compromiso contractual; y de tedgeqgue
puedan ser contactados para obtener mayor infodm
sobre dichos contratos.

Principales equipos de construccion que el tamnte
propone para cumplir con el contrato.

Calificaciones y experiencia del personal clareo técnica
como administrativo propuesto para desempefiarstlegar
de ejecucion de las obras;

Informes sobre el estado financiero del Licigariales comd
informes de pérdidas y ganancias e informes ddaialde
los udltimos cinco afios;

Evidencia que certifique la existencia de sefite capital
circulante para este Contrato (acceso a linea(syatbto y
disponibilidad de otros recursos financieros);

Autorizacion para solicitar referencias a lastituciones
bancarias del Licitante.

Informacion pertinente a litigios presentesabidlos durante
los ultimos cinco afios, en los cuales el licitaeséuvo o
esta involucrado, las partes afectadas, los moweto
controversia, y los resultados;

Propuestas para subcontratar componentes debess por
un total superior al 10 por ciento del Precio dehttato. El
limite de participacion de subcontratistas estabéstido en
laHDL.

192)

5%

ACI

)]

U

L

UJ

la antes mencionada Subclausula 5.3 de las IAL pada
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miembro de la asociacion;

(b) La oferta debera ser firmada de manera quetitoye una
obligacion legal para todos los socios.

(c) Todos los socios seran responsables mancomugada
solidariamente por el cumplimiento del Contratcadaerdo
con las condiciones del mismo;

(d) Uno de los socios debera ser designado contesemtante)
autorizado para contraer responsabilidades, vy irecib
instrucciones para y en nombre de todos los miesnibeda
asociacion;

(e) La ejecucion de la totalidad del Contrato, ugehdo los
pagos, se haran exclusivamente con el socio dekigna

() Una copia del Convenio de Asociacion en Pagrécion
firmado por todos lo socios debera ser presentadola
Oferta; o una Carta de Intencién para diligenciar| u
convenio de Asociacion en Participacion en cascale
beneficiados como los adjudicatarios, la cual debsar
firmada por todos los socios y presentada condeafunto
con una copia del Convenio propuesto.

5.5 Para calificar a la adjudicacién del Contralws Licitantes
deberan cumplir con los siguientes criterios mirEmde
calificacion:

(&) Tener un volumen promedio anual de facturadiérobras

por el equivalente del monto especificado paraegiogo
indicado en ladDL.

(b) Demostrar experiencia como contratista priricida la
construccion de por lo menos un numero de obrakade
naturaleza y complejidad equivalente a las Obr@atadias
por el periodo indicado en DL (para cumplir con este
requisito, las obras deberdn estar terminadas erOypor
ciento);

(c) Presentar propuestas para la adquisicion oporfunapiés,
alquiladas, etc) del equipo esencial listado e+ ;

(d) Contar con un Administrador de Obras con ciafios de
experiencia en obras equivalentes en naturalezauynen,
incluyendo no menos de tres afios como gerente; y

(e) Contar con activos liquidos y/o disponibilidde crédito,
ingresos netos de otros compromisos contractuales vy
excluyendo cualquier pago anticipado que pudieciire
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5.6

5.7

bajo el contrato, por un monto no inferior a al aundicada
en laHDL. ’

Si el postulante o cualquiera de los integrantegn@easociacion
0 grupo tienen un continuo historial de litigiokaados arbitrales,
pudiera ser motivo para su descalificacion.

D

Las cifras correspondientes a cada uno dentegrantes de |
asociacion o grupo se sumaran a fin de determirglrLscitante
cumple con los requisitos minimos de calificaciéncanformidad
con las Subclausula 5.5 (a) y (e) de las IAL; sinbargo, para qu
pueda adjudicarse el Contrato a la asociacion pogreada uno d
sus integrantes debe cumplir al menos con el 25%sdequisitos
minimos para licitantes individuales que se estableen I3
Subclausula 5.5 (a), (b) y (e); y el socio designdebe cumplir al
menos con el 40% de ellos. De no satisfacerseregtesito, la|
oferta presentada por la asociacion o grupo seh@zada. No se
tomardn en cuenta la experiencia ni los recursos lodg
subcontratistas, para determinar la conformidadLagante con
los criterios de calificacién, a menos que se nglip contrario en
laHDL.

Los licitantes nacionales y asociaciones dg&lfites nacionales
que soliciten ser considerados elegibles para eigenade
preferencia del 7 % por ciento en la evaluaciérlageofertas
deberan presentar toda la informacion necesaria patisfacer
los criterios de elegibilidad estipulados en lauSlda 31 de la
IAL.

D O

)

6. Una oferta
por licitante

6.1

Cada Licitante presentard solamente una Ofeyta, sea
individualmente o como miembro de una asociacidm.idtante
gue presente o participe en mas de una oferta (@sngue se
trate de un subcontratista o en los casos cuandpesaite
presentar 0 se solicitan alternativas) causara tgdas lag
Propuestas en las cuales participa sean descddifica

7. Costo de las
propuestas

7.1

Los Licitantes seran responsables por todosde®s asociadgs
con la preparacion y presentacion de sus ofer&dsCpntratante
en ningln momento sera responsable por dichosscosto

8. Visita a la
Zona de las
Obras

Se

propio riesgo, visite e inspeccione la zona d®lasas y sus alrededor
y obtenga por si mismo toda la informacion que psed necesaria para
preparar la oferta y celebrar el Contrato paradastuccion de las
Obras. Los gastos relacionados con dicha visitem@r por cuenta de
Licitante.

aconseja que el Licitante, bajo su propia resmiidad y a su
S

B. Los Documentos de Licitacion

" Generalmente este valor es el equivalente dehadt del flujo de los pagos en un periodo de 4res$es de
promedio de avance de construccion (distribucidiforme). El periodo actual de referencia dependerfa
rapidez con que el Contratante pague los certiisadensuales del Contratista.
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9. Contenido
de los
Documentos de
Licitacion

9.1

El conjunto de los Documentos de Licitacion poende log
documentos que se enumeran en la siguiente tatddays la/s
adenda/s que hayan sido emitidos de conformidadacolidusula

11 de las IAL:

Llamado a licitacion
Seccion | Instrucciones a los Licitantes
Seccion Il Hoja de Datos de la Licitacion
Seccion I Paises Elegibles

Formularios de la Oferta, Informaciénbie
Calificaciéon, Carta de Aceptacién, Contrato

Seccion IV

Seccion V Condiciones Generales del Contrato

Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato
Secciéon VI Especificaciones
Planos

Lista de Cantidades

Formularios de Garantias

Seccion VI
Seccion IX
Seccién X

Seccioén Xl Planillas Complementarias

10. Aclaracién
de los
Documentos de
Licitacion

10.1

Todos los posibles Licitantes que requieranfmdaciones sobrsg

los Documentos de licitacion deberan dirigirse ahitatante por

escrito a la direccion indicada en HDL. Los Contratante
deberan responder a cualquier solicitud de clacfin recibida
por lo menos 21 dias antes de la fecha limite lpgpaesentacior
de las ofertas Copias de la respuesta del Contratante deber
enviadas a todos los que compraron los Documen®
Licitacion, la cual incluira una descripcion dedansulta, perc
sin identificar su origen.

D

N
In ser
5 d

)

11. Enmiendas
a los Documentos
de Licitacion

111

11.2

11.3

Antes de la fecha limite para la presentaaénofertas, e
Contratante podra modificar los Documentos de &oitn
mediante una adenda.

Cualquier adenda que se emita formara patégrad de los
Documentos de Licitacion y sera comunicado poritesartodos
los que compraron los Documentos de Licitac¢foros posibles
Licitantes deberan acusar recibo de cada adendagooito al
Contratante.

Con el fin de otorgar a los posibles licitantempo suficiente

L

8 En los contratos a suma alzada, suprimir la eiredista de cantidades" y reemplazarla por "Paowx de

actividades".

° Pudiera ser necesario extender el plazo paraekeptacion de ofertas si la respuesta del Conteatmnplica
cambios sustanciales en los documentos de licitadi@ase la clausula 11 de las IAL siguiente.

19 Es importante, por lo tanto, que el Contratargetenga una lista completa y actualizada de tagogue hayan
recibido los documentos de licitacion y sus direces.
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para tener en cuenta un adenda en la preparacgusd#ertas, €l
Contratante deberé extender, si fuera necesarjgaeb para la
presentacion de las ofertas, de conformidad cdBulaclausula
21.2 de las IAL.

C. Preparacion de las Ofertas

12. Idiomade [12.1 Todos los documentos relacionados con las ofegbsrdn estar

las Ofertas redactados en el idioma que se especifica eiDla.

13. Documentos |13.1 La oferta que presente el Licitante deberar esinformada por
gue conforman la los siguientes documentos:

Oferta

(a) La Oferta (en el formulario indicado en la Secdid)

(b)La Garantia de Seriedad de la Oferta, o el Mandfiete
Garantia de Oferta, de conformidad con la clausilde las
IAL, si se requiere;

(c) La Lista de Cantidades con precios;

(d)Los documentos y el formulario de Informacion pdag
Calificacion;

(e) Las ofertas alternativas de haberse solicitado;

Y cualquier otro material que los Licitantes debecémpletar y
presentar, segun se especifique grild. .

14. Precios de lal4.1 El Contrato comprendera la totalidad de lasa®especificadas ¢n
Oferta la Subclausula 1.1 de las IAL, sobre la base déidta de
cantidade¥ con indicacién de precipsesentada por el Licitante.

14.2 El Licitante indicara las tarifas y los precde todos los rubros de
las Obras especificados en la Lista de cantiddd&3.Contratante
no efectuara pagos por los rubros ejecutados parazuales €
Licitante no haya indicado precios o tarifas, puegie cuanto s
consideraran incluidos en los demas precios yatagtie figuren e
la Lista de cantidades. Si hubiere correccionemsése hara
tachandolas, rubricandolas, fechandolas y resodbiés.

> oS o —

o

14.3 Todos los derechos, impuestos y demas grawsmgume deb
pagar el Contratista bajo este contrato, o porgeued otra razon|,
28 dias antes de la fecha del plazo para la paséntde lag
ofertas, deberan estar incluidos en las tarifadp®mprecios y en
el precio total de la oferta presentada por eltaite™

2 En los contratos a suma alzada, suprimir la eifrétista de cantidades" y reemplazarla por "Paow de
actividades".

12 En los contratos a suma alzada, suprimir la siqme'Lista de cantidades" y reemplazarla por "Roog de
actividades".

'3 En los contratos a suma alzada, suprimir la eiqétista de cantidades" y reemplazarla por “déssren los
planos y en las especificaciones técnicas y enalagen el Programa de Actividades”.

* En los contratos por suma alzada, suprimir “eniddfas, en los precios y.”
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14.4 Las tarifas y los preciogjue cotice el Licitante estaran sujetd

HDL, en las CEC, y en las estipulaciones de la Claustulde las
CGC. EIl Licitante debera proporcionar toda la infacion
requerida en las CEC y en la Clausula 47 de las.CGC

15. Monedas de|15.1 Las tarifas y los precios unitarfiosleberan ser cotizados por

la Oferta y pago

Licitante exclusivamente en la moneda del paisQigitratante

moneda extranjera se deberan indicar como poresndaj preciq
de la Oferta (excluyendo las sumas provisiotleg seran
pagaderos hasta en tres monedas extranjeras aoeledel
Licitante.

15.2 Los tipos de cambio que utilizara el Licitapsra convertir
equivalente en la moneda nacional y establecepdosentaje
mencionados en la Subclausula 15.1 anterior, Setipce de
cambio vendedor para transacciones similares estdhl por |

de la fecha limite para la presentacion de lasagfeEl tipo de
cambio aplicara para todos los pagos con el fineudcitante
no corra ningun riesgo cambiario. Si el Licitanf@diG otros
tipos de cambio, las disposiciones de la Clausala @e las IAL
aplicaran, y de cualquier manera, los pagos seuleafm
utilizando los tipos de cambio cotizados en la @fer

15.3 Los Licitantes indicaran en su oferta los detallds los
requerimientos que prevén en monedas extranjeras.

15.4 Es posible que el Contratante requiera que logdntes aclaren
sus necesidades en monedas extranjeras y que @beprgue
las cantidades incluidas en las tarifas y en lesips®, si se
requiere en laHDL, sean razonables y correspondan
conformidad con la Subclausula 15.1 de las IAL.

16. Validez de
las Ofertas

&

16.1 Las ofertas permaneceran validas por el periedtipulado en [4
HDL.

16.2 En circunstancias excepcionales, el Contmatpatra solicitar
los Licitantes que extiendan el periodo de validez un plaz<$

> En los contratos de suma alzada, suprimir lagbpas “las tarifas y los precios” y reemplazarlas tel

precio global”.

sa
ajustes durante la ejecucion del Contrato, si @glispone en la

el

segun se especifica enHDL. Los requerimientos de pagos |en

autoridad estipulada en BDL , vigente a la fecha 28 dias antes

de

'8 En los contratos de suma alzada, suprimir laahpas “las tarifas y los precios unitarios” y reéamprlas con

“el precio global”.

7 Las sumas provisionales son sumas monetariasifisamas por el Contratante en la Lista de Cantédashra ser
utilizadas a su discrecién con subcontratistagydadbs y para otros fines especificos.

8 En los contratos de suma alzada, suprimir lasbpa$ “las tarifas y en los precios” y reemplazadan “el

precio global”.

19 E| periodo es un plazo razonable, generalmentdoporenos de 35 dias y no mas de 105, para petmitir
evaluacion de las ofertas, hacer aclaraciones,tgneb la ‘no objecion’ del Banco Mundial (cuando la
adjudicacion del contrato esta sujeta a revisi@wipj.
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16.3 En el caso de los contratos a precio fijocfprao sujeto a ajuste

adicional especifico. La solicitud y las respuesiasos licitantes
deberan ser por escrito. Si se ha solicitado umantia de
seriedad de la oferta de conformidad con la claugul de las
IAL, ésta debera extenderse también por 28 diasudesde la
fecha limite prorrogada para la presentacion deofedas. Los
Licitantes podran rechazar la solicitud sin quéesénaga efectiv
la garantia o se ejecute el Manifiesto de Garalgila Oferta. A
los Licitantes que convienen con la solicitud n® les requerird
ni se les permitira que modifiquen su oferta, ek@we@mMo Sg
dispone en la Clausula 17 de las IAL.

1S4

A2

si el periodo de validez de las ofertas se prorpmyamas de 5¢
dias, los montos pagaderos al adjudicatario en daonacional
extranjera se ajustardn segun lo estipulado enoliaited de
extension. La evaluacion de las ofertas se basal@seprecios d¢
las ofertas sin tener en cuenta las correcciortes aafaladas.

v

17. Garantia de
Seriedad de la
Oferta y
Manifiesto de
Garantia de la
Oferta

17.1 Si se exige en KDL, el Licitante debera presentar como pa

17.2 La Garantia de Seriedad de la Oferta seréapmrma estipulad

de su oferta, una Garantia de Seriedad de la Oferian
Manifiesto de Garantia de la Oferta, en originaguse se
especifica en [&lDL .

o

arte

a

en laHDL y denominada en la moneda del pais del Contratante

0 en la moneda de la Oferta, o0 en cualquier otrae® de libre
convertibilidad, y debera:

(@) A eleccion del licitante, consistir en una aate crédito ¢

en una garantia bancaria emitida por una institucio

bancaria, o una fianza o poliza de caucion empiolauna
aseguradora o afianzadora;

(b) Ser emitida por una institucion de prestigio setewda
por el licitante en cualquier pais. Si la instiucque emite
la garantia esta localizada fuera del pais del ratamtte,
ésta debera tener una sucursal financiera en el gl
Contratante que permita hacer efectiva la garantia;

(c) Estar sustancialmente de acuerdo con uno de
formularios de Garantia de Seriedad de Oferta @
Manifiesto de Garantia de Oferta incluidos en lec&m X,
“Formularios de Garantia” u otro formulario aprobgubr
el Contratante con anterioridad a la presentaciénlag
oferta;

(d) Ser pagadera a la vista ante solicitud escrit&Cdaltratante
en caso de tener que invocar las condiciones dééallen la
Clausula 17.5 de las IAL;

(e) Ser presentada en original; no se aceptaraas;op

() Permanecer valida por un periodo de 28 diatepoges a I3
fecha limite de la validez de las ofertas, o ddiigu®
prorrogado, si corresponde, de conformidad corldastila

. 7z

los
de
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16.2 de las IAL;

17.3 Sila Subclausula 17.1 de las IAL exige unea@#a de Seriedad

de la Oferta o un Manifiesto de Garantia de Ofdaxdas lag
ofertas que no estén acompafiadas por una Garanda
sustancialmente responda a lo requerido en la uk
mencionada, seran rechazadas por el Contratante
incumplimiento.

17.4 La Garantia de Seriedad de Oferta o el Manifide Garantia d
Oferta de los Licitantes cuyas ofertas no fuerdecs@nadag
seran devueltas inmediatamente una vez el Licitzdjtedicatario
presente su Garantia de Cumplimiento.

17.5 La Garantia de Seriedad de la Oferta se gwlrér efectiva o €
Manifiesto de Garantia de Oferta se podra ejesirtar

(@) Un Licitante retira su oferta durante el pevidé validez de

la oferta especificado por el Licitante mismo en
Formulario de Presentacion de la Oferta, salvo &
estipulado en la Subclausula 16.2 de las IAL; o

(b) EI Licitante adjudicatario no acepta las cacreces al
Precio de la Oferta, de conformidad con la Subci&ug8
de las IAL;

(c) Si el Licitante adjudicatario no cumple dentro @éhzo
estipulado con:

(i) La firma el Contrato; o
(ii) No presenta la Garantia de Cumplimiento.

17.6 La Garantia de Seriedad de la Oferta o el fiéato de Garanti
de Oferta de una Asociacion en Participacion o G@is deber§
estar a nombre de la Asociacion en Participaci@omsorcio que
presenta la oferta. Si dicha Asociacion o Consond ha sidg
legalmente constituido en el momento de preseatafdrta, |a
Garantia de Seriedad de la Oferta o el Manifiest@drantia d¢
Oferta debera estar a nombre de todos los futwo®ss de |a
Asociacion o Consorcio tal como se denominan eoalta de
intencion.

1 q
s
por

1 lo

A\Y”J

18. Propuestas
alternativas de los
Licitantes

18.1 No se consideraran ofertas alternativas a seqoe
especificamente se estipule en HDL. Si se permiten, la
Subclasulas 18.1 y 18.2 de las IAL gobernaran {adfDL se
especificara cual de las siguientes opciones seifp&m:

(@ Opcion Uno: Un Licitante podra presentar ofe
alternativas solamente con oferta basica. El Ctamtta
considerara solamente las ofertas alternativaseptasag
por el Licitante cuya oferta basica haya sido deit@ada
como la oferta evaluada mas baja.

(b) Opcién dos: Un Licitante podra presentar unartaf

[72)

rta

alternativa con o sin una oferta basica. Todasofasgtas
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recibidas para la oferta béasica, asi como las a¥f
alternativas que cumplan con las especificaciob@sdas
los requerimientos de ejecucion de conformidad o
Secciéon VI, serdn evaluadas sobre la base de repsop
meritos.

18.2 Todas las ofertas alternativas deberan prapwc toda la
informacion necesaria para una evaluacion global lae
alternativas por el Contratante, incluyendo calsule los planog
especificaciones técnicas, desglose de los preniéspdos de
construccion propuestos y otros detalles pertirsente

ert

19. Formatoy
firma de la Oferta

19.1 El Licitante preparara un original de los duoeuatos qus
comprenden la oferta segun se describe en la Gé&@Sude lag
IAL, en un solo volumen que contenga el Formulal® la
Oferta, y lo marcara claramente como “ORIGINAL". gxdas el
Licitante debera presentar el nUmero de copiaa @ddrta que s
indica en laHDL y marcarlas claramente como “COPIAS”.
caso de discrepancia entre el original y las comagriginal
regira.

19.2 El original y todas las copias de la oferta debeser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble hed® esta
firmadas por la persona o personas debidamenteizada(s)
para firmar en nombre del Licitante, de conformidazh la

Subclausula 5.3 (a) de las IAL. Todas las pagiras @ferta que

contengan anotaciones o enmiendas deberan esteradds por
la persona o personas que firme(n) la Oferta.

19.3 La oferta no podra contener alteraciones ni ad@spaxcepto pg
aguellas que cumplan con instrucciones emitidas pb|
Contratante, 0 segun sea necesario para corregiresrdel
Licitante, en cuyo caso dichas correcciones debesén
rubricadas por la persona o personas que firma(@férta.

19.4 El Licitante proporcionara la informacion sobre d¢siones o
gratificaciones tal como se describe en el Fornmubt la Oferta
si las hay, pagadas o por pagar a agentes endrelaon estd
Oferta, o con la ejecucion del contrato si el laote es e
adjudicatario.

D

= =

1

D. Presentacion de las Ofertas

20. Presentacion,
Sello e
Identificacion de
las Ofertas

20.1 Los Licitantes siempre podran enviar sus asefor correo (
entregarlas personalmente. Los Licitantes podré&@semtar su
ofertas electrénicamente cuando asi se indique &tDL. Los
Licitantes que presenten sus ofertas electronictarsaguirdn 10s
procedimientos indicados en DL para la presentacion (
dichas ofertas. El Licitante pondra el originabgds las copias ¢

A=

)

~

D
je
e

la oferta en dos sobres interiores, que cerrarargara claramen

como “ORIGINAL" y "COPIAS", segun corresponda. Luego

pondra ambos sobres (original y copias) en un sextexior, qu
también debera estar sellado.
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20.2 Los sobres interiores y el sobre exterior degbe

(a) Estar dirigidos al Contratante a la direc€ig@roporcionada en I
HDL.

(b) Portar el nombre y numero de identificacion d&bntrato
indicado en laDL.

(c) Portar una advertencia de no abrir antes deota y fecha de
apertura de ofertas indicadas er[aL.

20.3 Ademas de la identificacion requerida en lacBusula 19.2, los
sobres interiores deberan llevar el nombre y l&cdidon del
Licitante, con el fin de poderle devolver su ofesita abrir en casp
gue sea declarada oferta tardia, de conformidadacoldusula 22
de las IAL.

20.4 Si el sobre exterior no esta sellado y marcegimo se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se resgiunlizara en
caso que la oferta se extravie o sea abierta pueanag¢nte.

21. Plazo para |21.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el @@mie en la
la presentacion de direccion y a mas tardar en la fecha y hora quediean en la
las Ofertas HDL.

21.2 El Contratante podra extender el plazo parnarésentacion de
ofertas mediante una enmienda a los Documentoscitadion,
de conformidad con la Clausula 11 de las IAL. Be easo todo
los derechos y obligaciones del Contratante y delloitantes
previamente sujetos a la fecha limite original gamesentar la
ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha proraogad

)

)

22. Ofertas 22.1 Todas las ofertas que reciba el Compradorudsspel plazo

tardias limite para la presentacion de las ofertas de conftad con la
clausula 21 de las IAL seran devueltas al Licitameabrir.

23. Retiro, 23.1 Los Licitantes podran retirar, substituir o modificsus Ofertg

substitucion y mediante el envio de una solicitud por escriteesirtte la fech

modificacion de limite indicada en la Clausula 21 de las IAL.

las ofertas

23.2 Toda solicitud de retiro, substitucion o modificatide la ofert
debera ser preparada, sellada, marcada y entrdgaataierdo cq
las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 dé\lasy los sobre
exteriores y los interiores debidamente marcad&ETIRO”,
“SUSTITUCION”, 0 “MODIFICACION” segun corresponda.

23.3 Ninguna Oferta podra ser substituida o modificadapdés d
vencido el plazo para presentar las Ofertas.

23.4 El retiro de una oferta en el intervalo entae fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de ader la

20 La direccién donde se reciban las ofertas debeirsroficina que esté abierta durante el horarrmabde
trabajo, con personal autorizado para certificdrden y fecha de recepcion y asegurar la custadiagiofertas
hasta la fecha de la apertura. No se debe indi@direccion de apartado postal. La direccioa fsrecepcion
de las ofertas debe ser la misma que se indigakléamado a licitacion.
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expiracion del periodo de validez de las ofertacado en |3
HDL o del periodo prorrogado de conformidad con
Subclausula 16.2 de las IAL, puede dar lugar a spiehagg
efectiva la garantia de seriedad de la oferta @jseute el
Manifiesto de Garantia de la Oferta, segun lo disfu en |3
clausula 17 de las IAL.

23.5 Los licitantes solamente podran ofrecer desoseo de otra
manera modificar los precios de sus ofertas sonuktieuna
modificacion a la Oferta de conformidad con est@uslla, g
incluyéndola en la oferta original.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

24. Apertura de
las Ofertas

24.1 El Contratante abrird las ofertas, incluso masdificaciones
introducidas de conformidad con la Clausula 23presencia dé
los representantes de los Licitantes que decidacucar, a la
hora, en la fecha y el lugar, y establecidos erHRL. El
procedimiento para apertura de ofertas present
electrénicamente si fueron permitidas de conforohidan la
Subclausula 20.1 de las IAL, estara indicado é#Da.

24.2Primero se abriran y leeran los sobres marcado3IfRE’. No se
abriran las ofertas para las cuales se haya paggenha solicitud
de retiro de conformidad con las disposicionesadddusula 23 d
las IAL.

24.3El Contratante dara a conocer en el Acto de aelbsrnombres
de los licitantes, el precio de la Oferta, el motdtal de cada
Oferta y de cualquier oferta alternativa (si seicgaion o
permitieron  ofertas  alternativas), descuentos, rost
substituciones o modificaciones de Ofertas, latersa o falta
de Garantia de Seriedad de la Oferta 0 de Marnif@stGarantia
de Oferta, si se solicitd, y cualquier otro detglle el Contratant
considere apropiado. Ninguna oferta sera rechaaa@aActo de
Apertura, excepto las ofertas tardias de conforthidan la
Clausula 22 de las IAL. Las substituciones y moddiones 3
Ofertas presentadas de acuerdo con las disposicidee la
Clausula 23 de las IAL que no fueron abiertas gdgien voz alt
durante el acto de apertura no podran ser cond@erparg
evaluacion y seran devueltas sin abrir a los htés.

24.4El Contratante preparara un Acta de la Aperturdadeofertas
incluyendo toda la informacion dada a conocer asistentes, d
conformidad con la Subclausula 24.3 de las fAL.

L

adas

D

D ~

152

4%

25.
Confidencialidad

25.1No se divulgara a los Licitantes ni a ningpeesona que no es
oficialmente involucrada con el proceso de la diibn,

te

informacion relacionada con la revision, evaluacgmmparacion

21

copia del acta junto con el Informe de Evaluaciénas Ofertas.

En el caso de los contratos sujetos a revisiéniar el Contratante debera enviar al Banco Munaii
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y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la reeodacion de
adjudicacién del contrato hasta que se haya puldicka
adjudicacion del Contrato al licitante adjudicadaride
conformidad con la Subclausula 34.4. Cualquiemiiatgoor parte
de un Licitante para influenciar al Contratante eh
procesamiento de las ofertas o en la adjudicac&ncdntrato
podréa resultar en el rechazo de su oferta. No otesta anterior
si durante el plazo transcurrido entre el Acto deertura y la
fecha de adjudicacion del contrato, un Licitantesede
comunicarse con el Contratante sobre cualquier tasun
relacionado con el proceso de la licitacion, deldeaéerlo por
escrito.

26. Aclaracion de | 26.1Para facilitar el examen, la evaluacion y dagaracion de las
las Ofertas ofertas, el Contratante tendrd la facultad de itali@ cualquie
licitante que aclare su oferta, incluido el desglde los precio
unitario$”. La solicitud de aclaracién y la respuesta pentie se
haran por escrito. Sin embargo, no se solicitaféecera ni
permitira ninguna modificacion de los precios olake elementos
sustanciales de la oferta, salvo que ello sea agcgmra confirma
la correccion de errores aritméticos que el Canttat hays
descubierto durante la evaluacion de las ofereaspdformidad cof
lo dispuesto en la clausula 28.

Ul

= U

27. Examende | 27.1Antes de proceder a la evaluacion detalladdasleofertas, €|

las Ofertas para Contratante determinara si cada una de ellas @apleucon log
determinar su requisitos de elegibilidad establecidos en la ci@ud de las IAL;
cumplimiento (b) ha sido debidamente firmada; (c) estd acomparce lal

Garantia de Seriedad de la Oferta o del ManifiéstGarantia de |a
Oferta si se solicitaron, y (d) se ajusta sustamente a Ig
solicitado en los documentos de licitacion.

27.2Una oferta que cumple substancialmente esdasgtisface todos
los términos, condiciones y especificaciones delJosumentos
de Licitacion sin desviaciones importantes, resewamisiones,
Una desviacion importante, reserva u omision esligque: (a
afecta de una manera substancial el alcance,ittadad el avancs
de las Obras; (b) afecta de una manera consideravl¢
inconsistencia con los Documentos de Licitacioa,derechos de
Contratante o las obligaciones del Licitante entudir del
Contrato; o (c) de rectificarse, afectaria injustate la posicion
competitiva de los otros licitantes que presentarf@ntas que s
ajustan substancialmente a los Documentos de tidita

DD

D

27.3Si una oferta no cumple substancialmente con lasiDentos de
Licitacion, deber& ser rechazada por el ContratameLicitante
no podra ajustarla posteriormente mediante coweesi de las
desviaciones o reservaciones.

22 En los contratos a suma alzada, suprimir laabpas "los precios unitarios" y reemplazarlas pr precios en

el Programa de actividades".
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28. Correcciéon
de errores

28.1EIl Contratante verificara si las ofertas qoesilere que cumple
substancialmente contienen errores aritméticos. drowes sera
corregidos por el Contratante de la siguiente naefier

(@) Cuando haya una discrepancia entre los montosados er
cifras y en palabras, prevaleceran los indicadgm&&bras, y

(b) Cuando haya una discrepancia entre el predtariny el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicagdorecio
unitario por la cantidad de unidades, prevalecérprecio
unitario cotizado, a menos que a juicio del Coatriat
hubiera un error evidente en la colocacién delrdaken el
precio unitario, en cuyo caso prevalecera el preotal

cotizado para ese rubro y se corregira el predgtanm

28.2El Contratante ajustara el monto indicadoaenférta de acuerd
con el procedimiento antes sefialado para la codrede errores y
con la anuencia del Licitante, el nuevo monto sasiderara
obligatorio para el Licitante. Si el Licitante nstwviera de acuerd
con el monto corregido, la oferta sera rechazatia garantia dé
seriedad de su oferta podra hacerse efectiva oaglifigsto de
Garantia de la Oferta ejecutarse de conformidadac&ubclausul
17.5 (b).

=}

29. Moneda
para la
evaluacién de las
ofertas

29.1 Las ofertas seran evaluadas como fueron daszzn la moneda d
pais del Contratante de conformidad con la Subdaus$.1 de las
IAL, a menos que el Licitante haya usado tipos denhio
diferentes de los establecidos en la Subclausu®adtslas IAL. En
tal caso, primero la oferta se convertira a lostoswpagaderos €
diversas monedas aplicando los tipos de cambi@adds en g
oferta, y después se convertira a la moneda delphContratante
aplicando los tipos de cambio estipulados en lzl8ubula 15.2 d
las IAL.

el

\°24

A

DJ

30. Evaluacién
y comparacion de
las ofertas

30.1El Contratante evaluara solamente las ofguasha considerad
que han cumplido sustancialmente con los requisiteslos
Documentos Estdndar de Licitacion de conformidad ¢a
Clausula 26 de las IAL.

30.2 Al evaluar las ofertas, el Contratante deteandi el precio evaluad
de cada oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@) corrigiendo cualquier error, conforme a losipetido en I
Clausula 28 de las IAL;

(b) excluyendo las sumas provisionales, si exatiede reserva pa
imprevistos en la Lista de Cantidatfespero incluyendo lo
trabajos por dfa, si el precio es competitivo;

(0]

0]

[a

U

23

En los contratos a suma alzada, suprimir el tgueose inicia con las palabras "de la siguienteenadinasta el

final de la clausula, y reemplazarlo por "de laiggte manera: cuando haya una discrepancia estredntos
indicados en nimeros y en palabras, prevalecandiehdo en palabras".
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(c) haciendo los ajustes correspondientes por ot@saciones
desviaciones u ofertas alternativas aceptablesemqsetas df
conformidad con la clausula 18 de las IAL; y

A\Y1”4

(d) haciendo los ajustes correspondientes pargaefbs descuentos|u
otras modificaciones de precios ofrecidas de conittad con I3
Subclausula 23.5.

30.3El Contratante se reserva el derecho de aceptahazar cualquie
variacion, desviacion u oferta alternativa. EnValeacion de las
ofertas no se tendran en cuenta las variacions@agdenes, ofertas
alternativas y otros factores que excedan los s&qgsi de log
documentos de licitacion, o que signifiquen bemagic no
solicitados para el Contratante.

=

[®)

30.4En la evaluacion de las ofertas no se temdréduenta el efect
estimado de los ajustes de precio estipulados@adaula 47 de la
CGC, durante el periodo de ejecucion del Contrato.

n

D

30.5 En caso que existan varios lotes, de acumdda Subclausul
30.2 d), el Contratante determinara la aplicac®descuentos a fi
de minimizar el costo combinado de todos los lotes.

>

31. Preferencia
para Licitantes
Nacionales

[72)

31.1Si asi se indica en la Hoja de Datos de ligakién, los contratistal
nacionales pueden recibir un margen de prefereerciala
evaluacion de las ofertas, para lo cual se aplestéaclausut®

31.2Los licitantes nacionales deberan suminikigapruebas necesarias
para demostrar que satisfacen los criterios deibdldgd para
obtener un margen de preferencia de 7,5% en laaaeipn de su
ofertas con las de otros licitantes que no reteendndiciones para
este margen de preferencia. Los licitantes naeismberan:

[92)

() Estar inscritos en el pais del Contratante;

(b) Demostrar que la firma es de propiedad may@itde
ciudadanos del pais del Contratante;

(c) No subcontratar con contratistas extranjeros de& 10 pof
ciento del precio del contrato, excluyendo las suma
provisionales.

31.3Para aplicar el margen de preferencia se @aeguir el siguient]
procedimiento:

D

24 En los contratos a suma alzada, suprimir la eigme'Lista de cantidades" y reemplazarla por "Rrog de

actividades".

% Trabajos por dia son los trabajos que se reatiegnin las instrucciones del Gerente de Obras eteriaes
y equipos del Contratista, y se remuneran confahtempo que le tome a cada trabajador y a [éatar
cotizada en la oferta. Para que el precio de &mjos por dia sea valorado competitivamente firles de
la evaluacién de las ofertas, el Contratante debacé&r una lista tentativa de la cantidad de rubuy®

costo se determinara contra dias de trabajo (mon@p, un nimero determinado de dias-hombre para la
conduccion de tractores, una cantidad especificaodeladas de cemento Portland, etc.),

multiplicarén por los precios unitarios cotizados [os licitantes y se incluira en el precio tatella oferta.

% Esta clausula podra usarse sélo cuando el AcukerdRyéstamo expresamente lo permite.

que se



Seccion | Instrucciones a los Licitantes

25

(a) Las ofertas que cumplen con las condiciones dieitacion
se clasificaran en los siguientes grupos:

() Grupo A: las ofertas presentadas por licitam@sionaleg

y asociaciones 0 grupos que reunan los requisitos

establecidos en la Subclausulas 31.2 de las IAL;
(i) Grupo B: todas las demas ofertas.

(b) Solamente para los fines de la evaluacion ypewation de
las ofertas, a todas las ofertas clasificadas &mgdo B se les
agregara un monto igual al 7,5% de los preciosuadals de
las ofertas, determinados de conformidad con
disposiciones de la Subclausula 30.2 de las IAL.

F.Adjudicacion del Contrato

32. Criterios de
Adjudicacion

32.1De conformidad con la Clausula 33 de las lALContratante
adjudicara el contrato al Licitante cuya oferta @agido
determinada que cumple substancialmente con losirDextos
de Licitacién y ofrece el precio evaluado mas bajempre
cuando se haya determinado que dicho licitantegalegible de¢
conformidad con la Clausula 4 de las IAL; y (b)estlificado dg
conformidad con las disposiciones de la Clausula &s IAL.

33. Derecho del
Contratante de
aceptar cualquier
oferta o de
rechazar
cualquier o todas
las ofertas

33.1No obstante lo dispuesto en la clausula 32Ca@itratante s
reserva el derecho de aceptar o rechazar cualgfeeml, y de
cancelar el proceso de licitacion y rechazar tddaofertas, en
cualquier momento antes de la adjudicacion delratmtsin que
por ello incurra en ninguna responsabilidad con (leks)
licitante(s) afectado(s), o esté obligado a infornah (los)
licitante(s) afectado(s) los motivos de la decisidtel
Contratante!

D

34. Notificacion
de Adjudicacion y
firma del
Convenio

34.1Antes de la expiracion de la Garantia de Sadele la Oferta, e
Contratante notificara por escrito sobre la adjpciion del
contrato al Licitante cuya oferta haya sido acepta#sta carts
(en lo sucesivo y en las CGC denominada la “Carng
Aceptacion”) debera estipular el monto que el Guatrte pagar
al Contratista en compensacion por la ejecuciomptioniento y
mantenimiento de las Obras tal como se estipulal €ontrato
(en adelante y en el Contrato denominado el “Predbsb
Contrato”).

52

O~

34.2La Carta de Aceptacion dara por constituiddCehtrato, con
sujecion al suministro de la garantia de cumplitiepor el
licitante, de conformidad con las disposicionetad€lausula 35 d
las 1AL, y a la firma del Convenio, de conformidadn la
Subclausula 34.3.

1%

27

El Contratante no debera rechazar ofertas o rmrulproceso de licitacion, excepto en los casosenlo

permiten lasNormas del BIRF sobre adquisiciones.

las
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34.3El Convenio incorporara todos los acuerdoseatContratante
el adjudicatario. Dentro de los 28 dias posteriarés fecha de |
Carta de Aceptacion, el Contratante le enviara @hv€nio al
adjudicatario. Dentro de los 21 dias de recibid@anvenio, el
Adjudicatario debera firmarlo y enviarlo al Condniatie.

34.4El Contratante publicara en linea en el podal “UNDB”
(periédico de Naciones UnidasYriited Nations Developme
Business)y en el de dgMarket los resultados de la licitac
identificando la oferta y numero de lotes y la mgte
informacion: (i) nombre de todos los Licitantese qaresentaro
ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voa el el acto d
apertura de las ofertas; (iii) nombre y precioslea@os de cad
oferta evaluada; (iv) nombre de los Licitantes suydertas
fueron rechazadas y las razones del rechazo; yngwbre del
Licitante adjudicatario y el precio cotizado, asimo la duracion
y un resumen del alcance del contrato adjudicaédspdés de |
publicacion de la adjudicacion del contrato, logithintes nQ
favorecidos podran solicitar por escrito al Comtnét una reunio
informativa a fin de obtener explicaciones de Emones por la
cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El r&ante,
después de la adjudicacion del Contrato, resporteriéaments
y por escrito a cualquier Licitante no favorecidee solicite ung
reunion informativa.

o

(0]

SOy =)

-

[7)

§

35. Garantia de
Cumplimiento

35.1Dentro de los 21 dias de recibida la CartaAdeptacion, e
Adjudicatario deberé firmar el contrato y enviaCaintratante un
garantia de cumplimiento por el monto estipuladtaerCGC vy er
la forma (garantia bancaria o fianza) estipuladalarHDL,
expresada en los tipos y proporciones de monedasdos en I3
Carta de Aceptacion y de conformidad con las CGC.

35.2Si la garantia de cumplimiento suministradagb@djudicatario e$

una garantia bancaria, ésta debera ser emitidacidi del
Licitante, por un banco en el pais del Contratamteor un bancg
extranjero aceptable al Contratante a través amisasponsal co
domicilio en el pais del Contratante.

35.3Si la garantia de cumplimiento suministradagb@djudicatario es

una fianza, ésta debera ser emitida por una compdidinzadora
que el Adjudicatario haya verificado que es acdptadara el
Contratante.

35.4El incumplimiento del Adjudicatario con laspidsiciones de Ia

Subclausulas 35.1 y 34.3 de las IAL constituiréebasuficientes

para anular la adjudicaciéon del contrato y hacesctefa la
Garantia de Seriedad de oferta o0 ejecutar el Metifi de
Garantia de Oferta. Tan pronto como el Adjudicatdirme el
Acuerdo y presente la Garantia de Cumplimientocstdéocmidad
con la Clausula 35.1 de las IAL, el Contratante woicara el
nombre del Licitante adjudicatario a todos los taietes no

A

=

D

1S =4

D

favorecidos y les devolvera las Garantias de Satieé la Oferta

A
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de conformidad con la Clausula 17.4 de las IAL.

36. Pago por
Anticipo y
Garantia

36.1El Contratante proveera un pago de anticipo sobierexio del

Contrato, de acuerdo a lo estipulado en las CG@nysajecion al
monto maximo establecido enHd®L . El pago por anticipo debe

estar respaldado por una garantia. En la Secci$opularios de

Garantia” se proporciona un formulario de GaraBtacaria para
Pago por Anticipo.

ra

2

37. Conciliador

37.1El Contratante propone que se designe comagil@dior bajo el

Contrato a la persona nombrada eR2L , a quien se le pagarid
los honorarios por hora estipulados kBn HDL, mas gasto

reembolsables. Si el Licitante no estuviera decialtu con esta

propuesta, debera manifestarlo en su oferta. SneBGarta de
Aceptacion el Contratante no concuerda con la dasign del
Conciliador, éste ultimo debera ser nombrado poautoridad
designada en |BIDL y las CEC, a solicitud de cualquiera de
partes.

D

n

)

as
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Seccion Il. Hoja de Datos de la Licitacioh

A. Disposiciones Generales

IAL 1.1

El Contratante es: Ministerio de Infraestructuraji®hda y Servicios
Publicos de la Provincia de Buenos Aires a trawdadDireccion
Provincial de Saneamiento y de Obras Hidraulicas.

Direccion: Calle 122 n°825 Oficina Division Liciiaoes y Contratos de
la Ciudad de La Plata, Provincia de Buenos Aires.

Las Obras sofinserte una descripcion breve de las Obras, Latzadi,
Partido, valor de referencia, etc]

Nota: “Cuando se liciten dos o mas lotes, se
reemplazara por lo siguiente: Las Obras estan
compuestas por los siguientes Lotgs%erte una list

y una descripcion breve de los trabajos involucsado
en cada Lote].

El nombre y la identificacién del contrato ofinserte nombre \y
namero de identificacion del contrato]

IAL 1.2

j2Y)

El plazo de ejecucion sera de ....... dias corridosacimst a partir de |
firma del Acta de Replanteo conforme CEC 1.1 y adr@ ser variadq
por el licitante.

O

Nota “Cuando se liciten dos lotes o mas, debera
especificarse un de plazo de ejecucién para caolaen
los lotes”.

IAL 2.1

El Prestatario es la Provincia de Buenos AiresC&htratante es ¢
Ministerio de Infraestructura, Vivienda y ServiciéXiblicos de la
Provincia de Buenos Aires a través de la Direcdibavincial de
Saneamiento y de Obras Hidraulicas.

IAL 2.1

El “Banco Mundial” significdBanco Internacional de Reconstruccion
y Fomento (BIRF)” y préstamo se refiere a tppréstamo del BIRF”
que en la fecha de la emision de los Documentascdacion “ha sido
aprobado” por el Banco Mundial.

IAL 2.1

El nombre del Proyecto es “Programa de Desarraldadinversion
Sustentable en Infraestructura de la ProvinciauknBs Aires”.
El nimero del préstamo es BIRF 7472-AR.

IAL 4.3

La lista de firmas vetadas de participar en pragatiel Bancg
Mundial esta disponible en el portatp://www.worldbank.org/debarr

IAL 4.6

Se agrega la siguiente clausula: “El Licitante @alsbera encontrar en
quiebra. No deberé estar inhabilitado por razongles o comerciales
ni encontrarse comprendido en algunas de las @susde
incompatibilidad para contratar con el Estado Rroal en general 0

! Esta secci6n debera ser completada por el Conteadiaates de emitir los Documentos de Licitacion.

Z Los datos correspondientes al contrato deberapletanse antes de la suscripcién del mismo.
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con el Contratante en particular, conforme las r@rwigentes. Estas
inhabilidades también se aplicaran a aquellas eaprecuyos

directores, sindicos o0 representantes legales, Beuertren

comprendidos en dichas causales o se hubieran peSado como
directores, sindicos, socios mayoritarios o reprasges legales en
sociedades que se encuentren comprendidas en dighosstos; este
extremo se aplica a todos y cada uno de los integgale las UTE.

Los supuestos factibles de inhabilitacion, en elrcmade la
contratacion de obras son los siguientes:

a) Aguellas personas que se hubieran hecho pasialesondens
judicial por delitos cometidos, en el desempefsuwactividad comg
empresa, contra entidades oficiales o particulaesyo asi tambié
las sociedades cuyos directorios estén integramtoglichas personas|

> S&

b) Los agentes al servicio del Estado de la Pravide Buenos Aire
y las firmas integradas totalmente por aquellosuando estand
compuestas en forma parcial, alguno de sus inteEzgasea socig
administrador o socio-gerente;

O V)

c) Las empresas del Estado Provincial en concueseeptivo en casp
de nulidad, incumplimiento o denegacion de la hagation judicial
de acuerdo preventivo, con quiebra declarada o recepo de
liquidacion societaria;

d) Los inhibidos y los deudores morosos del fismo excepcion de |
inhibicion general de bienes prevista en el aid4 inc. 7 de la Ley
de Concursos y Quiebras N° 24.522.”

SY)

IAL 5.3°

La informacion solicitada a los licitantes en lab8ausula 5.3 es
modificada de la siguiente manera:

Se aclara que para contratos firmados en el ekiegayos precios no
hayan sido establecidos en pesos, la moneda de@ormgernaciona
con que se indicara la informacion para la caldfica, sera en Dolar
Estadounidense (U$S). Dicha informacion sera cadickzea pesos ($
conforme a los valores de la siguiente tabla y aiztados con e|
Factor de Actualizacién “FA” de acuerdo a lo indiczen la Seccion
V.

ANO VALOR DE GIVERSION A PESOS $
1998 a 2001 1 Délar =1cPes

2002 a 2006 1 Délar = 3 Peswdof promedio)

2007 1 Dolar =tiZacion Dolar Estadounidense
Banco de la Nacién Argentina de 30 dias antesfectza de Llamado
a Licitacion”.

IAL 5.3 (a)

“Toda la documentacion solicitada en este incidmede estar foliada y
firmada por el representante legal

Se aclara que poder escrito notarizado significalepoescrito

% Suprimir si se ha realizado una precalificacion.
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protocolizado. ”

IAL 5.3 (b) Se sustituye el texto de este inciso por el sigaie¢facturacion Anual
de obras, expresadas en valores monetarios y iaatl@d segun e
Factor de Ajuste (“FA”), del total de trabajos amstruccion realizadgs
por el licitante en cada uno de los ultimos 10 aftogado desde el mes
anterior inclusive al de la fecha del Llamado aith@dn (segun
formulario incluido en la Seccién IV item 1.2)".

Asimismo se informara sobre la mejor facturacioredtificacion en
obras de construccion ejecutadas por el licitantel2 (doce) meses
consecutivos, seleccionados dentro de los Ultim@s(diez) afos
contados desde el mes anterior inclusive al dedhaf del Llamado

Licitacion (segun formulario incluido en la Seccidhitem 1.3). Estg
informacion consistira en un cuadro detallado gqakiya los siguiente
datos para cada trabajo realizado en el periodadsrado: afio, nombi
de la obra, comitente, fecha del contrato, valdr adatrato, montag
certificado en el periodo considerado a valor nalgy monto certificado
en el periodo considerado a valor actualizado.rhostos certificados
seran actualizados por el licitante considerando Fattor de
Actualizacion segun el formulario A-2 incluido endeccion IV.

SR

\"ZJ

54

IAL 5.3 (¢) Se sustituye el texto de este inciso por el sigeieixperiencia en [
construccion de obras de naturaleza y complejidatiases a los de |
obra en cuestién, dentro de los ultimos 10 (digasa

55

Se entendera por obras de naturaleza y complejgiiadares a
aquellas de carateristicas que definan el tipobda por ejemplpde
desagues pluviales, canalizaciones, obras de reguia puentes d
carateristicas que representen una complejidad @aige en cuantg
al area afectada, volumenes de obra, longitud g tie obra igual O
superior a la que se prevé ejecutar en la presevibea o el
equivalente a una superficie minima de [insertar nUmero y unidad
de medida] ”

(D

Nota: “Cuando se liciten dos o mas lotes, el Lidig
debera proporcionar la informacién relativa a oltas
naturaleza y complejidad similares para cada loke |0
suma de la extension minima exigida para todos los
lotes.”

v

IAL 5.3 (d) Se sustituye el texto de este inciso por el sigeiehistado del equipc
especifico, principal propuesto, que estara digp@piara su verificacio
por el contratante a partir de la fecha de noti@ade la adjudicacio
(segun formularios incorporadas en la Seccion Rgra el caso d
equipos a alquilar y/o adquirir, el licitante debeacompanar e
compromiso de alquiler o factura pro-forma, respastente.”

D o o 2

Nota: “Cuando se liciten dos o més lotes, el Lidia
debera informar el equipo disponible para cad.lote
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IAL 5.3 (e)

Nota: “Cuando se liciten dos o més lotes, el Liteéa
deber& informar el personal propuesto para cada lot

IAL 5.3 (f)

Se agrega al texto de este inciso lo siguienteirtids 2 (dos) Estadds
Contables Auditados, de la empresa o de cada unkasdéirmas
integrantes de consorcios o de uniones transitdgasmpresas, al mes
anterior a la fecha de apertura de la Licitaci@ntiftcado por Contado
Publico y legalizados por el Consejo Profesional @encias
Econdmicas.”

-

IAL 5.3 (g)

Se aclara: “Como evidencia de capital s6lo podrésgntar las siguientes
certificaciones, emitidas con una antelacion noanay28 (veintiocho) dia
de la fecha de apertura de la licitacion:

%)

Certificacion de los saldos en Caja (con firma @ehtador Publicg
certificada por el Consejo profesional o que cumpk requisitos
legales del pais al cual pertenece el Licitantejo yBancos (cor
certificacién bancaria).

Certificaciones bancarias de las lineas de créddmadas y disponible
emitida por entidad bancaria segin modelo adjunttaeseccion 1V
Formularios Estandar Modelo de Carta de FinanciaimiBancario

U7

Certificado de tenencia de titulos con valor dézegién actualizado a
la fecha de presentacion.”

IAL 5.3 (j)

La participacidon maxima de subcontratistas es: %
[insertar el porcentaje]

IAL 5.3 (K)

Se agrega este inciso que establece: "El adjud@apaevio a la firma
del contrato, debera presentar los Analisis deiddele cada uno de los
item detallados en el Listado de Cantidades, cgtdiguen los precios
unitarios de su Oferta. Estos Analisis de Precielsethn prepararse
conforme lo establecido en Anexo | — Forma de @otiz

U7

IAL 5.3 (I)

Se agrega: “Declaracion de constitucion de doroiciegal en Ia
Republica Argentina. y/o domicilio electrénico ekt adjudicacion. E
caso de constituirse domicilio electrénico, esteed& ir acompafado
de una Declaracién Jurada de su titularidad y éatead.”

-

IAL 5.3 (m)

Se agrega: “Plan de Trabajos y Curva de Inversideeacuerdo a Ip
especificado en el Anexo 3 de la Seccién VI.”

IAL 5.3 (n)

Se agrega: “Datos garantizados de acuerdo a loitadb en las
Especificaciones Técnicas Particulares.”

IAL 5.4

Los datos para calificacion solicitados a los higies en la Subclausu
5.4 se modifican de la siguiente manera:

a

IAL 5.4 (d)

Se aclara que el socio designado actuara comaespaate legal.

En caso de existir el compromiso de conformar Uddhera constar la
intencién de unificar personeria en dicho represgatiegal.

IAL 5.4 (e)

Se aclara: “Los pagos se haran a la orden de leesenp agrupamiento|”

IAL 5.5

Los criterios para calificacion solicitados a loscitantes en la
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Subclausula 5.5 se modifican de la siguiente manera

1S4

19

<

IAL 5.5 (a) Se agrega y modifica: “La Facturacion Anual de djab de
construccion del licitante en alguno de los ultindd}s (diez) afios,
obtenida de acuerdo a lo prescripto en la subdais8 b de la Hojg
de Datos de la Licitacion, debera ser mayor quesiuiente
Facturacion Anual de trabajos de construccion Eeigi......... ”

Nota: “La Facturacion Anual se calcula como 2 veces
el presupuesto oficial actualizado hasta un messant
de la fecha del Llamado a Licitacion.”

Nota: “Cuando se liciten dos o mas lotes,| el
Contratante debe definir la Facturacion Anual | de
trabajos de construccién Exigida para cada lote.

Nota: “Cuando se liciten dos o mas lotes, el Litig
solamente calificard para aquellos lotes cuya sdena
Facturacion Anual de trabajo de construccion ezrigid
sea menor o0 igual a la Facturacion Anual |de
construccion del Licitante.”

IAL 5.5 (b) Se sustituye el texto de este inciso por el sigaiéifener experienci
como contratista principal en la construccion delpanenos 2 obras
de naturaleza y complejidad similar segun lo estatdd en el puntc
5.3 apartado c) de las presentes, en el cursosdéltimos 10 (diez
afos. A fin de cumplir este requisito, una de ldsa® que se¢
mencionen debera estar terminada en un 100 % trdaea un 709
por lo menos”.

“Para el caso de Uniones Transitorias de Empresas.H), los
antecedentes requeridos deberan ser cumplidos dagsiguiente$
opciones:
« en forma individual por la empresa integrante ppaicque
conformala U.T.E., 0
* que al menos dos de los integrantes de la U.TLPrijgcipal y
otro), acrediten experiencia en una obra de nazmaly
complejidad similar cada uno, de manera de sungmrdts
obras requeridas.”
Nota: “Para calificar para varios lotes, el licitantdd
superar los requerimientos de experiencia exigjdos
para cada lote o la suma de la extension minima
exigida para todos los lotes en la subclausul@)s.3
IAL 5.5 (¢) El equipo esencial que debera tener disponible ieltabhte para

ejecutar el contrato efnsertar la lista del equipo}----------------------

\ Nota “Se indicara el equipo de acuerdo al tipo de d)bra
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a ejecutar y para cada uno de los lotes que senliei
indicard asimismo si alguno de los equipos puede
emplearse en mas de un lote.”

Nota: “Si el Licitante ofreciera descuentos por| la

adjudicaciéon de mas de un lote, podra proponer la
dotacion de equipos que pondra a disposicion de la
obra para ejecutar los trabajos correspondientiisha
combinacion de lotes, adjuntando a su ofertg la
justificacion técnica de la dotacion propuesta.akst

dotacién podra ser aceptada o no, a criterio exdus
del Contratante, quien en este ultimo caso, popltar o
por solicitar al Licitante la correccién de su prepta
o por rechazar la oferta.”

IAL 5.5 (d)

El personal esencial que debera afectar el Ligtgatra ejecutar ¢

contrato esfinsertar la lista del personal esencial}---------------------
Nota “Se indicara el personal a afectar para cadal tipo
de obra a ejecutar y para cada uno de los lotesejue
liciten e indicara asimismo si el personal afectadi@d
compartido entre varios lotes cuando se licitan @os
mas lotes”.

Nota: “Si el Licitante ofreciera descuentos por| la

adjudicacion de mas de un lote, podra proponer el
personal que pondr4 a disposicion de la obra para
ejecutar los trabajos correspondientes a dicha
combinacion de lotes, adjuntando a su ofertg la
justificacion técnica de la propuesta. Esta projaues

podrd ser aceptada o no, a criterio exclusivo | del
Contratante, quien en este ultimo caso, podra
solicitar al Licitante la correccién de su propaest
por rechazar la oferta”

Se agrega lo siguiente: “En caso que el Contratdettermine que €
personal propuesto no cumple los requisitos minimxigidos, la|
oferta del licitante no ser& rechazada, sino qusoketara al licitante
que en el plazo de cinco (5) dias habiles propouganuevo
profesional (o profesionales segun corresponda) gae vuelva a s€
evaluado por el Contratante. La oferta podra sgrazada solameni
si éste segundo profesional (o profesionales) tampgumple con Ig
requerido.”

14

1
e

IAL 5.5 (e)"

El volumen minimo de activos liquidos y/o de accaswéditos libres

de otros compromisos contractuales del Adjudicatdebera ser de:-

“ Suprimir si se ha realizado una precalificacion.
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Nota: Debera ser igual al equivalente a 3,5 ceatifos.
Activos liquidos = Presupuesto Ofici@) x 3,5

Plazo

(*) Actualizado segun FA hasta un mes antes de la
fecha del Llamado a Licitacion.

Conforme a lo establecido en la subclausula 5.8eh)as IAL, el
contratante se reserva el derecho de pedir refesern las entidade
financieras de las que el licitante es cliente.

Nota “Cuando se liciten dos 0 mas lotes, se requefiran
Activos Liquidos para cada lote. Para calificarapar
varios lotes el licitante debe demostrar Activos
Liquidos que superen la suma de los requeridos |para
dichos lotes.”

IAL 5.5 (c.d.e)

Se agrega lo siguiente: “En caso que la oferta baga sido
considerada la mas baja evaluada, presente dei@senno
significativas respecto del cumplimiento de algsnidé los requisito
de calificacion estipulados, su oferta no serdaeatia, sino que ¢
Contratante podra solicitar que sea subsanada plazm de cinco (5
dias habiles. En este caso, el Contratante debm@indaramente en s
requerimiento al Licitante de qué se trata la d=fica; de ng
subsanarse la misma en el plazo otorgado, la aferéadescalificada,

IAL 5.5 (f)

Se agrega este inciso que establece:"El VolumenalABisponible
(VAD) de trabajos de construccion del licitantedsgerminaréa de |
siguiente manera:

VAD= CEA-Coa

Donde:

CEA= capacidad de ejecucion actualizada.

Coa= compromiso de obra actualizado segun el FA

La CEA se determinard de la siguiente manera: €FBX1.30
PB=Produccion Basica actualizada segun el FA”

La Produccion Basica (PB) es la mejor facturacidredificacion de
obras ejecutadas, segun lo expresado en la cla6stil®), que e
licitante haya realizado en 12 (doce) meses cotigesiseleccionado
dentro de los ultimos 10 (diez) afios contados desdmes anterio
inclusive al de la fecha del Llamado a Licitaciantualizados segun

FA. El valor a considerar se extraera de los foamos “A-1"y “A-2"

de la Seccion 1V; el Licitante aportara la docuraeitn probatoria
cuando le sea requerido.

El Compromiso de Obra (CO) se determinara comaooripcomiso
contractual remanente de los 12 (doce) meses pmosteral mes
anterior a la fecha original de apertura de liedactomados de la
obras en ejecucion o encargadas o bajo comprotasague deberd

2S

[72)

14

u

O

el

>0 O

ser actualizadas segun el FA de acuerdo con lccdddi en e
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=

formulario “B” Detalles de obras en ejecucion de&kccion V. Para
determinar el Compromiso de Obra Anualizado sezaa@l para cad
obra contratada el siguiente calculo:

CO=A/B x12
Donde:

j*

A= saldo del monto contractual
B= saldo del plazo contractual en meses.

Pero, si en una obra, el valor “B” es 6 o0 menos & certificado ma
del 50% la ecuacion queda reducida a la siguieqgeesion:

CO=A
Para obras de plazo hasta 6 (seis) meses el CGunia de los

parciales actualizados por el FA hara el total@@A que se utilizarg
en la férmula del VAD.

(%)

D~

En el caso que el licitante sea una Asociacion aprEsas, si la
obras que denuncia como antecedente las hubietatzao como tal
y con la misma integracion podra acreditar la imf@cion comag
perteneciente a ella para esta Licitacion. Para dogecedentes
aportados por los miembros de la asociacién queefarb sido
ejecutados por otra Asociacion de la cual él fuenmioro se computara
el valor del contrato ponderado por el porcent@epdrticipacion del
miembro en la asociacion constructora de la obra.

W

La informacién presentada tendra caracter de Degitar Jurada y €
contratante podra solicitar datos adicionales actomitentes de las
obras.

Se debera verificar que el VAD sea mayor o igual.

Nota: Debera ser igual al presupuesto oficial
actualizado hasta un mes antes de la fecha del
Llamado a Licitacion y anualizado.

Al momento de la adjudicacion, el oferente que Itasa
preadjudicatario debera presentar el CompromisOlata actualizadg
que sera utilizado para el recalculo del VAD, et giebera ser igual
superior al Volumen Anual Disponible, requerido gpda presents
obra.

\Uo..

U7

En caso que el licitante sea una Asociacion de Esagr(U.T.E), los
respectivos VAD se suman con la condicién que eitepde cada un
de los integrantes de la U.T.E no sea inferioba¥®2del VAD minimo
requerido y el aporte del integrante principal seperior al 40 % de
VAD minimo requerido.

O

Nota (a) cuando se licitan dos lotes 0 mas, depera
establecerse un VAD para cada lote y

(b) para calificar para varios lotek li@tante
debera demostrar un VAD mayor o igual a la suma de
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| los VAD requeridos para cada uno de dichos lotes. |

IAL 5.6 Se agrega: “Se considerara Integrante PrincipdbddTE al socio
designado.”
B. Los Documentos de Licitacion
IAL 9.1 El Documento de Licitacion estara organizado erséxciones Tipo \

(b) Secciones Especificas.

Las Secciones Tipo son aquellas que se mantiersterables cor
respecto al Documento Estandar de Licitacion — y&cto para Ig
Promocion de Inversién Sustentable en Infraestractpara I|a
Provincia de Buenos Aires” — Licitacion Publica Mexal —[indicar
con o sin Utilizaciébn de Lotes y con Sistema dest&juAlzado d@
Sistema de Precios Unitaries] Normas “Contrataciones cq
Préstamos del BIRF y Créditos de la AIF” en suigerdlayo 2004,
revision Octubre de 2006 Direccion Provincial de Saneamiento y
Obras Hidraulicas — Ministerio de Infraestructutigi®da y Servicios
Publicos de la Provincia de Buenos Aires. Estasigees son la
siguientes:

Seccion | Instrucciones a los Licitantes
Seccion I Paises Elegibles
Seccion V Condiciones Generales del Contrato

Seccién VIl  Especificaciones — Especificacionescnri@éas
Generales y Anexos

Seccion X Formularios de Garantias
Seccioén Xl Planillas Complementarias

Las Secciones Especificas son aquellas que presemdificaciones
en relacion con cada una de las obras y por lo tsot las que no S
mantienen inalterables respecto del documento detarantes
mencionado. Estas secciones son las siguientes:

Llamado a licitacion

Seccion 1l Hoja de Datos de la Licitacion

Seccion IV Formularios de la Oferta, Informaciéobre
Calificacion, Carta de Aceptacion, Contrato

Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato

Secciéon VI Especificaciones — Memoria Descriptiva
Especificaciones Técnicas Particulares

Seccion VIl Planos

Seccién IX Lista de Cantidades

n

de

\*2

e

® En los contratos a suma alzada, suprimir la eifredista de cantidades" y reemplazarla por "Paow de

actividades".
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IAL 10.1 La direccion del Contratante para aclaracionesate 7 N° 1267 Piso
13° Oficina de Departamento Administrativo deiladad de La Plata.
CP (1900).

Se reemplaza: “Todo Licitante potencial podra #aliccualquier
aclaracién o consulta que crea necesaria paraelgam@cion de s
oferta hasta diez (10) dias habiles administratardss de la fecha de
apertura de la Licitacion.

j =

Se agrega: “El contratante responderéa las considtdss interesadgs
y/o efectuard aclaraciones de oficio hasta cince) @as habiles
administrativos antes de la apertura de la Liaagior escrito.”

U7

IAL 10.1 Se agrega: “Estas comunicaciones se efectuaramgdio fehaciente

IAL 11.2 (carta documento, personalmente) a todos los digita potenciales
) que hayan adquirido el Documento de Licitacion ynstibuido

IAL 16.2 domicilio en la Republica Argentina. Asimismo seblizaran dichas

notificaciones que formaran parte del Documentd.idiéacion, en la|
pagina web mencionada en el Llamado a Licitacidiend®
responsabilidad de los Licitantes que no hayantitoi® domicilio
en la Republica Argentina la consulta de dichamsgiara acceder|a
dichos documentos, no pudiendo efectuar reclamgados en su
desconocimiento.”

Se modifica: “Los Contratantes deberan respondecualquier
solicitud de clarificacion recibida por lo menosrgpe (15) dias antes
de la fecha limite para la presentacion de lagadetas aclaraciones
deberan ser emitidas por el contratante hasta @igias antes de |a
fecha limite para la presentacion de las ofertadu&an emitidas
dentro de los siete (7) dias anteriores a la feehapertura, la misma
debera prorrogarse.”

C. Preparacion de las Ofertas

IAL 12.1 Se agrega: “La oferta que prepare el Licitante, casho toda la
correspondencia y documentos relativos a ella gterdambien e
Licitante y el Contratante, debera redactarse gquafed, pero I3
literatura impresa que provea el Licitante podré@resscrita en otr
idioma, a condicién de que vaya acompafiada deradacdcion de los
parrafos pertinentes al espafiol en cuyo casodadc#dn prevalecer
en lo que respecta a la interpretacion de la oferta

oy O

IAL 13.1 Se agrega: “El formulario de oferta deberd pressatan papel y e
formato digital (planilla de célculo tipo Excel anslar), teniendo
preeminencia el formulario presentado en papelesizbpresentada en
formato digital.”

=)

IAL 14 La contratacion de la obra se efectuara por edra@tde ............ Los
sistemas de contratacion por unidad de medida wjpste alzado se
describen en Anexo IL.

INota: Indicar “unidad de medida” o “ajuste alzafo”.

IAL 14.4 El precio del Contrato estujeto a ajustes de precio de conformigdad
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con la clausula 47 de las CGC.

U7

[¢%)

A4

-~

—

IAL 15.1 La moneda del Pais del Contratante es Pesos de lagal en Ig
Republica Argentina.

IAL 15.2 No aplicable. El licitante debera cotizar las tmBify los precios
unitarios o el precio global exclusivamente en ped®@s pagos S

IAL 15.3 , . .
efectuaran tambien en dicha moneda.

IAL 15.4

IAL 16.1 El periodo de validez de la oferta serd de ciertinte (120) dias
después del vencimiento del plazo para la preséntaie ofertas
especificadas en DL .

IAL 17.1 La Oferta debera incluir una Garantia de Seriedaitida de acuerdq
con lo indicado en las IAL 17.1 conforme los Foramids de la Oferta
de la Seccion X;
0 a opcion del Licitante.
La oferta debera incluir un “Manifiesto de Garantia Oferta”
utilizando el formulario incluido en la Seccién &ompafado de una
Garantia de Oferta en la forma de un Seguro dad@aaprobado po
la Superintendencia de Seguros de la Nacién.

IAL 17.2 El monto de la Garantia de Oferta sera de Peso8.
En caso de tratarse de garantias bancarias, ehtgadebera
constituirse en fiador solidario, liso y llano yirmipal pagador, cof
expresa renuncia a los beneficios de divisibn yus¥m en los
términos del Articulo 2013 y concordantes del Codiivil.

IAL 18.1 No se consideraran ofertas alternativas.

IAL 19.1 El nimero de copias de la Oferta que los Licitaddseran completar
y presentar eBOS (2).
Cada copia de la oferta debera incluir los Fornmgade Oferta y €l
resto de la documentacion requerida.

D. Presentacion de las Ofertas
IAL 20.1 Los Licitantes no podran presentar ofertas elemadnente.
IAL 20.2 (a) Para propoésitos de la presentacion de las ofedasdjreccion de

Contratante es:

Atencién: Director Provincial de Saneamiento y Ghfigdraulicas.
Direccion: Calle 7 N° 1267

NuUmero del Piso: Piso 13 — Departamento Administrat
Ciudad y Caodigo Postal: La Plata. 1900

® Redondear los montos de las garantias de ofediante redondeo simétrico.
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Pais: Argentina

IAL 20.2 (b)

O~

El nombre y nimero de identificacion del contrasoekque se indic
en la AL 1.1 de esta seccion.

IAL 20.2 (c)

En la advertencia debera leerse “NO ABRIR ANTES [Disertar la
fechay la hora]”

IAL 21.1

La fecha y hora limite para la presentacion deodf&stas sera la
indicada en IAL 24.1.Las ofertas podran ser entregadas en la Ofj
de Departamento Administrativo Piso 13 hasta el atiterior a la
fecha limite. El dia limite podran entregarsdiedicar Oficina] hasta
la hora de inicio del acto de apertura

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

IAL 24.1

La apertura de las ofertas es el dia...... de....... de...... :
las........ horas o el dia inmediato habil siguienta misma hora si pQ
cualquier circunstancia aquel no lo fuera, en laci@d del
Departamento Administrativo Piso 13 dependencidad®ireccion
Provincial de Saneamiento y Obras Hidraulicas d®ravincia de
Buenos Aires.

=

IAL 24.4

Se agrega: “...agregando datos de los asistentagpsesentacion y
firma de la misma.”

IAL 26.1

Se agrega: “La falta de presentaciéon por partd_idgbnte en forma
clara y precisa de lo solicitado por el Contratadentro de un plaz
de 72 horas habiles contadas a partir de la natifie, facultard
Contratante a no considerar la oferta procedienidcesie caso g
devolver la garantia de seriedad”.

— O

IAL 29

No aplicable.

IAL 30.5

Se agrega: “Cuando el Licitante cotice mas de te fwdra propone
un descuento aplicado en cada uno de los lotesresago
porcentualmente, ademas de indicar el monto taauwoferta con y
sin descuento. Este ofrecimiento debe manifestansel formulario
Estandar de la Oferta del Contratista.

-

En caso de ser aceptada la oferta, antes de la tiehContrato, lo
precios unitarios del Formulario de Detalle de far@ para los lote
correspondientes seran recalculados por el Ligtaylicando los
porcentajes de descuento ofrecidos.”

S—r—

IAL 31.1

Los contratistas nacionales no podran beneficieaoeeun margen d
preferencia en la evaluacion de las ofertas.

4%

F. Adjudicacion del Contrato




Seccion Il Hoja de Datos de la Licitacién 40

IAL 34.17

Nota: “Cuando se liciten dos o mas lotes a un mismo
licitante, se suscribiran tantos contratos comoeslpt
adjudicados. Sin embargo, cuando se adjudiquen daés
lotes a un licitante que haya ofrecido un descuentola
adjudicacién combinada, se suscribira un Unicoratmt

IAL 34.3

Se sustituye este apartado por el siguiente dd mguaeracion: “El
contrato incorporara todos los acuerdos entre eitr@@nte y e
Adjudicatario. Dentro de los 10 (diez) dias de hsbeotificado a
Adjudicatario, el Contratante le enviara el Comtradentro de los 1
(diez) dias de recibido, el Adjudicatario firmadaGontrato y se Ig
enviara al Contratante quien se lo devolvera firoiiad

IAL 34.4

La publicacion se haré en el Boletin Oficial détavincia de Bueno
Aires y en la pagina web indicada en el Llamadacddcion.

IAL 34.5

Se agrega la siguiente subclausula: “Los impusstizsnas gastos qu
origine la formalizacion del contrato seran porrtaeexclusiva de
contratista.”

IAL 35.1

La forma estandar de Garantia de Cumplimiento abépt al
Contratante serfinsertar “una Garantia Bancaria” o “una Garantig
de Cumplimiento en la forma de un Seguro de cauapinbado por
la Superintendencia de Seguros de la Nacién”]

|

IAL 36.1

El Contratante proveera un anticipo sobre el préebContrato, de

acuerdo a lo estipulado en las Condiciones GersedaleContrato.

Se agrega: “El monto maximo del anticipo sera ek dbor cientq
(10%) del precio del Contrato”

L

IAL 37.1

El Conciliador que propone el Contratantefieserte el nombre vy 12
direccion]

Los honorarios por hora para este Conciliador seefinserte el
monto y la monedaPara la determinacion del honorario por ho

estipulados por el Colegio Profesional correspontke de g
Provincia de Buenos Aires.].

Los datos personales de este Conciliador son
siguientes:

[Proporcione la

informacion relevante, como educacion, experienciadad,

r==4

D

nacionalidad y cargo actual; adjunte paginas adiates si eg

" Esta nota aplicara exclusivamente para procediosayue incluyan dos o mas lotes.

e

ra
para el conciliador propuesto se tomaran como iatihws los valores

los
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necesario.
La Autoridad que lo designe seré& la Universidadidved de La Plata.
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1)

2)
3)

4)

5)
6)
7)
8)

9)

Anexo | - Forma de Cotizar

A requerimiento del Contratante, el adjudicatgni@vio a la firma del contrato, debera
presentar los Andlisis de Precios de cada uno si@tdms detallados en el Listado de
Cantidades, que justifiquen los precios unitariessd Oferta. El adjudicatario debera
entregar el analisis de precios de cada uno dielos, con las respectivas planillas de
materiales, transporte, mano de obra y equiposidegimodelos adjuntos en el presente
documento, conforme se encuentra en la Seccion XI.

Los analisis estableceran claramente en formalatidalas sumas correspondientes a:
mano de obra, incluido el coeficiente de mejoragaes; amortizacion, calculada sobre el
costo horario de las maquinas a utilizar; reparasoy repuestos: combustibles y
lubricantes.

Las mejoras sociales a tener en cuenta por elndéesegln su cotizacion, seran las
vigentes en el orden nacional, como ser: feriadiigaiorios pagos, vacaciones pagas,
enfermedad inculpable, licencia por fallecimiemttamen, enlace, nacimiento o adopcion
de hijo, sueldo anual complementario, asignacidaesliares, fondo de desempleo,
contribuciones, indemnizacién por no-iniciacion tieas, adicional por asistencia
perfecta, seguros y todas aquella mejoras vigentes.

Tendrd en cuanta ademas, toda otra retribuciénadicter local, vigente en la zona,
impuesta por leyes o decretos provinciales.

El costo de material debera ser el mismo para todo&nalisis de Precios.

El costo unitario del transporte para cada matergglipo de ellos, debera ser uniforme en
todos los Andlisis de Precios.

En los Andlisis de Precios, la cotizacion de la onde obra se realizard mediante
cuadrillas tipo especificas, conforme con las tageaealizar. No se admitira una Unica
cuadrilla tipo para ser utilizada en los Analises distintos trabajos. Asimismo deberan
explicitarse los rendimientos en cada item.

Los porcentajes de Gastos Generales, Gastos Fenasgi Beneficios que proponga el
oferente, deberan ser uniformes para todos los.item

El porcentaje de Gastos Impositivos contemplard €l % del Impuesto al Valor
Agregado (I.V.A.) més el 100 % del Impuesto a hagésos Brutos.

En los Analisis de Precios de cada item, debergarst expresamente el equipo a
emplear en su ejecucion.

Los Andlisis de Precios se confeccionaran de aoweeid "Planilla Tipo" incorporada a
este Documento de Licitacion (Anexo lll, Planilly V

Los valores para la confeccion de la "Planilla Tipoque se refiere el punto 8) se
obtendran por aplicacion de las planillas que deam a continuacion, incluidas en el
Anexo lll:

Materiales - Planilla |
Mano de Obra - Planilla Il

Se indica para cada categoria el Jornal basictyygedo cargas sociales, premio por
asistencia, seguro obrero, incidencia de la cotiaH®, trabajos en altura, viaticos,
horas extras, o cualquier otro adicional previstéas leyes o normas vigentes.

Transporte - Planilla 11l
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

En esta planilla se deben consignar todos los iasurnyo transporte sea cotizado
separadamente.

Equipos - Planilla IV

En esta planilla se calcularan los costos de amamitin e intereses (columna 8),
reparaciones y repuestos (columna 9) y combustjbliélsricantes (columna 15).

Las mermas y desperdicios de materiales se coasid®iuidos dentro del precio de los
mismos, por lo que no se reconoceran variacionesogms discriminados por estos
conceptos.

Los andlisis para los items en cuyo precio intapneel de los materiales que se
incorporan a la obra 0 son necesarios para sucg@ecy que no sean pagados por item
separado, se integraran con las sumas corresptagl&elns mismos.

Para los materiales no comerciales, ya sea quagselp por item separado o que integren
el item y cuyo precio esté incluido en el de éstedleberd presentar andlisis de precios
con indicacion del costo de mano de obra, amorfimaaeparacion y repuestos,
combustibles, lubricantes y transporte si lo hahique justifique el costo con que figura
en el andlisis del item.

Para los materiales debera cotizarse el costoigenota carga, descarga, y el transporte
hasta el centro de gravedad de la obra.

El costo de los materiales comerciales se cotliaginente.

Cuando alguno de los materiales graviten en prajporeo mayor del cinco por ciento
(5%) en el costo del item, pueden cotizarse globalenbajo la designacion “OTROS
MATERIALES”, pero siempre designandoles especifieata.

Para aquellos materiales que el contratista optetrpnsportar por ferrocarril, debera
consignar separadamente el costo en origen, @ dedtis sucesivas cargas y descargas,
el del transporte ferroviario y el costo de los pamentarios transportes carreteros de
origen a estacion y de estacion de destino a obra.

Para aquellos items en los cuales los materialés exluidos dentro del precio, estos
figurardn en las proporciones que se deben empésté, o no indicado en las
especificaciones.

Los transportes deberan ser cotizados en todassos en la unidad de medida del item.
No se tomaran en cuenta los transportes internabrer salvo para el caso de aquellos
trabajos que requieran la utilizacion de plantasekdoracion y Unicamente para el
material elaborado.

Al costo neto deberan agregarse los gastos Gemeradhelirectos no considerados como
item en la propuesta, el costo financiero y loseheios. Los antes mencionados seran
establecidos por el oferente mediante un porcedéjes costos netos. El total resultante
de adicionar al costo neto los gastos generalesdeectos y el beneficio sera
incrementado con el porcentaje del Impuesto al Walgregado vigente, si
correspondiera. Los porcentajes correspondientédSastos Generales e Indirectos,
Beneficio y Gastos Impositivos (IVA e Ingresos Bg){ deberdn ser uniformes para
todos y cada uno de los items de la totalidad pgeojauesta.

El Contratante se reserva el derecho de revisariaksis de precios. En su caso, podra
solicitar al proponente aclaraciones o rectificaes
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Anexo Il - Sistemas de Contratacion
La contratacion de la obra se efectuara a travédg@o de los siguientes sistemas:
(a) Por unidad de medida
(b) Por ajuste alzado

En la contratacion por "unidad de medida", el kicie cotizard los precios unitarios de
cada Item o partida de la planilla de oferta, logsles, aplicados a los computos
métricos de esa misma planilla y sumados los irepgréirciales, determinaran el precio
total de la parte de la propuesta cotizada porsestema.

Los precios unitarios cotizados constituyen la tafetel Licitante en este sistema y
durante la realizacion de los trabajos, seran agbtis a la cantidad de obra realmente
ejecutada dentro de cada item o partida, a lososfeel pago.

En la contratacion por "ajuste alzado" el Licitaodéizara un precio unico y global para
la ejecucion de la obra o parte de la obra, cadeapor este sistema.

Por lo tanto, al cotizar por "ajuste alzado", alifante se compromete a ejecutar la obra
completa por la suma Unica y global que haya estatul en su propuesta y acepta que
la misma no variara cualquiera sea la cantidad migones, obras o trabajos
realmente ejecutados para terminar totalmente la gbe se contrate y para que esta
funcione de acuerdo al fin para el que fue proykcta

Salvo que las Condiciones Generales del Contrgtecégjuen otra cosa, todas las
partidas o Item cuya medicion se especifique cotabad en la Planilla de Oferta, se
consideraran contratadas por "ajuste alzado", magrgue aquellos que se midan por
cantidades de obra realmente ejecutada, se comsidecontratadas por "unidad de
medida”.

Se entiende que la contratacidén por "unidad de aaegb ajuste alzado" no significa la
contratacion de tantas obras independientes canode coticen por este sistema, sino
qgue lo que el Contratante contratara es una obmgpleta, que debe funcionar de
acuerdo con el fin para el que fue proyectada Y @ago total resultara de aplicar el
método explicado precedentemente.
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Seccion lll. Paises Elegibles
Centro de Informacion Publica

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contitacion de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones finandas por el Banco

A mayo de 2004, revision Octubre 2006

1. De acuerdo con el parrafo 1.8 de las Normasubsiltjones con Préstamos del BIRF
y Créditos de la AIF, de mayo de 2004, revisionubat 2006, el Banco permite a
firmas e individuos de todos los paises a sumaridifenes, obras y servicios para
proyectos financiados por el Banco. Excepcionalmelais firmas de un pais o los
bienes fabricados en un pais seran excluidos si:

Parrafo 1.8 (a) (i): las leyes o regulacionesialies del pais del Prestatario prohiben
relaciones comerciales con ese Pais, siempre gBanelo esté de acuerdo con que
dicha exclusién no impide la competencia efectimeaga provision de los Bienes y
Obras requeridas; o

Parrafo 1.8 (a) (ii): en cumplimiento de una diéctigdel Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo ddlla Carta de las Naciones

Unidas el pais Prestatario prohibe la importaciérbignes de ese pais o pagos de
cualquier naturaleza a personas o entidades dmése

2. Para informacion del prestatario y los licitantas firmas, bienes y servicios de los
siguientes paises estan excluidos actualmentertieiger en esta licitacioh:

(@) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (i) de las Normas
[insertar la lista de paises]

(b) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (ii) de las Nasma
[insertar la lista de paises]

! Toda consulta relativa a esta lista debe semidai al Director, Grupo de Politicas y Servicios de
Adquisiciones, Red de Servicios Operacionales BésiBanco Mundial.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta, Informacion ara la
Calificacion, Carta de Aceptacion y Convenio

1. Oferta del Contratista

El Licitante deberd completar y presentar este formulario dert@feon su Oferta. Si el
Licitante objeta al Conciliador propuesto por el @matante en los Documentos de
Licitacion, debera manifestarlo en su oferta y prgar otro candidato opcional, junto con
los honorarios diarios los datos personales deldidato, de conformidad con la Clausula
37 de las IAL.

[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrafmserte el nimero de identificacion vy titulo del
Contrato]

A: Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Seias Publicos de la Provincia de Buenos
Aires a través de la Direccion Provincial de Saneatn y Obras Hidraulicas.

Direccion: Calle 7 N° 1267 Departamento Administ@tPiso 13 de la Ciudad de La Plata.
Cddigo Postal 1900. Provincia de Buenos Aires.

Manifestamos estar en un todo de acuerdo con el@ecto de Licitacion, incluyendo las
aclaracionesisertar la lista] y las enmiendafinsertar la lista] qgue hemos examinado y
cuyas condiciones expresamente aceptamos.

Ofrecemos ejecutar el [nombre y
numero de identificacion de la Licitacionle conformidad con las CGC que acompafian a
esta Oferta por el Precio del Contrato de [insertar le monto

en cifras], [insertar el monto en
palabras]Pesos.

El pago por anticipo es de Pesos:

Monto Moneda Porcentaje del monto de la ofeita
(a) (a) (a)
(b) (b) (b)

Aceptamos la designacion de
[indicar el nombre propuesto en la Hoja de Datodalkicitacion] como Conciliador.

[0]

No aceptamos la designacion de
[indicar el nombre propuesto en la Hoja de Datosldé.icitacion] como Conciliador, y a
cambio  proponemos
[insertar el nombre]Jcomo Conciliador, cuyos honorarios y datos pergsnsé¢ adjuntan a este
formulario.

Declaramos no tener objecion que formular a la o@ruiacion licitatoria y conocer todas las
normas legales que resultan de aplicacion.
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Esta oferta y su aceptacion por escrito constitwirdContrato obligatorio entre ambas partes.
Entendemos que ustedes no estan obligados a aleepfarta mas baja ni ninguna otra oferta
gue pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cuogulesl periodo de validez de la Oferta vy, si
se requirio, con el suministro de Garantia de 8adele la Oferta y Manifiesto de Garantia de la
Oferta exigidos en los documentos de licitacionspeeificados en la Hoja de Datos de la
Licitacion.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistggoveedores requeridos para ejecutar
alguna parte del contrato, tenemos nacionalidagaiees elegibles de conformidad con la
Subclausula 4.1 de las IAL.

No presentamos ningun conflicto de interés de camftad con la Subclausula 4.1 de las
IAL.

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiariasuyrado todos los subcontratistas o
proveedores de cualquier parte del contrato, nookesido declarados inelegibles por el
Banco, bajo las leyes del Pais del Comprador o ativas oficiales, de conformidad con las
Subclausulas 4.3 y 4.4 de las IAL.

Firma autorizada:

Nombre y cargo del firmante:

Nombre del Licitante:

Direccion:




Seccion IV Formularios de la Oferta, Informaci@gla Calificacién, Carta de Aceptacion, Convenio 48

LICITACION PUBLICA NACIONAL

DETALLE DE LA OFERTA POR ITEMS APLICABLE A COTIZACI ON POR
UNIDAD DE MEDIDA *

Obra Tramo
Lote
Oferente
ITEM N° | DESCRIPCION UNIDAD |CANTIDAD PRECIO IMPORTE

UNITARIO PARCIAL

[Las columnas Item, Descripcion, Unidad y Cantiddeben ser completadas por el
Contratante con los datos de la Lista de Cantidaamlaaomento de emitir los Documentos

de Licitacion.]

IMPORTA LA PRESENTE OFERTA LA CANTIDAD DE PESOS (effetras)

LUQAr Y FECNA. ...t e e e e e
Firma y sello del Representante Legal.............coooiiiii i e,
Firmay sello del Representante TECNMICO. .........vuviniieieiietieeen e e e eaeieaeneeens

[Agregar la Tabla de Honorarios del Decreto N° 69&2mo anexo a este formulario en cada

Documento Especifico de Licitacion.]

! “Honorarios profesionales por Representacion Ténse incluird como el Gltimo item del Formulade
Oferta. Se cotizara segun la Tabla de Honorarigenie a la fecha de Licitacion, aplicada sobre@itmde
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Anexo | — Tabla de Honorarios Profesionales

la oferta sin honorarios profesionales. Los Horiosacotizados no deben ser inferiores a los qugesude
los aranceles minimos del Decreto N° 6964, sedila tpue se incluye como anexo a este formulario.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL

DETALLE DE LA OFERTA POR ITEMS APLICABLE A AJUSTE A LZADO

Obra Tramo
Lote
Oferente
ITEM N° DESCRIPCION IMPORTE PARCIAL

IMPORTA LA PRESENTE OFERTA LA CANTIDAD DE PESOS (eretras)

LUQAr Y FOCNA. ...ttt e e e
Firma y sello del Representante Legal...........c.oooiiiiii i e
Firma y sello del Representante TECNICO.......c.uiuiiiiet it ee s e e ee v eaeeneeans
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2. Informe de Calificaciones

[La informacion que proporcionen los Licitantes las siguientes paginas se utilizara para
postcalificar o para verificar la precalificacionomo se indica en la Clausula 5 de las IAL.
Esta informaciébn no se incorpora en el Contrato.jultite paginas adicionales si es
necesario. Las secciones pertinentes en los dodomewjuntos deberan ser traducidas al
inglés. Si la informacion es para verificar la padificacion, el Licitante debera completar
solamente la informacion que debe ser actualizada].

1. Personas
naturales
individuos
miembros
Asociaciones

1.1 Incorporacién o estatus juridico del Licitafaejuntar copia]
0 Lugar de inscripcion: [indicar]
de Sede principal de actividades: [indicar]
Poder otorgado a favor del firmante de la Offathuntar]
1.2 Facturacion Anual de Trabajos de Construccion zadés er
los ultimos diez afios Pesosg
[inserte el equivalente de los montos en la mometaonal]

FACTURACION ANUAL FACTOR DE FACTURACION
ANO DE TRABAJOS DE ACTUALIZACION  |ANUAL DE TRABAJOS
CONSTRUCCION DE CONSTRUCCION
FA ACTUALIZADO
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
1.3 NUmero [inserte el
numero de conformidad con la Subclausula 5.5 (blpd¢DL]
de obrasde similar naturaleza y magnitud a las obras en
cuestion y donde se desempeiid como Contratistaigainen
los ultimos diez afiogLos montos deberan expresarse en la

misma moneda utilizada para el rubro 1.2 anteribambién

detalle las obras en construccion o contratadasluyendo las

fechas estimadas de terminacion.]
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DETALLE DE OBRAS EJECUTADAS DE NATURALEZA'Y MAGNITU D
SIMILARES
FORMULARIO “A-1a”

Nombre del Proyecto y
Pais

Nombre del Contratante
Persona a quien contact

y Tipo de obras y afio de
ar terminacion

(equivalente en moneds

Valor del Contrato

nacional)

(@)

(@)

(@)

(@)

(b)

(b)

(b)

(b)

DETALLE DE OBRAS EJECUTADAS
FORMULARIO “A-1b”

Nombre del Proyecto y
Pais

Nombre del Contratante
Persona a quien contact

y Tipo de obras y afio de
ar terminacion

Valor del Contrato

(equivalente en moneds

nacional)

(@)

(@)

(@)

(@)

(b)

(b)

(b)

(b)
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LICITACION PUBLICA NACIONAL FORMULARIO “A-2"
Obra....coovvviiiiiiiin.. Tramo.............
Oferente. ...

DATOS DE PRODUCCION BASICA
Las obras que se detallan deben haberse realizatio de los ultimos 10 (diez) afios.

Obras ejecutadas en 12 meses corridos mayor ptiddwmmntados desde el mes anterior inclusive
al de la fecha del Llamado a Licitacion.

El indice de actualizacion ser& el Factor de Aiaailon “FA” correspondiente al afio en cuestion.
Mes de actualizacién: (indicar mes anterior a¢hdedel Llamado a Licitacion)

Periodo seleccionado: desde .../..../[....hasta .../....]...

Meses del | Detalle de la certificacion mensual de acuerdsgtecios | Montos totales de certificaciones

periodo de contrato

considerado Numero de orden de las obras indicadas en los fariosi | Monto total Factor de | Monto total
“A-layA-1b” certificacion Actuali certificacion

mensual a valor zacion mensual
original actualizado

ObraN°1 | ObraN°2 Obra N°3 Obra N°4

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Total
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LICITACION PUBLICA NACIONAL FORMULARIO “B”
Obra......ccoovviiviiinenn. Tramo.............
Oferente......c.covv i
Fecha:.....ccoo v

DETALLE DE OBRAS EN EJECUCION

Datosde la Obra Ubicacion de la Obrfa  Designacion mieote Fecha inicio

1

2

3

4

5

6

Obras IMPORTE ($) PLAZO (en meses) MONTO DE OBR4

COMPROMETIDA
To- |Mes |Certifi |Saldo | Segun |Prorro-| Total | Transcu-| Sal- | Mensual | FA | Valor
tal |Base |cadoa contrato | ga rrido do |Anual Actuali
la conced (B) |A/B=C zado
fecha Cx12

1

2

3

4

5

6
TOTAL

Si el valor es 6 (seis) 0 menos y se ha certificadms del 50% (cincuenta por ciento) se
colocard como monto de obra comprometida al valoraddo A. Para obras de plazo hasta 6
(seis) meses el monto de Obra Comprometida serévalor del saldo A

1.4 Piezas de equipo importantes que el Contetaatpropuest
para la ejecucion de las ObrdProporcione toda la
informacion solicitada a continuacion. Véase tambié@a
Subclausula 5.3 (d) de las IAL.]

O
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Nombre del equipo

Descripcion, marca y
antigledad (afios)

Condicién, (nuevo, buen
estado, mal estado) y
cantidad de unidades

Propio, arrendado
(nombre de la
arrendadora) por compra

=

disponibles (nombre del vendedor)
(a) (a) (a) (a)
(b) (b) (b) (b)

1.5 Calificaciones y experiencia del personal €lavopuesto parp
la administracion y ejecucion del Contrajgdjunte datos
personales. También véase la Subclausula 5.3 (dagiéAL vy la
Subclausula 9.1 de las CGC.

Cargo Nombre Afos de Experiencia| Afios de experiencia en ¢l
(general) cargo propuesto
(a) (a) (a) (a)
(b) (b) (b) (b)
1.6 Contratistas propuestos y firmas participant¥gase |3

Clausula 7 de las CGC.

Secciones de las Obras

Valor del Subcontrafo Qaeitra Experiencia en Obras
similares

(nombre y direccién

(@)

(@)

(@) (@)

(b)

(b)

(b) (b)

1.7

Informes financieros de los dltimos dos (2psafibalances
estados de pérdidas y ganancias, informes de &adlitetc.
[enumérelos a continuacion y adjunte las copias.]

1.8

Evidencia que confirme que el licitante ti@meeso a recursQs

financieros suficientes para cumplir con los reitpss de
calificacion: efectivo en caja, lineas de crédédts. Indicar 3
continuacion y adjuntar copias de los documentesoguroborer
lo anterior.

1.9

Nombre, direccion y nimeros de teléfono, tgléacsimiles de

los bancos que pueda proporcionar referencias sm gae e
Contratante las solicite.

1.10

Informacion sobre litigios pendientes en @lielicitante este

involucrado.
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Nombre de la(s) otra(s) parte(s Causa de la Cosrisa Monto en Conciliadof
cuestion Arbitro / Juzgado
Interviniente
(a) (a) (a) (a)
(b) (b) (b) (b)

1.11 Programa propuesto (metodologia de trabajo y age

Descripciones, planos y tablas, segin sea neceSaai@
cumplir con los requisitos de los Documentos déagon.

2. Asociaciones en
Participacion o
Consorcios

2.1

La informacion solicitada en las clausula 1.1.E0 anteriores
debera ser proporcionada por cada miembro de l&i&son
en Participacion (Consorcio o Asociacion Temporal).

2.2

La informacion en la clausula 1.11 anterior eiéb ser
proporcionada en relacion con la Asociacion eni¢jpacion.

2.3

Adjuntar el poder otorgado al (a los) firmaslede la Oferta
para firmar en nombre de la Asociacion en Part@gra

2.4

Adjuntar el Convenio celebrado entre todosinbsgrantes de

la asociacion (legalmente obligatorio para todoss
integrantes), en el que conste que:

(@) todos los integrantes seran responsables maneaia Yy
solidariamente por el cumplimiento del Contrat@deerdo
con las condiciones del mismo;

(b) se designara como representante a uno detéggantes, €|

que tendra facultades para contraer obligacionescipir
instrucciones para y en nombre de todos y cadalarios
integrantes de la asociacion en participacion; y

(c) la ejecucién de la totalidad del Contrato,luita la
relacion de los pagos, se manejara exclusivamemteslg
integrante designado como representante.

3. Otros requisitos

3.1

Los licitantes deberan proporcionar toda laormicion
adicional que se requiera erHaL.
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Modelo de Carta de Financiamiento Bancario
Cumplimiento de la Clausula 5.5 e) de la Hoja d®oBde la Licitacion

MEMBRETE DE LA ENTIDAD BANCARIA

Sefores

Presente
Ref:
De nuestra consideracion:

Informamos a ustedes que la empresa
.................................................................................... con domicilio en
...................................................... se encuentra vinculada comertiente a nuestra
entidad asumiendo compromisos que atiende correatagrsiendo por lo tanto nuestra relacion
satisfactoria (6 gozando de buen concepto y curngii).

Siendo un cliente calificado, a la fecha de ldd@dn de la referencia cuenta
con acceso a lineas de crédito disponibles hastada de $....................oo
dentro de las normativas vigentes del BCRA (paasb de Bancos Nacionales) y propias de
éste Banco.

Sin otro particular, saludamos a Uds. muy Atentdeen
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3. Carta de Aceptacion
[en papel con membrete oficial del Contratante]

La carta de aceptacion seré la base para la cousiitn del Contrato de conformidad con

las clausulas 34 y 35 de las IAL. Este Formulastandar de la Carta de Aceptacion debe
ser completado y enviado al Adjudicatario, sélopigss de que la evaluacion de la oferta
haya sido completada, supedita a la revision dehd®aMundial segun requisito en el

Convenio de Préstamo.]

[insertar la fecha]

Numero de identificacion y Titulo del Contrdiasertar el nimero de identificacion y el
titulo del Contrato]

A:

[Inserte el nombre y la direccidén del Contratista]
Por el presente instrumento nos permitimos comueicpie nuestra Entidad ha aceptado su

Oferta con fecha [insertar la fecha] para la ejecucion del
[inserte el nombre del Contrato y el nUmero de tdieacion, tal como se emitid en las
CEC] por el Precio del Contrato equivalente
a

[insertar el monto en cifras y en palabras]
[inserte la designacién de la monedaton las correcciones y modificacionese
conformidad con las Instrucciones a los Licitantes.

[insertar una de las siguientes opciones (a) o (b)]

(@ Aceptamos la designaciéon de
[insertar el nombre del candidato propuesto poligtante] como Conciliadof.

(b) No aceptamos la designacion de
[insertar el nombre del candidato propuesto porlieitante] como Conciliador, y
mediante el envio de wuna copia de esta Carta deptdadén a

[insertar el nombre de la Autoridad Nominadora],
estamos por lo tanto solicitando a
[insertar el nombre] la Autoridad Nominadora, que designe el Conciliade
conformidad con la Subclausula 37.1 de las AL.

Por este instrumento les estamos impartiendo twgbnes para que (a) procedan al replanteo
de las Obras en cuestion de conformidad con losumentos del Contrato, (b) firme y

2 Suprimir "equivalente a" y agregar "de" si edqio del Contrato esta expresado en una sola moneda

3 Suprimir “correcciones y” o “y modificacionessi no corresponde. Remitirse a las Notas sobre el
Formulario del Contrato (pagina siguiente).

4  Se utilizara anicamente si el Contratista indicasu oferta que no estda de acuerdo con el Cachaili
propuesto por el Contratante en las Instrucciondgsalicitantes, y consecuentemente propone otro
candidato.

5 Se utilizara anicamente si el Contratista indécasu oferta que no esta de acuerdo con el Cadhaili
propuesto por el Contratante en las IAL, y consetmmente propone otro candidato, y el Contrataate n
acepta la contrapropuesta.
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devuelvan los Documentos de Contrato adjuntos) gr{zien la garantia de cumplimiento
de conformidad con la Subclausula 35.1 de las 18&,decir dentro de los 21 dias siguientes
al recibo de esta Carta de Aceptacion, y de conftatincon la Subclausula 52.1 de las CGC.

Firma Autorizada

Nombre y Cargo del Firmante
Nombre de la Entidad
Adjunto: Convenio
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4. Convenio

[Deberan incorporarse al Contrato todas las correcees 0 modificaciones a la oferta que
obedezcan a correcciones de errores (AL, claug8)aajuste de precios durante el periodo de
evaluacion (IAL Subclausula 16.3), la seleccibnuda oferta alternativa (IAL Clausula 18),
desviaciones aceptables (IAL Clausula 27), o cuatquiro cambio aceptable por ambas partes
y permitido en las Condiciones del Contrato, tatesno cambios en el personal clave, los
subcontratistas, los cronogramas, y otros.]

CONTRATO

Se celebra el PRESENTE CONTRATO con fefindicar el dia] de[insertar el mes],de
[insertar el afio] [nombre y direccion del Contratantelen adelante denominado el
Contratante”), por una partgnombre y direccion del Contratistden adelante denominado "el
Contratista"), por la otra.

CONSIDERANDO, que el Contratante desea que el Gttt ejecut¢gnombre y nimero de
identificacion del Contrato[en adelante denominado "las Obras") y ha acepéadterta del
Contratista para la ejecucion y terminacion deaidDbras y la correccion de cualquier defecto
de las mismas.

POR LO TANTO, SE CONVIENE EN CELEBRAR EL SIGUIENTEONTRATO DE
OBRA PUBLICA, QUE SE REGIRA POR LAS SIGUIENTES CLAUWLAS:

PRIMERA: El contratista se compromete y obliga ecefar la obra objeto de la Licitacion
Plblica Nacional N° , que le fuera adpdic por
N° de fecha en los plazos, nésnicondiciones y caracteristicas
técnicas establecidas en la documentacion licitaioen la documentacion que acompafa a
la oferta adjudicada, que forman parte integraat@uesente contrato.

SEGUNDA: El contratante se obliga a pagar al ctieteapor la total yorrecta ejecucion de la
obra mencionada en la clausula primera, la suma de pesos (indicar en nimeros
y en palabras).

Si se trata de un contrato sobre la base de prawitasios y sujeto a redeterminacion de precios,
dicho valor podra variar al variar las cantidade®bra estimadas y al redeterminarse el precio
del contrato por aplicacion de la clausula 47 dedondiciones Especiales del contrato.

Si se trata de un contrato por ajuste alzado ysajeedeterminacién de precios, dicho valor
podra variar al redeterminarse el precio del comtpar aplicacion de la clausula 47 de los
Condiciones Especiales del contrato.

TERCERA: EIl contratista declara no tener objeciare dormular a la documentacién
contractual, conocer por haber examinado el lugadd se ejecutara la obra, como asimismo
todas las normas legales que resultan de aplicacion

CUARTA: EI contratista avala el presente contratediante
por valor de $ otorgada por

QUINTA: Para dirimir cualquier divergencia que s&ime como consecuencia del presente
contrato, las partes se someten a la jurisdicciénlal justicia del Fuero Contencioso
Administrativo de la Provincia de Buenos Aires casiento en la Ciudad de La Plata
renunciando a otro fuero o jurisdiccion, inclusivéederal.
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SEXTA: Para todos los efectos que se deriven de @sttrato, las partes contratantes

constituyen los siguientes domicilios
especiales

Previa lectura y ratificacion, se firman ejean@s de un mismo tenor y a un solo efecto
en la ciudad de alos diaseedm del afo

Firmado, sellado y otorgado por en presencia de:
Firma del contratante Firmaatetatista

1. Las palabras y expresiones que se utilizan tenGemntrato tendran el mismo significado
qgue en las Condiciones Generales del Contrato aejlmace referencia en adelante, las
cuales se consideraran y formaran parte de estea@on

2.  En consideracion de los pagos mencionados nedandel que el Contratante efectuara al
Contratista, por el presente Contrato el Conteattsinviene en ejecutar y terminar las
Obras y subsanar cualquier defecto de las mismasrdermidad con todos los aspectos
de las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante conviene en pagar al Contratesta,consideracion de la ejecucion y
terminacion de las Obras y la correccion de losale$ de las mismas por el Contratista,
el precio del Contrato o la suma que pueda resuiigadera en virtud de las disposiciones
del Contrato, en el momento y de la manera estipalan el Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las partes han dispuesto quaragefeste Contrato en la fecha arriba
consignada.

El sello de fue estampadoestnte documento en presencia de:

Firmado, sellado y entregado por

en presencia de:

Firma del Contratante

Firma del Contratista
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) juctin las Condiciones Especiales
del Contrato y los otros documentos que aqui senenan, deben constituir un documento
integtral que establece claramente los derechadsligaciones de ambas partes.

El formato que se ha seguido para las Condicionendales del Contrato has sido
desarrollado con base a la experiencia internacioea la redaccién y administracion de
contratos, teniendo en cuenta la tendencia en dustria de la construccion el uso de un
idioma mas simple y directo.

El formato puede ser utilizado directamente parantatos de obras menores a precio
unitario y, puede adaptarse, mediante la introdanaile las modificaciones indicadas en las
notas de pie de pagina, para contratos de sumalalza

El uso de las Condiciones Generales del Contratdnesr para construcciones y obras
civiles fomentaran en los paises el alcance deoleecura, la aceptacion general de sus
disposiciones, el ahorro de recursos y tiempo gorégoaracion y revision de las Ofertas, y en
el desarrollo historico de antecedentes sélidopmbeesos juridicos.
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A. Disposiciones Generales

1. Definiciones

1.1 Las palabras y expresiones definidas apareceegilla.

(@)

(b)

(©

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

()

(k)

()

(m)

(n)

El Conciliador es la persona designada en forma conj
por el Contratante y el Contratista para resolvepemera
instancia cualquier controversia, de conformidad do
dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas CGC

LaLista de cantidadeses la lista debidamente preparada
el Licitante, con indicacion de las cantidades gcjms que
forman parte de su oferta.

Eventos compensableson los definidos en la clausula 44
estas CGC

La fecha de terminaciones la fecha de terminacién de
Obras, certificada por el Gerente de Obras de doumm la
Subclausula 55.1 de estas CGC.

unta

por

de

las

El Contrato es el contrato celebrado entre el Contratante| y el

Contratista para ejecutar, terminar y mantener Qasas.
Comprende los documentos enumerados en la Subdau’
de estas CGC.

El Contratista es la persona, natural o juridica, cuya of

para la ejecucién de las Obras ha sido aceptadaelpor

Contratante.

La oferta del Contratista son los documentos de licitaci®

ejecutados y entregados por el Contratista al Gamtre.

El precio del Contrato es el precio establecido en la cartg de

aceptacion y ajustado con posterioridad de confi@dhicon
las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendarios wyneses significa meses
calendarios.

U7

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se

pagan segun el tiempo de utilizacion de empleadsguipos
del Contratista, ademas de los pagos por concept
materiales y planta conexos.

Defecto significa cualquier parte de las Obras que no |
sido terminada conforme al Contrato.

El certificado de responsabilidad por defectoses el
certificado emitido por el Gerente de Obras una ez el
Contratista ha corregido los defectos.

El periodo de responsabilidad por defectogs el periodq
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CE€ calculado g
partir de la fecha de terminacion.

Losplanosson los documentos que contienen célculos y
informacion proporcionada o aprobada por el Gerefet
Obras para la ejecucion del Contrato.

naya

otra

%)

C
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(0)
(9)

(@)

(r)

()

(t)

(u)

(v)

(x)

)

(@)

(aa) El Subcontratista es una persona, natural o juridi

(bb) Lasobras provisionalesson obras que el Contratista dg

El Contratante es la parte que emplea al Contratista pa
ejecucion de las Obras.

Equipos significa la maquinaria y los vehiculos ¢
Contratista que han sido trasladados transitoriteveela zong
de las Obras para la construccion de las Obras.

El precio inicial del Contrato es el precio del Contral
indicado en la carta de aceptacion del Contratante.

La fecha prevista de terminaciérde las Obras es la fecha
que se prevé que el Contratista debe terminarbaasy que
se especifica en las CEC. Esta fecha podra seificadd
Unicamente por el Gerente de Obras mediante umeo@a
del plazo o una orden de acelerar los trabajos.

Materiales significa todos los suministros, inclusive biel
fungibles, utilizados por el Contratista para seorporados
en las Obras.

Planta significa cualquier parte integral de las Obrag
tenga una funcion mecanica, eléctrica, quimicaldgica.

El Gerente de Obrases la persondesignada en las CEGo
cualquier otra persona competente designada pog
Contratante con notificaciéon al Contratista, pattua en
reemplazo del Gerente de Obras), responsable devaar la
ejecucion de las Obras y de administrar el Contrato

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

La zona de las Obrases la zonalefinida como tal en las
CEC.

Losinformes de investigacion de la zona de las Obrasn
los informes incluidos en los documentos de liciiacque
describen con precision y explican las condiciodesla
superficie y el subsuelo de la zona de las Obras.

Especificaciones técnicasignifica las especificaciones de
Obras incluidas en el Contrato y cualquier modiiida o
aumento hecho o aprobado por el Gerente de Obras.

La fecha de iniciacionestaestipulada en las CEC Es la
ultima fecha en la que el Contratista deberd empkz

ejecucion de las Obras. No coincide necesariamente

ninguna de las fechas de toma de posesion de fadmias
Obras.

contratada por el Contratista para realizar unée pde los
trabajos del Contrato, y que incluye trabajos ezolza de las
Obras.

el

(0]

en

qu

as

U7

be

disefar, construir, instalar y retirar, y que senasarias par

a

nes

ra la

el
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la construccion o montaje de las Obras.

(cc) Variacion es cualquier instruccion impartida por el Gerente

de Obras que modifica las Obras.

(dd) Obras significa todo aquello que el Contratista debestroir,
instalar y entregar al Contratante en virtud dett€ocomo
se define en la€EC.

2. Interpretacion

2.1

2.2

2.3

Para la interpretacion de estas CGC, si ekgtmiasi lo requiere,
singular significa plural, y masculino significarienino o neutrg
y viceversa. Los encabezamientos de las clausuasienen
significado por si mismos. Las palabras que se sarel
Contrato tienen su significado corriente a menas spilas defing
especificamente. El Gerente de Obras proporcia@sdaciones
a las consultas sobre esas CGC.

oL

Silas CEC estipulanla terminacion de las Obras por secciones, las

referencias que en las CGC se hacen a las Obtasfeaha de
terminacién y a la fecha prevista de terminacidlicap a cada
Seccion de las Obras (aparte de las referenciasiéieps a la fech
de terminacion y de la fecha prevista de termimadi® la totalidad
de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contratotsgpretaran en
el siguiente orden de prioridad:

=

(@) Convenio

(b) Carta de aceptacion

(c) Oferta del Contratista

(d) Condiciones Especiales del Contrato,
(e) Condiciones Generales del Contrato
) Especificaciones técnicas

(9) Planos

(h)  Lista de cantidadés;

()

Cualquier otro documento guen las CECespecifigueque

forma parte integral del Contrato.

3. ldiomay Ley
Aplicables

3.1 El idioma del Contrato y la ley que lo regigaestipulan en Ia|

CEC.

(%)

4. Decisiones del
Gerente de Obras

4.1 Salvo que se especifique lo contrario, el GeremeObras, ef
representacion del Contratante, decidirA sobre tiones
contractuales que se presenten entre el

Contratista.

Contratgntel

5. Delegacion

5.1 EI Gerente de Obras, después de notificar al Gmtérapodra

! En los contratos a suma alzada, suprimir la eiqetista de cantidades” y reemplazarla por "Paog de

actividades".
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delegar en otras personas, con excepcion del Guiuri
cualquiera de sus deberes y responsabilidadesnyisam, podrad
cancelar cualquier delegacion de funciones, despeigmtificar al
Contratista.

6. Comunicaciones

6.1

Las comunicaciones cursadas entre las partes, guiase hac
referencia en las CGC, solo seran validas cuaratofeemalizadas
por escrito. Las notificaciones entraran en viguoa uez que sea
entregadas.

YD

7. Subcontratos

7.1

El Contratista podra emplear subcontratistasla@probacion de
Gerente de Obras, pero no podra ceder el Contrel® aprobaciorn
por escrito del Contratante. La subcontratacionatiera lag
obligaciones del Contratista.

8. Otros Contratistas

8.1

El Contratista debera cooperar y compartiotaazle las Obras cq
otros contratistas, autoridades publicas, empre&asservicios
publicos y el Contratante en las fechas sefialadda é&ista de
Otros Contratistaghdicada en las CEC EIl Contratista tambié
debera proporcionarles los medios y servicios gudescriben e
dicha Lista. El Contratante podra modificar la &isie Otros
Contratistas y debera notificar al respecto al @dista.

n

- D

9. Personal

9.1

9.2

El Contratista debera emplear el personal atswenerado en |
Lista de Personal Clave, de conformidad comntbicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadaa &rsta, o a

otro personal aprobado por el Gerente de ObrasGeftnte de

Obras aprobara cualquier reemplazo de persona slaeto a qu
la preparacién, capacidad y experiencia del pergoopuesto sea
iguales o superiores a las del personal que figuta Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contralstaemocion de uf
integrante de la fuerza laboral del Contratistdicendo las cause
que motivan el pedido, el Contratista se aseguga@ dicha
persona se retire de la zona de las Obras dentlosdgete dias
siguientes y no tenga ninguna otra participacioniosntrabajos
relacionados con el Contrato.

14

11%

=)

1S

\*2

10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

10.1

Son riesgos del Contratante los que en esteéd@m se estipule
gue corresponden al Contratante, y son riesgoSaiaratista los
gue en este Contrato se estipulen que correspah@antratista.

=)

11. Riesgos del
Contratante

111

Desde la fecha de inicio de las Obras hadtxlhea de emision de
certificado de correccion de defectos, son riedgb€ontratante:

(@ Los riesgos de lesiones personales, de moed pérdida, (
dafnos a la propiedad (sin incluir las Obras, plantzteriales
y equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion de la zona de las Obraslgm
Obras, o con el objeto de realizar las Obras, & es
inevitable como resultado de las Obras, o

(i) negligencia, violacion de los deberes estabitecpor la

1%

<

=

ley, o la interferencia con los derechos legalesppae
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11.2

del Contratante o cualquier persona empleada paral
él, excepto el Contratista.

(b) Elriesgo de dafio a las Obras, planta, magsrigkequipos, e
la medida que ello se deba a fallas del Contrataatedisefa
hecho por el Contratante, 0 a una guerra 0 congndim
radioactiva que afecte directamente al pais doadeas de
realizar las Obras.

=)

Desde la fecha de terminacion hasta la fe@heaerdision de
certificado de correccion de defectos, sera riegfj@ontratante |
pérdida o dafio de las Obras, planta y materiatespéo la pérdids
o dafios como consecuencia de:

P

(@ un defecto que existia en la Fecha de Terndinaci

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de ifiacan, y
gue no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en la zonad&lbras despues
de la fecha de terminacion.

12. Riesgos del
Contratista

121

Desde la fecha de inicio de las Obras hadtchea de emision del
certificado de correccién de defectos, cuando am sesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista, Iego® de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a ldepamp (con
inclusion, sin que la enumeracion sea exhaustgaQbras, planta,
materiales y equipo).

13. Seqguros

131

13.2

13.3

El Contratista debera contratar conjuntamemtanombre de
Contratista y del Contratante seguros para cutugnte el period
comprendido entre la fecha de iniciacion y el vemento del
periodo de responsabilidad por defectos, y pomiostos totales \
las franquiciaestipulados en las CEClos siguientes eventos que
constituyen riesgos del Contratista:

O

<<

@ pérdida o dafos a las Obras, planta y matgriale
(b) pérdida o dafios a los equipos;

(c) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluiQasas, planta,
materiales y equipos) relacionada con el Contyato,

(d) lesiones personales o muerte.

El Contratista deberd entregar al Gerente Oeas) para s
aprobacion, las podlizas y los certificados de segutes de la fech
de iniciacion. Dichos seguros deberan contemptimnizacione
pagaderas en los tipos y proporciones de monedasridos para
rectificar la pérdida o perjuicio ocasionados.

PUUJQ’L_

Si el Contratista no proporcionara las péliga®s certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los segouyas polizas
certificados deberia haber suministrado el Costeaty podr3
recuperar las primas pagadas por el Contratantesgegos que Se
adeuden al Contratista, o bien, si no se le adaudada

<
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considerarlas una deuda del Contratista.

=]

13.4 Las condiciones del seguro no podran modsfcain la aprobacio
del Gerente de Obras.

13.5 Ambas partes deberdn cumplir con todas ladi@ones de las
polizas de seguro.

U7

14. Informes de 14.1 EIl Contratista, al preparar su oferta, serbasa los informes de

investigacion de la investigacion de la zona de las Obiadicados en las CEC

zona de las Obras ademas de cualquier otra informacion de que dispoal
Contratista.

15. Consultas acerca | 15.1 El Gerente de Obras respondera a las consaliesdas CEC.
de las Condiciones
Especiales del

Contrato

16. Construccién de | 16.1 EIl Contratista debera construir e instaladbasas de conformidad

las Obras por el con las especificaciones técnicas y los planos.

Contratista

17. Terminacion de | 17.1 EIl Contratista podra iniciar la construcci@las Obras en la fecha

las Obras en la fecha de iniciacion y debera ejecutarlas de acuerdo t&nograma que

prevista hubiera presentado, con las actualizaciones quéeetnte de
Obras hubiera aprobado, y terminarlas en la fealeaigta de
terminacion.

18. Aprobacion por el| 18.1 El Contratista debera proporcionar al Geremte Obras las
Gerente de Obras especificaciones técnicas y los planos de las gimagsionales
propuestas, quien deberd aprobarlas si cumplen lean
especificaciones técnicas y los planos.

U7

U7

18.2 EI Contratista sera responsable por el disdéolas obras
provisionales.

18.3 La aprobacion del Gerente de Obras no altGaa€sponsabilidad
del Contratista en cuanto al disefio de las obmsgwnales.

18.4 EI Contratista debera obtener las aprobacidedsrceros al disefo
de las obras provisionales cuando sean necesarias.

18.5 todos los planos preparados por el Contrgiesta la ejecucion de
las obras provisionales o definitivas deberdn sgrobados
previamente por el Gerente de Obras.

2]

19. Seguridad 19.1 EIl Contratista sera responsable por la seiride todas la
actividades en la zona de las Obras.

20. Descubrimientos | 20.1 Cualquier elemento de interés histérico o e waturaleza o de

gran valor que se descubra inesperadamente endadedas obras
sera de propiedad del Contratante. El Contratitera notificar a|
Gerente de Obras acerca del descubrimiento y selgsiy
instrucciones que éste imparta sobre la manereodeqer.

21. Toma de posesion 21.1 El Contratante traspasara al Contratista $0n de la totalidad
de la zona de las de la zona de las Obras. Si no se traspasaraésipo de alguna
obras parte en la fechastipulada enlas CEC, se considerara que |el
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Contratante ha demorado el inicio de las actividguitinentes y

gue ello constituye un evento compensable.

22. Acceso a la zona
de las obras

22.1

El Contratista debera permitir al Gerente #eaf y a cualquie
persona autorizada por éste, el acceso a la zoras d@bras y &
cualquier lugar donde se estén realizando o seeareealizal
trabajos relacionados con el Contrato.

23. Instrucciones,
Inspecciones y
Autorias

23.1

23.2

El Contratista debera cumplir todas las iastames del Gerente de

Obras gue se ajusten a la ley aplicable en ladetas Obras.

El Contratista permitird que Banco inspeccide®e cuentas y

registros contables del Contratista relacionadodaejecucion de
contrato y realice auditorias por auditores coati@d por el Bancg
si asi lo requiere el Banco

24. Controversias

24.1

Si el Contratista considera que el Gerent®©bms ha tomadp

alguna decision que esta fuera de las facultadedegoonfiere e
Contrato, 0 que no es acertada, la decision se tegina la

consideracion del Conciliador dentro de los 14 dasotificada la

decision del Gerente de Obras.

25. Procedimientos
para la solucion de
controversias

25.1

25.2

25.3

El Conciliador debe comunicar su decisiongsurito dentro de los

28 dias de haber recibido la notificacion de umdrowersia.

El Conciliador serd compensado por su tralca@gquiera que se
su decision, por hora segun los honoraggecificados en la HDL
y en las CEGC ademéas de cualquier otro gasto reembols
indicados en las CEC y el costo sera sufragadpades iguale
por el Contratante y el Contratista. Cualquierdadepartes podr
someter la decisién del Conciliador a arbitrajetidede los 28 dial

siguientes a la decision por escrito del Conciliadsi ninguna de

las partes sometiese la controversia a arbitrajgaeel plazo de
28 dias mencionado, la decision del Conciliadoa slfinitiva y
obligatoria.

El arbitraje debera realizarse de acuerdo ratedimiento de
arbitraje publicado por la institucion mencionadaery el lugar
establecido efas CEC.

26. Reemplazo del
Conciliador

26.1

En caso de renuncia o muerte del Conciliawlen caso de que
Contratante y el Contratista coincidieran en qu€aiciliador ng
estd cumpliendo sus funciones de conformidad cos
disposiciones del Contrato, el Contratante y el t@dsta
nombraran de comun acuerdo un nuevo Conciliadbal &bo de
30 dias el Contratante y el Contratista no hamtlega un acuerdq
a peticion de cualquiera de las partes, el Codoitigera designad
por la autoridadestipulada en las CECdentro de los 14 dig
siguientes a la recepcion de la peticion.

1S4
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B. Control de Plazos

27. Programa

27.1 Dentro del plazestablecido e las CEC y después de la fecha

la Carta de Aceptacion, el Contratista presentar&esente de

Obras, para su aprobacion, un Programa en el gusteco los
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27.2 La actualizacion del Programa debera reflejar kenees reale

27.3 El Contratista debera presentar al GerenteObeas para s

27.4 La aprobacion del Programa por el Gerenteldasno modificarz

procedimientos generales, organizacion, secuencelendario de

ejecucion de todas las actividades relativas @lmas.

logrados de cada actividad y los efectos de talescas en lo
plazos de las tareas restantes, incluyendo cualqaimabio en Ig
secuencia de las actividades.

aprobacion, un Programa actualizado dentro de IEzog
establecidos en las CECSi el Contratista no presenta dig

programa actualizado dentro de este plazo, el Gera Obras

podra retener el montspecificado en las CE@el certificado de
préoximo pago y continuar reteniendo dicha montdehakpréximo
pago posterior a la fecha en la cual el Contratiate presentado
Programa atrasado.

de manera alguna las obligaciones del ContratitiaContratista
podra revisar el Programa y presentarlo nuevananBerente dg
Obras en cualquier momento. EI Programa modificdeberd
reflejar los efectos de las variaciones y de l@ns compensable

28. Prorroga de la
fecha prevista de
terminacion

28.1

28.2

El Gerente de Obras debera prorrogar la faulewista de
terminacion cuando se produzca un evento compensata orden
una variacion que haga imposible la terminaciétadeObras en |
fecha prevista de terminacion sin que el Conteatisiopte medidg
para acelerar el ritmo de ejecucion de los trabpgoglientes y ¢
generen gastos adicionales.

El Gerente de Obras determinard si debe pame la fechs
prevista de terminacion y por cuanto tiempo, dedédos 21 dia
siguientes a la fecha en que el Contratista sel@itGerente d
Obras una decision sobre los efectos de una v@miaaile un event
compensable y proporcione toda la informacién deyapSi el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acezaand demora
no hubiere cooperado para resolverla, la demoraaebesa fall
no sera considerada para determinar la nueva feehasta de
terminacion.

\31%4

12

Wi

O (D U

=0

29. Aceleracion de
las Obras

29.1

29.2

Cuando el Contratante quiera que el Contrdfiisélice las Obra:

antes de la fecha prevista de terminacién, el Gzrda Obras

debera solicitar al Contratista propuestas corcawithn de precio
para conseguir la necesaria aceleracion de la cijeciude los
trabajos. Si el Contratante aceptara dichas pstgsiela fech:
prevista de terminacion serd modificada como cpomda y
ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas y precios del Contratista @eelerar la ejecucid
de los trabajos son aceptadas por el Contrataniacsrporaran a
precio del Contrato y se trataran como variaciones.

[v)

[72)
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30. Demoras
ordenadas por el

30.1

El Gerente de Obras podra ordenar al Coné&ragige demore |

j8Y)
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Gerente de Obras

iniciacion o el avance de cualquier actividad reded las Obras.

31. Reuniones de la
Gerencia

31.1

31.2

Tanto el Gerente de Obras como el Contraimtisan solicitar a la

otra parte que asista a reuniones de la gereri@ajdiivo de dichas
reuniones sera para revisar la programacion de trigisajos
pendientes y resolver asuntos planteados conforoe e
procedimiento de aviso anticipado.

El Gerente de Obras debera llevar un regilrtn tratado en la
reuniones de la gerencia y suministrar copias delmm a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propiaide o0 con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras debeididg comunicar
por escrito a todos los asistentes sus respeaiviigaciones er
relacion con las medidas que deban adoptarse.

32. Aviso anticipado

32.1

32.2

El Contratista debera advertir al Gerente de®lo antes posib
sobre futuros eventos probables especificos o nstancias qu
puedan perjudicar la calidad de los trabajos, eleVgrecio de
Contrato o demorar la ejecucion de las Obras. deéi@e de Obra
podra exigirle al Contratista que presente unagmugn de los
posibles efectos del evento o circunstancia eneeio del Contratc

y en la fecha de terminacion. EI Contratista dielmoporcionar

dicha proyeccion tan pronto como le sea razonalienpmsible.

El Contratista participara con el Gerente Hea®en la preparacid
y consideracion de propuestas de procedimientoa pee los
efectos de dicho evento o circunstancia puedaneg#éados 0O
reducidos por alguno de los participantes en ddajoay para
ejecutar las instrucciones que consecuentemergaane el Gerent
de Obras.

C. Control de Calidad

33. Identificacion de
Defectos

33.1 El Gerente de Obras controlard el trabajo Glahtratista y le

notificard de cualquier defecto que encuentre. h®icontrol ng
modificard de manera alguna las obligaciones deitr@ista. El
Gerente de Obras podra ordenar al Contratista gcaide un
defecto y que descubra y verifique cualquier t@logle el Gerent
de Obras considere que pudiera tener algun defecto.

34. Pruebas

34.1

Si el Gerente de Obras ordena al Contratista ezadiguna prueb
gue no esté contemplada en las especificacionegdéca fin de
verificar si algun trabajo tiene defectos y la paieevela que lo
tiene, el Contratista pagara el costo de la pryetba las muestra
Si no se encuentra ningun defecto, la prueba seidayara ur

U7

n

[}

[92)

evento compensable.
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35. Correccion de 35.1 El Gerente de Obras notificara al Contratista tddesdefectos d
Defectos gue tenga conocimiento antes de que finalice elioger
de responsabilidad por defectos, que se inicia aerietha de
terminacion yse define erlas CEC. El periodo de responsabilidad
por defectos se prorrogara mientras queden dsfpotocorregir.

D

35.2 Cada vez que se notifigue un defecto, el @usttn lo corregira
dentro del plazo especificado en la notificacioh @erente de

Obras.
36. Defectos no 36.1 Si el Contratista no ha corregido un defectotrd del plazg
corregidos especificado en la notificacion del Gerente de §beste Ultimg

evaluara el precio de la correccion del defect@l yYContratistg
debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37. Lista de 37.1 La Lista de cantidades debera contener lrssicorrespondientes
Cantidades a la construccion, montaje, pruebas y puesta erickerde los
trabajos que deba ejecutar el Contratista.

37.2 La Lista de Cantidades se usa para calcufaeelo del Contrata.
Al Contratista se le paga por la cantidad de tmabaplizado a
precio unitario para cada rubro especificado enLista de
cantidades.

38. Modificaciones | 38.1 Si la cantidad final de los trabajos ejecugadifiere en mas de yn
en las Cantidade3 25% de la especificada en la Lista de cantidades pa rubrg
particular, y siempre que la diferencia exceda %l del precio
inicial del Contrato, el Gerente de Obras debeudtaj el precid
unitario para reflejar esa diferencia.

38.2 El Gerente de Obras no ajustara los precidtsrios debido a
diferencias en las cantidades si con ello se exekgdeecio inicial
del Contrato en mas de 15%, a menos que cuenta eqmobaciorn
previa del Contratante.

38.3 Si el Gerente de Obras lo solicita, el Corstiaat debera
proporcionarle un desglose de los costos correspoied a
cualquier precio que conste en la Lista de canéislad

2 En el caso de contratos a suma alzada, suplifsia’de cantidades" y sustituir por "Programacd&idades”, y
reemplazar las Subclausulas 37.1 y 37.2 por lasesitps:

37.1El Contratista debera presentar un Progranwctiédades actualizado dentro de los 14 diasatiérselo
solicitado el Gerente de Obras. Dichas actividaéegran coordinarse con las del Programa.

37.2En el Programa de actividades el Contratisteeic indicar por separado la entrega de los ra@e®en la
zona de las Obras cuando el pago de los matedieliesefectuarse por separado.

% En el caso de contratos a suma alzada, supiiista“de cantidades" y sustituir por "Programa ctvidades"”, y
reemplazar toda la Clausula 38 con la siguientel8ubula 38.1:

38.1 EIl Programa de actividades sera modificadoep@ontratista para incorporar las modificacioansel
Programa o método de trabajo que haya introdudi@oetratista por su propia cuenta. Los precios del
Programa de actividades no sufriran modificacigmied cuando el Contratista introduzca tales cambios
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39. Variaciones

39.1 Todas las variaciones deberan incluirse en Rwsgramés

actualizados que presente el Contratista.

40. Pagos de las
Variaciones

40.1 EI Contratista debera presentar al Gerent@lias una cotizacio

40.2

40.3

40.4 Si el Gerente de Obras decide que la urgeteila variacion no

40.5

para la ejecucidbn de una variacion, cuando se laitso El
Contratista debera proporcionarsela dentro de ilete slias de
solicitada, o dentro de un plazo mas prolongadel Serente de
Obras asi lo hubiera determinado. El Gerente deObebers
evaluar la cotizacion antes de ordenar la variacion

A%

1S4

Cuando los trabajos correspondientes a lacran coincidan cotf
un rubro descrito en la Lista de cantidades y giicéo del Gerente
de Obras, la cantidad de trabajo o su fecha da@jgcno producel
cambios en el costo unitario por encima del lira@blecido en |
subclausula 38.1, para calcular el valor de laacam se usara ¢
precio unitario indicado en la Lista de cantidadeSi el costq
unitario se modificara, o si la naturaleza o lahéede los trabajo
correspondientes a la variacidn no se ajustarars aubros de la
Lista de cantidades, el Contratista deberd propoaci una
cotizacién con nuevos precios unitarios para lbsodi pertinente
de los trabajos.

—

—

A

Si la cotizacion del Contratista no fuere rebde, el Gerente de

Obras podra ordenar la variacion y modificar eécpy del
Contrato basado en su propia proyeccion de lostosfede Ia
variacion sobre los costos del Contratista.

permite obtener y analizar una cotizacion sin damiars trabajos

no se proporcionara cotizacion alguna y la varras@ considerarg

como un evento compensable.

El Contratista no tendra derecho a pago dmgaslicionales
que podrian haberse evitado si hubiese dado apmtumamente.

41. Proyecciones de
Flujo de Efectivos

41.1

Cuando se actualice el Progrdmal Contratista debera

proporcionar al Gerente de Obras una proyeccidmabzada de

flujo de efectivos. Dicha proyeccién incluira ddates monedas,

segun se estipula en el Contrato, convertidas segamecesatri
utilizando las tazas de cambio del Contrato.

42. Certificados de
Pago

42.1

42.2

42.3

El Contratista presentard al Gerente de Olwastas mensuales

del valor estimado de las obras ejecutadas merssuanas
acumuladas certificadas anteriormente.

El Gerente de Obras verificara las cuentas mersudkd
Contratista y certificara la suma que debera patgrs

El valor de las obras ejecutadas sera detadwoipor el Gerent

(4%

“ En el caso de contratos a suma alzada, agreaotyamas de actividades" después de “Programas”.

® Suprimir esta Subclausula en los contratos a silraga.

® En los contratos a suma alzada, agregar "o Pregueractividades" después de “Programa”.

oD

>

[72)
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42.4

42.5

42.6

de Obras.

El valor de las obras ejecutadas comprendenéler de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos enhidta de
Cantidadeg.

El valor de las obras ejecutadas incluira damacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

U7

El Gerente de Obras podra excluir cualquikrorincluido en ur
certificado anterior o reducir la proporciéon delquaer rubro que s
hubiera certificado anteriormente teniendo en @ukninformacion
MAas reciente.

1%

43. Pagos

43.1

43.2

43.3

43.4

Los pagos seran ajustados teniendo en cuentetucciones, lgs
pagos por anticipo y las retenciones. El Contratgrdgara al
Contratista los montos certificados por el Gerel@®bras dentrp
de 28 dias a partir de la fecha de cada certificagio el
Contratante emite un pago atrasado, debera pagadees al
Contratista sobre el pago atrasado en el proxingo.pal interés
se calculara a partir de la fecha en que el pagsado deberi
haberse emitido a la fecha cuando el pago atrasmadmitido, a la
tasa de interés vigente para préstamos comerg@alascada un
de las monedas en las cuales se hace el pago.

D

j8Y)

Si el monto de un certificado es incrementadaun certificada
posterior o0 como resultado de un veredicto por @hdiador o
Arbitro, se le abonara interés al Contratista soblepago
demorado como se establece en esta clausula. &lesntse
calculara a partir de la fecha en que se debelar heertificado
dicho incremento si no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todosus [y deducciones
efectuardn en las proporciones de las monedasajuprenden €|
precio del Contrato

N
(¢

El Contratante no pagara los rubros de las Obres Ipa cuales
no se indico precio o tarifa y se entendera quénestibiertos er
otras tarifas y precios en el Contrato.

=

44. Eventos
Compensables

441

Se consideraran eventos compensables logsigsi

(@) El contratante no permite acceso a una parta dena de
Obras en la Fecha de Posesion de la zona de |las @br
acuerdo con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b) El contratante modifica la Lista de Otros Catistas de ta|
manera que afecta el trabajo del Contratista erptomento
del Contrato.

" En los contratos a suma alzada, reemplazar estgqpor el siguiente:

"El valor de los trabajos ejecutados comprendevaler de las actividades terminadas incluidagldPrograma

de actividades".
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44.2

44.3

44.4

(c) El Gerente de Obras ordena una demora o0 ne dftanos
Especificaciones Técnicas o instrucciones necespéea le
ejecucion de las Obras oportunamente.

(d) El Gerente de Obras ordena al Contratista quegg al
descubierto o realice pruebas adicionales sobtelehjo y
se comprueba que no habian Defectos.

(e) El Gerente de Obras sin justificacion desamuema
subcontratacion.

(H Las condiciones de los suelos estan en peoeeto djue
razonablemente se podia inferir antes de la emid@éha
Carta de Aceptacion, de la informacion emitida a
licitantes (incluyendo el Informe de Investigactiala Zona
de Obras), de la informacion disponible publicaragnde Ia|
inspeccion visual de la zona de Obras.

() El Gerente de Obras imparte un orden para vesalna
condicion imprevista, causada por el Contratanteyoo
otros trabajos adicionales requeridos por razones
seguridad u otros motivos.

(h) Otros contratistas, autoridades publicas, es@grede
servicios publicos, o el Contratante no trabajanfamne a
las fechas y otros impedimentos estipulados &vatrato,
los cuales causan demoras o costos adicionale
Contratista.

(i)  El anticipo se paga atrasado.

() Los efectos sobre el Contratista de cualquikrdos riesgos

del Contratante.

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacioguaa la
emision del certificado de terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costo®adglies o impide qu

los trabajos se finalicen en la fecha prevista etenihacion, se

aumentara el precio del Contrato y/o se prolonigafécha prevists
de terminacién. El Gerente de Obras decidird spretio del
Contrato debera incrementarse, el monto del inaremne si la
fecha prevista de terminacion debera prorrogaesequé medida.

Tan pronto como el Contratista proporcioneormicion que
demuestre los efectos de cada evento compensabéd @sto
previsto, segun su estimacion, el Gerente de Qbrasaluara
ajustard el precio del Contrato como correspond&i la
estimacion del Contratista no fuera consideradanaale, el
Gerente de Obras preparara su propia estimaciojusyaea el
precio del Contrato conforme a ésta. El Gerente Qlwas
supondra que el Contratista reaccionard en formapetente
oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendrd derecho al pago daguma

S

D

=

indemnizacion en la medida en que los interese<datratante

0]

al
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se vieran perjudicados si el Contratista no hubgaedo avisg
oportuno o no hubiera cooperado con el GerentelnlasO

45. Impuestos 45.1 El Gerente de Obras debera ajustar el praicCdntrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian periedo
comprendido entre la fecha que sea 28 dias anterita de
presentacion de las ofertas para el Contrato ydhaf del ultimg
certificado de terminacion. El ajuste se haraglamonto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Cotdragismpre qus
dichos cambios no estuvieran ya reflejados eneegigpdel Contrato,
o sean resultado de la aplicacién de la clausutie4d@s CGC.

1%

46. Monedas 46.1 Cuando los pagos se deban hacer en moneeasntifs a la de
pais del Contratantestipulada en las CEC los tipos de cambi
que se utilizardn gra calcular las sumas pagaderas serar
estipulados en la oferta del Contratista.

O

47. Ajustes de 47.1 Los precios se ajustaran para tener en clanfhictuaciones de
Precios costo de los insumos, unicamente si agistipula en las CEC En
tal caso, los montos autorizados en cada certdicEdpago lueg
de las deducciones por concepto del anticipo seréebajusta
aplicando el respectivo factor de ajuste de prexilms montos qu
deban pagarse en cada moneda. Para cada monétianttato se
aplicara por separado una formula similar a laisige:

—p— O

Pc =Ac+ B (lmclloc)
en la cual:
Pc es el factor de ajuste correspondiente a leigpodel precio de
Contrato que debe pagarse en una moneda espetifica,

Ac y Bc son coeficient&sestipulados en las CEQjue representar
respectivamente, las porciones no ajustables yabjes del precic
del Contrato que deben pagarse en esa monedafiespet] e

O

me €S el indice vigente al final del mes que seufacte §. es el
indice correspondiente a los insumos pagaderositeige8 dias
antes de la apertura de las ofertas; ambos indeesfieren a la
moneda “c”.

47.2 Si se modifica el valor del indice despuésatmerlo usado en un
calculo, dicho calculo debera corregirse y se delecer ur
ajuste en el certificado de pago siguiente. Sesiderara que €
valor del indice tiene en cuenta todas las vaneesodel costQ
debido a fluctuaciones en los costos.

8 La suma de los dos coeficientes, Ac y Bc, delagual a | (uno) en la férmula correspondientsada moneda.
Normalmente, los dos coeficientes seran los misemsodas las formulas correspondientes a las difese
monedas, puesto que el coeficiente A, relativo golzion no ajustable de los pagos, por lo gerrefakesenta una
estimacion aproximada (usualmente 0,15) para temauenta los elementos fijos del costo u otrogpoomntes no
ajustables. La suma de los ajustes para cada meaafrega al precio del Contrato.
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48. Retenciones

48.1

48.2

48.3

El Contratante retendra de cada pago queesel@@l Contratista la

proporcién estipulada en las CEChasta que las Obras es}
terminadas totalmente.

Cuando las Obras estén totalmente terminaglds pagara a
Contratista la mitad del total retenido y la otrégach cuando e
Periodo de Responsabilidad por Defectos se hayalcory el
Gerente de Obras haya certificado que todos losctie

notificados al Contratista antes del vencimientoedte periodo

han sido corregidos.

Al terminarse la totalidad de las Obras, eitista podra sustitu
la retencién con una garantia bancaria “a la vista”

49. Liquidacién por
dafios y perjuicios

49.1

49.2 Si después de hecha la liquidacién por dafigeerjuicios se
prorrogara la fecha prevista de terminacion, ele@er de Obras

El Contratista deberd indemnizar al Contratapbr dafios
perjuicios conforme a la tarifa por ddatablecida en las CECpor

cada dia de retraso de la fecha de terminacionrespecto a la
fecha prevista de terminacion. El monto total dBas y perjuicios
no debera exceder del momtstipulado en las CECEI Contratante
podra deducir dicha indemnizacion de los pagosquadeudaren a

Contratista. El pago por dafios y perjuicios no taféc las
obligaciones del Contratista.

debera corregir los pagos en exceso que hubieduafio el
Contratista por concepto de liquidacion de dafpsnuicios en e
siguiente certificado de pago. Se deberan pagaresds a

Contratista sobre el monto pagado en exceso, tkeselcha de pagp

hasta la fecha de reembolso, a las tasas espedasican I3
Subclausula 43.1 de las CGC.

50. Bonificaciones

50.1

Se pagara al Contratista una bonificacionsguealculara a la tas
diariaestablecida en las CECpor cada dia (menos los dias en
se le pague por acelerar las Obras) que la teridimde las obra:
sea antes de la fecha prevista de terminaciorGekgnte de Obrg
deberd certificar que se han terminado las Obrasw@ando el plaz
para terminarlas no estuviera vencido.

51. Pago por
Anticipo

51.1

51.2

El Contratante pagara al Contratista un a@atiggor el montg
estipulado en las CECy en la fecha también alli estipuladantra
la presentacion por el Contratista de una GaraB@acaria

Incondicional emitida en la forma y por un bancepaables para ¢

Contratante en los mismos montos y monedas deti@mtiLa
garantia debera permanecer vigente hasta que el gdgipado
haya sido reembolsado, y el monto de la garanti@ reelucidg
progresivamente por las cantidades reembolsadad @amtratista
El anticipo no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicdenepara paga
equipos, planta, materiales y gastos de movilipacifue se
requieran especificamente para la ejecucion deltr&on El

én

=

52
que

Ot U

124

Contratista debera demostrar que ha utilizado tatipm para tales
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51.3

fines mediante la presentacion de copias de ldsréscu otros
documentos al Gerente de Obras.

El anticipo sera reembolsado deduciendo mantgsorcionales d
los pagos que se adeuden al Contratista, en cadbmincton Ia
valoracion del porcentaje de obra terminada. Ndosgaran er
cuenta el anticipo ni sus reembolsos para de det@rna

valoracion de los trabajos realizados, variacioagste de precios

eventos compensables, bonificaciones, o liquidapdn dafios
perjuicios.

52. Garantias

52.1

El Contratista debera proporcionar al Conttatda garantia d
cumplimiento a mas tardar en la fecha definida arcdrta de
aceptacion y por el monstipulado en las CEC emitida por un
banco o compafiia afianzadora aceptables para gb@one y esta

expresada en los tipos y proporciones de monedaguendeba

pagarse el precio del Contrato. La validez de dsamjia de
cumplimiento exceder4d en 28 dias la fecha de emisiél
certificado de terminacion de las Obras en el clesana garanti
bancaria, y excedera en un afo dicha fecha erseldsmuna fianz
de cumplimiento.

53. Trabajos por dia

53.1

53.2

53.3

Cuando corresponda, las tarifas para tralmjalip indicadas en |
oferta del Contratista se aplicaran para pequef@agidades

adicionales de trabajo sélo cuando el Gerente desObubiera
impartido instrucciones previamente y por escriéo qiie dichos

trabajos adicionales se han de pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia de tomlmajo que debp

pagarse como trabajos por dia en formularios adosbgor el
Gerente de Obras. Todo formulario que se llene rdelser

verificado y firmado por el Gerente de Obras ded&dos dos dias

de haberse realizado el trabajo.

SOlo se pagara al Contratista los trabajos diar cuando 1os
formularios hayan sido firmados.

54. Costo de
reparaciones

54.1

El Contratista sera responsable por repanaagar de su propi
cuenta las pérdidas o dafios que sufran las Obl@s materiales
que hayan de incorporarse a ellas, cuando dichidglpg y dafnos
sean ocasionados por sus propios actos u omisients, la fecha

de iniciacion de las Obras y el vencimiento de pesiodos de

responsabilidad por defectos.

E. Término del Contrato

55. Terminacion de
las Obras

55.1

El Contratista solicitara al Gerente de Ohtssemita un certificadp

de terminacién de las Obras y el Gerente de Olorasmitira
cuando decida que las Obras estan terminadas.

56. Recepcidn de las
Obras

56.1

El Contratante tomara posesion de la zonasi®bras y de 13
Obras dentro de los siete dias siguientes a la fexclgue el Geren
de Obras emita el certificado de terminacion d©lass.

(D

D

[\ Y

\"ZJ
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57. Liquidacion final

57.1

El Contratista debera proporcionar al Gerdat®bras un estado de
cuenta detallado del monto total que el Contratistesidere que se
le adeuda en virtud del Contrato antes del venaimidel periodg
de responsabilidad por defectos. El Gerente daObmitira un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y fasata cualquier
pago final que se adeude al Contratista dentracosles® dias de
recibido el estado de cuenta detallado y éste iesaucorrecto Y
completo. De lo contrario, el Gerente de Obragdebmitir, en €
plazo de 56 dias, una lista que establezca la abetar de las
correcciones o adiciones que sean necesariasesfliés de volve
a presentar el estado de cuenta final aun no &agrsfactorio, e
Gerente de Obras decidird el monto que debera gmagall
Contratista, y emitira el certificado de pago.

1%

U7

=

58. Manuales de
Operacion y de
Mantenimiento

58.1

58.2

Si se necesitan los planos finales actualizado manuales de
operacion y mantenimiento actualizados, el Costeatilos
proporcionara en la feclstipulada en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los plannalés actualizados y/o
los manuales de operacion y mantenimiento paraetdak
establecida en las CECp no son aprobados por el Gerente
Obras, éste retendra la suestipulada en las CECde los pagos
que se le adeuden al Contratista.

U7

59. Rescision del
Contrato

59.1

59.2

El Contratante o el Contratista podran resceidContrato si la otra
parte incurriese en incumplimiento grave del Cdotra

Los incumplimientos grave del Contrato inéaojr pero no s
limitaran, a los siguientes:

(D

(@) El Contratista suspende los trabajos por 28 dimndo e
Programa vigente no preve tal suspension y tamgaraido
autorizada por el Gerente de Obras;

(b) El Gerente de Obras ordena al Contratista @néetel
avance de las Obras, y no retira la orden derdrtosl 28
dias siguientes;

(c) EI Contratante o el Contratista se declarangeiebra o

entran en liquidacibn por causas distintas de |una

reorganizacion o fusion;

(d) EI Contratante no efectia al Contratista unopagrtificado
por el Gerente de Obras dentro de los 84 diasesigs a la
fecha de emision del certificado por el Gerent®dess;

(e) El Gerente de Obras notifica que no corregir deffiecto

determinado constituye un caso de incumplimiento

fundamental del Contrato, y el Contratista no pleca
corregirlo dentro de un plazo razonable establegido el
Gerente de Obras;

()  El contratista no mantiene una garantia quexasda;

(g) El Contratista ha demorado la terminacién deQaras por €l
numero de dias por el cual se puede pagar el nmo&timo

de
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por concepto de dafios y perjuicios, seguestipulado en las
CEC.

(h) el Contratista, a juicio del Comprador ha ermagte practicas
corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivasiractivas a
competir por o en la ejecucion del Contrato.

Para propositos de esta clausula:

(1) “practica corrupta” ° es el ofrecimiento, suministrp,

aceptacion o solicitud, directa o indirectamente | d
cualquier cosa de valor con el fin de influir de doo
impropio la actuacion de otra parte;

(i) “practica fraudulenta”’® es cualquier acto u omisié

incluyendo una tergiversacion, que intencionalmeate
imprudentemente engafia, 0 intenta engafar, a uma|pa
para obtener beneficios financieros o de otra andopara
evitar una obligacion;

>

(i)  “practicas de colusidh es un acuerdo entre dos o snha
partes, diseflado para obtener un propdsito impropio
incluyendo el influenciar impropiamente la actuacide
otra parte;

(iv)  “practicas coercitivas*? es dafiar o perjudicar, o amenazar
con dafar o perjudicar, directa o indirectamentg, a
cualquier parte, o a sus propiedades para inflaenci
impropiamente la actuacion de una parte;.

(v) “practica obstructiva” es:

aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar en nfiar
deliberada pruebas importantes respecto de su
participacion en un proceso de adquisicion, o
incidir en la investigacion o formular
declaraciones falsas a los investigadores con la
intencion de impedir sustancialmente una
investigaciéon del Banco referente a acusaciones
sobre practicas corruptas, fraudulentas, coersitiva

° A los efectos de este Contrato, “otra parte” digaiun funcionario publico que interviene en ebqeso de
adquisicién o la ejecucién de un contrato. En est@exto, “funcionario publico” incluye a los funciarios del
Banco Mundial y los empleados de otros organismeargados de adoptar o examinar las decisionesatariende
adquisiciones.

"

19 A los efectos de este Contrato, “parte” signifiza funcionario publico; los términos “beneficio”“gbligacion”
estan relacionados con el proceso de adquisicinepecucion del contrato, y en el “acto u omisidi®be haber
intencién de influir en el proceso de adquisicida ejecucion del contrato.

1 A los efectos de este Contrato, “partes” signifiea participantes en el proceso de adquisiciénlidos los
funcionarios publicos) que pretendan establecaiigseale oferta a niveles artificiales o no compsdit.

12 A los efectos de este Contrato, “parte” signifiraparticipante en el proceso de adquisicién caegjdcucion del
contrato.
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0 colusorias, y/o amenazar, acosar o intimidar a
una parte con el propdsito de impedir que dicha
parte revele lo que sabe acerca de asuntos

pertinentes a la investigacion, o que lleve adelant
la investigacion, o la ejecucién de un contrato.

bb) toda accibn con la intencibn de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos
Banco de realizar inspecciones Yy auditofi
establecido en el punto (e) de la presente clausula

[¢%)

59.3 Cuando cualquiera de las partes del Conidifique al Gerente d
Obras de un incumplimiento del Contrato, por unesaaliferente :
las indicadas en la Subclausula 59.2 de las CGEiantel Gerente
de Obras debera determinar si el incumplimiento r&s grave.

52

59.4 No obstante lo anterior, el Contratante poes&indir el Contratg
por conveniencia.

A4

59.5 Si el Contrato fuere rescindido, el Contratdstbera suspender Ips
trabajos inmediatamente, disponer las medidas driridad
necesarias en la zona de las Obras y retirarseghal tan pronta
como sea razonablemente posible.

60. Pagos posteriores
a la rescision del
Contrato

60.1 Si el Contrato se rescinde por incumplimiefulodamental dej

60.2 Si el Contrato se rescinde por conveniendigCdetratante o po

Contratista, el Gerente de Obras debera emitirentificado en e
gue conste el valor de los trabajos realizados Yoslanateriales
comprados por el Contratista, menos los anticipoiidos por é
hasta la fecha de emision de dicho certificadoepas el porcentaje

estipulado en las CECgue haya que aplicar al valor de los trabajos
que no se hubieran terminado. No correspondera r paga

indemnizaciones adicionales por dafios y perjuici8s.el monto
total que se adeuda al Contratante excediera efontencualquier
pago que debiera efectuarse al Contratista, laedidea constituira
una deuda a favor del Contratante.

=

incumplimiento fundamental del Contrato por el Caiainte, e
Gerente de Obras debera emitir un certificado paaler de los
trabajos realizados, los materiales compradofstbcazonable de
retiro de los equipos y la repatriacion del persaoleh Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costogjue el
Contratista hubiera incurrido para el resguardegusdad de la
Obras, menos los anticipos que hubiera recibidtaHasfecha de
emision de dicho certificado.

v—U)

61. Derechos de
propiedad

61.1 Todos los materiales que se encuentren eonka de las Obras, |a

planta, los equipos, las obras provisionales y @was se
consideraran de propiedad del Contratante si elrtorse rescind
por incumplimiento del Contratista.

4%

62. Liberacion de

cumplimiento

62.1 Si el Contrato es frustrado por motivo degunerra, 0 por cualquier
otro evento que esté totalmente fuera de contioCdatratante g
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(Frustracion)

del Contratista, el Gerente de Obra debera cautifec frustracion
del Contrato. En tal caso, el Contratista debegotier las medidas
de seguridad necesarias en la Zona de Obras ynsiespes trabajo
a la brevedad posible después de recibir estdéicamttt. En caso d
frustracion, debera pagarse al Contratista todoabhjo realizad
antes de la recepcion del certificado, asi comouddguier trabaja
realizado posteriormente sobre el cual se hubiexdquirido
COMpPromisos.

S—mp O

63. Suspension del
Préstamo o Crédito
del Banco Mundial

63.1

En caso de que el Banco Mundial suspendisradsembolsos &
Contratante bajo el préstamo o crédito, parte ukdl $2 destinabal|a
pagar al Contratista:

(@) El Contratante esta obligado a notificar al tGuista sobre
dicha suspension en un plazo no superior a 7 diatados a
partir de la fecha de recepcién de la notificacdérsuspensio
del Banco Mundial.

=)

(b) Si el Contratista no ha recibido sumas gue sgleudan dentrp
del periodo estipulado de 28 dias para efectugpdgss, de
conformidad con la Subclausula 43.1, el Contratistdra
emitir inmediatamente una notificacion para termirg
Contrato en el plazo de 14 dias.
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato (CB

A menos que se indique lo contrario, el Contraatebera completar todas las CEC antes de
emitir los documentos de licitacién. Se deberduatdjr los programas e informes que debera
proporcionar el Contratante

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1(d) | Se agrega: “Ldecha de terminacior es la fecha de terminacion de las
Obras, certificada por el Gerente de Obres medeeta de Recepcion
Provisoria de la Obra de acuerdo con la subclausula 55.dsdeédndicione
Generales del Contrato y las Condiciones EspedaleSontrato”

U7

CGC 1.1 (h) | Se agrega: “El precio de contrato: es el PreciacBasdeterminado. E
precio Basico: es igual al precio ofertado”.

CGC1.1( Se aclara: Certificado de Responsabilidad por Defectotiene el misma
significado queActa de Recepcién Definitiva.

CGC 1.1 (m) | Se aclara: Periodo de Respondilidad por Defectos, Periodo de
garantia, Periodo de correccion de defectos y Pedio de Conservacion
tienen el mismo significado”

CGC1.1(n La fecha prevista de terminacionde la totalidad de las Obras esta

determinada por el plazo de ejecucion de la obe epi de ........digs
corridos, contabilizados desde la fecha de iniéradie las obraginsertar la
fecha]

CGC 1.1 (u) | El Gerente de Obra: es el representante autorizado del Contratante.

El Inspector de Obrases quien tendra a su cargo la supervision técldca
las obras por delegacion del Gerente de Obras

El Representante Técnico del Contratistas el Profesional Universitar
con incumbencia acorde con las caracteristicasadeobras, y co
habilitacion acordada por el Consejo Profesionammetente, qug
representa al Contratista ante el Contratantedostins aspectos técnicags,
actuando ademas como director de las obras

\IJ_JO

El Jefe de Obrases el Profesional Universitario con incumbenciaréeo
con las caracteristicas de las obras y con hatditaacordada por €
Consejo Profesional competente, designado por etr@tsta para actuar
como jefe de construccion de las obras

El Representante Legal del Contratista ( Administradorde Contratos)
es la persona fisica con facultades para adquaieathos y contrae
obligaciones en nombre del Contratista ante el i@tarite y Terceros en
general

=

CGC 1.1 (w) | Lazona de las Obra esta ubicada efjinsertar la direccion de la zonay
esta definida en los planos Nimsertar los nimeros]

CGC 1.1 (z) | Se agrega: “Ldecha de iniciacionsera la correspondiente a la firma del
Acta de Replanteo o -en caso de no comparecengia jpigrte- la fecha para
la cual el representante técnico haya sido conwogata el Acto de
Replanteo, o diez (10) dias después de la firmazatdtato, lo que ocurra
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después”.

CGC 1.1 (ee) | Se agrega: “ElConcesionaric (u operador, segun correspondas la
persona juridica privada (publica, segun correspondgpe, en virtud de
reglamentaciones preexistentes, presta en la zogaeesse ejecutara la olra
objeto de esta licitacion el servicio........ccceeeevevevee v eennen . Aefinir).

El Inspector de Obra designado por el Contratante responsable de llevar
a cabo la supervision y el control técnico de las®, por lo cual actuara
coordinadamente con el representante que desigr@omtesionario(u
Operador segun correspondajuien no podra transmitir instrucciones|en
forma directa al Contratista sino a través deldogp de Obra.

En el Anexo 5 — “Informacion Aplicable en caso deds Concesionadas”,
se incorpora la documentacion que define las resdidades del
Contratante y del Concesionaria Qperador, segun correspondapn
relacion a la ejecucion de la Obra. Asimismo, gerad el Acuerdo Marco
entre la Provincia de Buenos Aires y la Municipatidde .......... , que
define las responsabilidades del Contratante Ygerador (Proveedor) con
relacion a la ejecucion de la Obra.

El Concesionarigu Operador segun correspondzs:

Nombre: Municipalidad de

Direccion: ”
CGC1.2 Las Obras consisten en

[breve descripcion, incluida la relacion con otr@®ntratos del mismo

proyecto].

Nota: “Cuando se liciten dos o méas lotes y un mismo
Licitante obtuviera la adjudicacibn de mas de use,
reemplazara por lo siguiente: Las Obras estan cestas)
por los siguientes Lotedinserte una lista de los Lotes que
se adjudican a un mismo Licitante y una descripdéeve
de los trabajos involucrados en cada uno de elluduida la
relacion con otros contratos del mismo proyecto].

Se agrega: “El nombre y el numero de identificacidel Contrato
son; K

[indicar el nombre y el nimero que constan en ahiddo a licitacion (g
precalificacion, si corresponde].

CGC 2.2 Se agrega: “Las obras no se terminaran por sesgione
0

Las obras se terminaran por seccibrislicar la naturaleza y fechas, &
corresponde]”

! En caso de optar la terminacién de las obras gumienes las clausulas sobre retenciones, indeoidiz@or
dafios, demoras y terminacion de obra, entre otn@h gle aplicacion por las secciones que se deinas
documento de licitacion. Para ello, las mismasged@bincorporarse en las ETP y completarse los<ique
correspondan, por ejemplo: fechas de terminaciésedeiones de obra, fechas para recepciones parcial
provisorias, etc.
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Nota: “Cuando se liciten dos o0 mas lotes, el Coatrita
debera definir si cada lote se terminara por seesi®

no”.
CGC 2.3 Se reemplaza: “Los siguientes documentos formarte pautegral de
Contrato y se interpretaran de acuerdo al siguiemten de prelacion:
1. Enmiendas al Contrato
2. Convenio
3. Carta de aceptacion
4. Oferta del Contratista
5. Modificaciones de los Documentos de Licitacion gfesten las CEC
6. Condiciones Especiales del Contrato
7. Condiciones Generales del Contrato
8. Anexos alas CEC
9. Especificaciones Técnicas Particulares
10. Memoria Descriptiva
11. Especificaciones Técnicas Generales
12.Planos de detalles
13. Planos Generales
14. Andlisis de Precios
15. Lista de cantidades,
Todo otro documento que las Condiciones Espeake€ontrato indiquen
gue forma parte del Contrato.
En caso de divergencia sobre la interpretacion specos ingenieriles,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidaeledran prelacion las
especificaciones técnicas particulares sobre lagrgkes; los planos de
detalle sobre los generales; las dimensiones a®tadescritas sobre las
representadas a escala, las notas y observacisoata® en planos
planillas sobre lo demas representado o escritosemismos.
Cuando haya una discrepancia entre los montosaidioicen nimeros y en
palabras prevaleceran los indicados en palabra®ss $lanos tuviesen
indicaciones relativas a materiales por utilizamnfas de ejecutar lgs
trabajos, etc., ellas se consideraran, a los efentencionados en el
parrafo precedente, como Especificaciones Téchiasaticulares.”
CcGC24 Se agrega: “El Contratista conservara y tendré&pogicion del Inspectar

de Obras en la obra una copia ordenada y compieliasdlocumentos d¢
contrato, a los efectos de facilitar el debido ot o inspeccién de o
trabajos que se ejecuten. Queda entendido quetes @scumentos S
incluiran, ademas, los confeccionados por el Ctistaa a saber:

1) Planos y especificaciones de ingenieria de ldepakparados por ¢
Contratista y aprobados por el Inspector de Obras.

D
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2) Planos de taller aprobados por el Inspector @
3) Manuales de operacion y mantenimiento.
4) Y cualquier otro documento que sea requeridecepoontratante.”

CGC31

El idioma en que deben redactarse los documentosmieato es Espariol.

La legislacion por la que se regira el Contrattaesacional, provincial, Y
municipal que le sea aplicable, vigente en la Rigairgentina, y la Ley
de Endeudamiento N° 13.735.

Particularmente seran de aplicacion supletoria &y 16021 y sus
modificatorias, sus decretos reglamentarios, la ldey Contabilidac
(decreto Ley 7764/71) y su reglamentacion y la deyProcedimientos
Administrativos (decreto Ley 7647/70).

CGC4.1

El Gerente de Obras es:

Nombre:
Direccién:

El Inspector de Obras es:

Nombre:
Direccion:

CGC6.2

(4%

El procedimiento aplicable a las Ordenes de Serwci las Notas d
Pedido se indica en el Anexo 1 de estas CondiciBepsciales. Los libro
de Ordenes de Servicio y Notas de Pedido, serggommionados por €
Contratista en oportunidad de la firma del Contrato

— O

CGC38.1

Lista de otros contratistaBnserte la Lista de Otros Contratistas, |Si
corresponde]

CGCI91

Personal Clavdinserte la Lista de Personal Clave]

CGC 9.2

Se agrega: “El Contratista estara obligado a cumgdin todas las
disposiciones de la legislacion vigente en la RbpaibArgentina en
materia laboral y previsional asi como las que béstgan las
convenciones de trabajo, entendiéndose que tog&sdgaciones que ello
le ocasione estan incluidas en su oferta. Debeféabiex cuando e
Inspector de Obras lo requiera, todos los docunsemégesarios a fin de
acreditar su cumplimiento.

El incumplimiento o las infracciones a las leydsolales y previsionale
seran puestos en conocimiento de las autoridadespetentes por
intermedio del Contratante, atento que el Gerept®Mdra se reserva |a
facultad de auditar el cumplimiento de los menailmsadeberes.

[72)

Asimismo, antes de la iniciacion de la obra, el {Caiista debera entregar
su programa detallado para Seguridad e Higienerdeajo que cumpl
con la legislacion vigente y lo que establezcarsgnte documentacidn
licitatoria”

o

CGC 13.1

El Contratista debera asegurar, en forma conjuimdigtinta a su nombre ly
al del Contratante, las siguientes coberturas gdescriben a continuacion.

(a) PERDIDA O DANO PROPIO A LAS OBRAS, PLANTAS Y
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MATERIALES:
Suma a asegurarel valor total de las obras segun el precio detrato.

Limite de indemnizacion

Limite por evento: $.....
Limite por cobertura: $.....

Franquicia: ....% del valor del siniestro, con un tope del ..d&ola suma
asegurada.

(b) PERDIDA O DANO PROPIO A LOS EQUIPOS:

Suma a asegurar el valor a reposicion a nuevo de |0s equipOS REICES
para ejecutar las obras y definidos en el contcato,limites por evento del
....% del valor total asegurado.

Franquicia: ....% de todo y cada siniestro, con un tope del ..de%a suma
asegurada.

(c) PERDIDA O DANO A TERCEROS (PERSONAS O COSAS
COMO CONSECUENCIA DE LA EJECUCION DEL CONTRATO

El Contratista debera asegurar de manera indisjintanjunta, tanto g
Contratante como a si mismo (responsabilidad civizada), contra tod
pérdida y reclamo por lesiones o dafio a las pess@paze no sean Id
asegurados en (d)), o a los bienes materialesn@sean los asegurados|en
(@) o en (b)), cuando los infortunios infligidodades terceros (personas o
cosas) sean provocados como consecuencia de éassatipeto del contrato.

n 9 =

(c.1) Cobertura por responsabilidad civil cruzada por ddio
consecuencial a la ejecucion de las obras aseguradsn (a):

(c.1.1) Personas:cobertura contra muerte, incapacidad temporasial (b
parcial), incapacidad temporaria (total o parc@dy dafio a personas no
aseguradas en (d), ocasionado como consecuend# ajecucion de las
obras.

Suma asegurada total$....

Franquicia: ........

(c.1.2) Cosas: cobertura contra dafilo material a bienes ajenas @bila,
ocasionados como consecuencia de la ejecuciénnaieriaa.

Suma asegurada total$....

Franguicia por eventa $...., con el siguiente limite acumulativo:

- por cada siniestro: hasta $....en exceso anguiaia.
- limite total por vigencia: $.........

(c.2) Cobertura por responsabilidad civil cruzada por dafio material como
consecuencia del uso de los equipos aseguradb en (

(c.2.1) Personas:cobertura contra muerte, incapacidad temporasial (b
parcial), incapacidad temporaria (total o parc@dy dafio a personas no
aseguradas en (d), ocasionado como consecuend# ajecucion de las
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obras.

(c.2.2) Cosas: cobertura contra daflo material a bienes ajenas @bila,
ocasionados como consecuencia de la ejecucionnaieriaa.

Suma asegurada....

Franquicia: ..... % sobre el limite de responsabilidad civil, @mminimo

(d) COBERTURA POR INFORTUNIOS LABORALES
OCASIONADOS A LAS PERSONAS AFECTADAS A LAS OBRAS Y
COMO CONSECUENCIA DE SU EJECUCION.

Se cubriran los infortunios de muerte, incapacitifthitiva (parcial y total)
incapacidad temporaria (parcial y total) para lassgnas afectadas a|la
ejecucion de las obras y que el mismo resulte @tago como consecuencia
de la ejecucion de las mismas. Las coberturasraargegun la condicion de
revista laboral segun el siguiente detalle:

- Personas afectadas a la ejecucion de la obrarajpgen en relacion de
dependencia con el Contratista 0 eventual subdmtéra deberan ser
cubiertas con un seguro de accidentes de trabgjm da estipulacion de la
Ley de Riesgos de Trabajo vigente al momento deaese la obra o la que
eventualmente la sustituyera durante el desadell@ontrato.

- Personas afectadas a la ejecucién de la obraleladt de contratatadas:
deberan ser aseguradas por los riesgos de acsiddgitérabajo con una
cobretura equivalente a la obligatoria estipuladialp Ley de Riesgos del
Trabajo vigente al momento de realizarse la odeaque eventualmente Ja
sustituyera durante el desarrollo del Contrato.

Todos los afianzamientos que deban ser presenfamtos! Contratist
para garantizar el cumplimiento del Contrato, débeser a enter
satisfaccion del Contratante.

En tal sentido, todas las coberturas de seguraa@elser contratadas cpn
aseguradoras que resulten debidamente calificamda fuperintendenci
de Seguros de la Nacion, en todos los pardmetnodepados por dich
organismo.

O

En caso de producirse algun hecho cubierto pos estguros, se debera
informar fehacientemente al contratante dentrasl@4 horas.

Todos los comprobantes de pagos de seguros s@amameante de cada
certificacion y/o cuando el contratante lo requiera

CGC14.1 Los Informes de Investigacion de la Zona de lasa®lson]enumere loS
Informes de Investigacion de la Zona de las Obras]

CGC 151 Consultasfenumere si corresponde]

CGC16.1 Se agrega Anexo 3 Construccion de la Obra.

CGC21.1 La/s fecha/s de toma de posesion de la zona d@bi@s serd/n coincidente
con la fecha de firma del Acta de Replanteo.

CGC24.1 Se sustituye por lo siguiente: “Si surgiere unerdifcia de cualquier clase
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entre el Contratante y el Contratista en relactm & contrato o a raiz ¢
éste, toda cuestion relativa a su existencia, ealid rescision, o a |
ejecucion de la Obra, sea durante la marcha dedaa#n o después de
terminacion de las Obras, o antes o después desdt#sibn, abandono

incumplimiento del contrato, las partes procuragsolver dicha diferencia

mediante consultas entre ellas. Aquella que olpetade presentar p
escrito una notificacion del conflicto a la otratpandicando en detalle

base de la diferencia. La parte que recibe laicatitn, la considerara

respondera dentro de los 14 dias a partir de lafqae la recibio. Si es
dltima no responde en dicho plazo, la cuestiontobje conflicto sers
sometida por escrito, con el mismo grado de dstglEon la documentacid
adjunta, por cualquiera de las partes al Conciljacm copia a la otra part
En el Anexo Il se establece el procedimiento respmet

D~

CGC 24.2

Se agrega lo siguiente: “El Conciliador asumira fuiones, segun |
establecido en las Reglas y Procedimientos delilamiar del Anexo 2 a la
CEC, después de haber firmado la Declaracion dptAcién y debera teng
experiencia en el tipo de construccion involucradcel contrato, asi com
en la interpretacion de los documentos contractugleera seleccionado p
acuerdo entre el Contratante y el Contratista cordose estipula en
clausula 37.1 de las IAL, en caso de no ser sele@do dentro de los 14 di
de la fecha de la Carta de Aceptacion, a peticgdougdlquiera de las parte
o de ambas, sera seleccionado por la Autoridad hNora especificada ¢
la clausula citada. Asimismo, se procedera confdianestipulado en |
clausula 26.1 de las CGC en caso de fallecimielidoapacidad, renuncia
reemplazo del Conciliador.”

eS,
eN

55

(0]

CGC 24.3

Se agrega lo siguiente: “Tanto el Contratante cemGontratista podré

someter cualquier conflicto al Conciliador de adoeton las disposiciones

de las “Reglas y Procedimientos para el ejerciciofugciones de

Conciliador’, que se adjuntan al Contrato. Las gsardeberan dar

cumplimiento inmediato al acuerdo alcanzado, entudir de la
Recomendacion del Conciliador. A menos que el @tmtya hubiera sid
rescindido, el Contratista deberd continuar cumgtiecon las Obras y ¢

Contratante pagarad las sumas adecuadas a ésteasadksmtodas las

obligaciones resultantes conforme lo previsto &ogitrato.”

n

O

D

CGC24.4

Se agrega lo siguiente: “Si el Contratista conaidap aceptable |

a

Recomendacion del Conciliador, no se da cumplimieal acuerdg
alcanzado por las partes en virtud de la mencioRatamendacion, o el
Conciliador no emite la misma dentro de los vedatitm(28) dias de recibida
la Solicitud por escrito, el Contratista podra,viyeagotamiento de la via
administrativa y sin perjuicio de todo otro dereche le asista, iniciar el
procedimiento ante la jurisdiccion del Fuero Coaieso Administrativo con
asiento en la Ciudad de La Plata, Provincia de @uéires.”

CGC 245

Se agrega lo siguiente: “Toda Recomendacién, skrésdle como prueba
en cualquier procedimiento posterior, pudiendo ehdlliador ser citado
como testigo y presentar pruebas ante el Juez sablguier cuestion que
fuere pertinente.”

CGC 25.2

El Conciliador serd compensado por su trabajo,qoigra que sea Su
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decision, por hora segun los honorarios especif&gaademas de cualquier

otro gasto reembolsable y el costo sera sufragadpanrtes iguales por
Contratante y el Contratista.

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderGeratiliador seran lo
valores indicativos estipulados por el Colegio &mnal correspondient
de la Provincia de Buenos Aire

[inserte los honorarios po

hora y los gastos reembolsables]

Bl

D O

CGC 25.3

Toda clausula contenida en el Documento Estandatic&&cion para
Contratacién de Obras Menores por Licitacion P@bliternacional, qu
haga alusion expresa o implicitamente a la util@adel procedimientg
de arbitraje para la solucion de conflictos o coversias, no es aplicab
en el marco del presente Programa.

112

—

e

CGC 26.1

La autoridad nominadora del Conciliador es la Ursiiad Nacional d¢
La Plata. ElI Conciliador seguira el procedimientonforme a los
principios generales y reglamentos aplicablesmadteria.

v

B. Control de Plazos

CGC27.1

El Contratista presentara un Programa actualizadéasl Obras para
aprobacion del Gerente de Obras dentro de los(ti®zdias a partir de |
fecha de la Carta de Aceptacion.

CGC 27.3

Los plazos entre cada actualizacion del Programansege treinta (30
dias, si hubiere modificaciones o desvios respattdltimo programe
presentado. El Programa debera preparase de aamrdo dispuesto e
el Anexo 3 y también podra denominarse Plan dedjoaby Curvas dg
Inversiones.

El monto que sera retenido por la presentacioragetta del Prograni
actualizado sera el equivalente al incumplimien® wha orden d

servicio, conforme lo definido en el Anexo 1 deSacci6on VI de las

Condiciones Especiales del Contrato. [indicar el monto]

D=

D

CGC 28.1

Se agrega: “El Contratista adecuara su labor pamaplir con el plaza
establecido, aunque deba trabajar en dias u hofa&biles. Si e
Contratista dispone trabajar en esos dias u horésra a su exclusiv
costa e informara al Inspector con antelacion mufie. EI Contratist:
cumplird con la normativa vigente.”

C. Control de la Calidad

CGC 33.2

Se agrega: “El contratista solicitara al inspectem, tiempo oportung
autorizacion para ejecutar los puntos a) Trabajes aubran Obras cuy
cantidad y calidad serian de dificil comprobacida wez cubiertas; y
Tareas de medicion posterior imposible”.

a

N—r

CGC 35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: dia
y comenzara a correr a partir de la fecha de Remeprovisoria.

[Generalmente el Periodo de Responsabilidad poefiet se limita a 1
meses, pero puede ser menor para casos muy simples]

NJ

CGC 39.1

Se agrega: “Toda variacidon en la cantidad o malifén en el proyect

O
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originario o una desviacion, que se traduzca eawmento o disminucié
mayor al 15 % del monto del contrato, debera contar la previ
aprobacion del Banco. En caso de ser aceptadoraske ajustado

precio del contrato y el monto de la garantia conéoclausula 52.2, y |

prérroga de su plazo si fuera necesario. Si laahifga es menor al 15 %
debera seguirse el mismo procedimiento, sin lagiéae de contar con la

No Objecion previa del Banco.”

D. Control de Costos

CGC42.2 Se agrega: “El Gerente de Obras verificara lasdapiones mensuales del
Contratista dentro de los 10 dias siguientes aeseptacion”.

CGC43.1 Se reemplaza: “El plazo de pago de los certificadod dentro de los sesenta
(60) dias de la fecha de presentacion de la féctura

CGC 46.1 La moneda del Pais del Contratante es el Peso d® Qegal en la
Republica Argentina

CGC47.1 El precio del contrato esta sujeto a ajustes dagoe conformidad con Ip

siguiente:
Mes base del contrato:

Se establece como mes base del conglatoes anterior al de apertura
de ofertasa los efectos del ajuste de precios.

P.=0,10+ 0,90 X k
Dond€:

I:Ri:{a\/I XF i+ e Fovitauo ('\'\gj+q_x@zj+aa [g:j aGGx(Gg ﬂ [1+kx(CF—C OJJ
Mn
(M

M1 M2 M3
Fui :lex(M—:tj+bM2x(M—20 +bM3><( J+ _______ by,

M3,

AE, | AE, o
Femi = Cae x(AEOJ"'CRRX_OJX[AEOJ 0,3x :|

MO/MO 4= Factor de variaciéon de precios de Mano de @&
COdigo (..oovvvennne ) del Cuadro/Tabla ........ publicado por .......

MOs,. (Valor del indicador o precio para el mes base @naros
con dos decimales)

TilTo= Factor de variacion de precios deansportes
COdigo (...ovvveenne ) del Cuadro/Tabla ...... bieado por ..........

To: ..(Valor del indicador o precio para el mes basenliimeros
con dos decimale¥)

2 Si alguno de los componentes no estuviera preseri@s obras objeto del contrato consignar eruab@® que
el coeficiente de ponderacién es igual a cero.

% No consignar sir es igual a cero
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CL,/CLg=
lubricantes

Factor de variacion de precios de combustes y
Caodigo (....cc.n.e... ) del Cuadro/Tabla ..........publicado

CLo: ... (Valor del indicador o precio para el mesebas nimeros
con dos decimaleb)

GGi/GGy=

CF,

C Foz

Factor de variacién de precios del compong Gastos
Generales

Cddigo VR 91

Publicado por la Direccién Provincial de estadsstide la
Provincia de Buenos Aires.

GGy ... (Valor del indicador o precio para el mesebas
nameros con dos decimal&s)

a,,agy 8y ,8;,80 ,85 CoOeficientes de ponderacion

(Valor de los coeficientes en nimeros con cuatointies)
. n
(1+i, /12)30 -1

(1+i, /12)0 -1
CFo=..... (Valor del indicador o precio @al mes base gn
nameros con dos decimales)

Tasa Nominal Anual Activa a 30 dias Banco de la Nacion
Argentina considerando el valor del dia 15 del rdesla
redeterminacion, o en su defecto el dia habil pioste100.

Tasa Nominal Anual Activa a 30 diabt Banco de la Nacion
Argentina para el mes basgei....... %

Plazo de pago de los certifisagmn dias). N = ..... dias

Coeficiente de ponderacién del costarfcierb. k = .......... %
(Valor del indicador o precio para el mes base @mearos con
dos decimales)

M1,/M1,= Factor de variacién de precios del Material :
(Nombre del material)

Caodigo (.............. ) del Cuadro/Tabla ....... fzdodopor .......

M1o: ... (Valor del indicador o precio para el mes eban
nameros con dos decimales)

* No consignar sic, es igual a cero

® No consignar sigg es igual a cero

® Valor calculado de acuerdo con la Tabla 5.1 dddéodologia segin corresponda.
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M2i/M2q= Factor de variacion de precios del Material 2:
(Nombre del material)

Caodigo (.............. ) del Cuadro/Tabla .....ubjcado por ...........
M2y: ... (Valor del indicador o precio para el mes eban
nameros con dos decimales)

M3;/M3= Factor de variacion de precios del Material
3: (Nombre del material)

COdigo (...ovvveennne ) del Cuadro/Tabla ...... bieado por .............
M3y ... (Valor del indicador o precio para el mes eban
nameros con dos decimales)

M4,/M4 = Factor de variacion de precios del Matél
4: (Nombre del material)

COdigo (...ovvveennne ) del Cuadro/Tabla ....... publicado por .........
M4y: ... (Valor del indicador o precio para el mes eban
nameros con dos decimales)

M5;/M54= Factor de variacién de precios del Mateai 5:
(Nombre del material)

Caodigo (.............. ) del Cuadro/Tabla ....publicado por ...........
M5 ... (Valor del indicador o precio para el mes eban

AE/AE=

AE,: ..

CAE ’ CRR

nameros con dos decimales)

by, by 2. bys Dy, = Coeficientes de ponderacion de los
materiales’.

Py = o P by, = ; Dys = N ; bys =

Factor de variacion de precios de Equipog Maquinas
Codigo (.oeevnvvnnen. ) del Cuadro/Tabla ........ pedodio por ...........

(Valor del indicador o precio palames base en nimeros c(
dos decimale8)

Coeficientes de ponderacion de los subcompones

Amortizacion de Equiposcas’ ¥ Reparaciones y Repuestd

bn

(Valores de los coeficientes en nimeros con dosnadées)

’ Los materiales considerados seran al menos 3uimtsria del costo-costo- de los materiales o gui®
materiales Mi, debera ser mayor o igual al 75%cdsto-costo total de los materiales de la obra.

8 No consignar sia: es igual a cero

° No consignar sig es igual a cero
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En consecuencia la formula a aplicar en el presanigato es

Fri= (consignar la expresién matematica incluida @iande este articul
con los valores numéricos de los coeficientes ded@@cion y de lo
valores béasicos de los factores de variacion deégseconsignando com
variables los valores de los indicadores o precimeespondientes al m¢
i).

El valor de FRi sera calculado con dos decimalesgunndeo simétrico

D

CGC 48.1 Las sumas retenidas se ajustaran conforme la metpdode ajuste d
precio establecida la clausula 47.1 de las CEC.
El porcentaje a retener sera de del cinco poraigno).

CGC 48.2 Se agrega: “Esta clausula también sera aplicalvbe gdgprocedimiento d
recepciones provisorias parciales”.

CGC49.1 El monto méaximo de la indemnizacion por dafios \upos para la

totalidad de las Obras es del 0.1% por dia deli®®Fenal del Contrato.

El monto maximo de la indemnizacion por dafios jupsos para la
totalidad de las Obras es del 10% del precio fiealContrato. Este maxim
incluye la compensacion de dafios y perjuicios propnte dicha y lo
importes por multas por cualquier otro concepto sgihayan aplicado
contratista.

[Opcién I: Sino se han acordado terminacionesEs@les|

También se aplicarda Compensacion por LiquidaciéDaf@os y Perjuicios
cuando la certificacion acumulada registre una gisoidn superior a
10% respecto de la establecida en la Curva defiCaciones a la que S
refiere la clausula 27 de estas Condiciones Edpscikel Contrato. Est
compensacion se aplicara en cada mes en que @alena deficiencia
por el equivalente a los siguientes porcentaje®otio del Contrato:

Atraso incurrido Multa de aplicacion
Hasta 10% 0%

Mas de 10% y hasta 20% 1,5%

Mas de 20% 2,5%

La Compensacion por Dafios y Perjuicios a la queeBere el parrafg
anterior tendré caracter preventivo, es decir gu& Sontratista recuper
parcial o totalmente los atrasos antes de llegatopé maximo de
Compensaciéon, a pedido del Contratista, el Comttat@ondonara la
compensaciones acreditando los montos retenidosiap® totalmente

segun corresponda y con las deducciones pertinebielsos montos le

seran acreditados con la emision del Certificadoleéeminacion de 104
Trabajos, no asistiendo al Contratista derechockamear ningun tipo dg
interés sobre el particular.

[Opcién II: si se han acordado terminaciones sedaliesy aqui se deber
especificar la indemnizacion por dafios y perjuices reemplazo de |
indicado como Opcioén 1]

a

DU V)

a

@]

También se aplicara Compensacion por LiquidacioDaf@os y Perjuicios
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cuando se registren atrasos en la terminaciénsdgdaciones definidas én
2.2 de estas Condiciones Especiales del Contrata. #®mpensacion se
aplicara en cada dia en que presente dicha defiaigor el equivalente ja
los siguientes porcentajes del Precio del Contrato:

Seccion Multa de aplicacién
) %
2) e %

La Compensacion por Dafios y Perjuicios a la queefiere el parrafg
anterior tendra caracter preventivo, es decir glee@Gontratista recupera

parcial o totalmente los atrasos antes de llegatopé maximo de
Compensacion, a pedido del Contratista, el Comtat@ondonara las
compensaciones acreditando los montos retenidosiap® totalmente
segun corresponda y con las deducciones pertinebielsos montos le
seran acreditados con la emision del Certificadoldeminacion de los
Trabajos, no asistiendo al Contratista derechockamear ningun tipo de
interés sobre el particular.

CGC 50.1

No habra bonificacion.

CGCh11

El monto maximo del anticipo financiero sera ekder ciento (10%) del
precio del Contrato y se limitara al monto indicgquo el Contratista en su
Formulario de Oferta. El anticipo financiero seé&afectivo luego de la
fecha de iniciacion de las obras y en un plazo&ldids contados a parti
de la presentacion del contratista de la correspotel garantia a
satisfaccion del contratante. El anticipo no s@réatado.

CGC5h2.1

La garantia de cumplimiento sera por los siguienteatos minimos, que
corresponden a un porcentaje del precio del Contrat

a) Garantia bancaria [5 % del monto del contrato],

b) Fianza de cumplimiento [30 % del monto del
contrato]

C) Seguro de caucién [30 % del monto del contratq].

El (los) formulario(s) estandar de garantia de dimignto aceptable(s) para
el Contratante sera(rf)ndicar, segun sea la preferencia del Contrataryia
sea “una garantia bancaria incondicional”’, “una gantia bancaria
condicional”, “una fianza de cumplimiento™lel tipo de las incluidas en |a
Seccion X de los documentos de licitacién o un 8eda Caucién aprobado

por la Superintendencia de Seguros de la Nacion.

En los casos en que se produzcan modificacionesndeto contractual
deberan reajustarse las garantias del contrato pesgatablecer e
porcentaje de garantia original.

E. Término del Contrato

CGC55.1

Fecha de efectiva terminacion de los trabajos:

=

La fecha de efectiva terminacion de los trabajpsasenta la finalizacio
del periodo de ejecucidon de la obra. Se entendardepha de efectiv
terminacién de los trabajos aquella en la que elti@tsta comunigue pd

—
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Nota de Pedido al Inspector de Obras que la ohi@a tesminada d¢
acuerdo a su fin y al contrato y que han sido aob por esta Ultima lgs
resultados de las pruebas y ensayos realizados segpecificacione
contractuales y solicita por lo tanto la recepcpyovisoria, siempre
cuando el Inspector de Obras verifique que realenestasi y que esa
solicitud es procedente por encontrarse las olpeasitadas en condiciones
de ser recibidas.

En consecuencia, se suscribira el Acta de Recepiomisoria de las
obras, debiendo ser aprobada por el Contratante.

AY%

<

U7

CGC 56.1° Recepcidn provisoria y/o definitiva:

El Contratante efectuara la recepcidén provisorianfpre que ésta sea
pertinente) dentro de los veinte (20) dias corridessolicitada por €
Contratista mediante Nota de Pedido.

Si se verificase que las obras no se encuentracoediciones de se
recibidas se suspendera la recepcion hasta qudsanen las deficiencias
en la forma estipulada en el Documento.

=

A tales efectos el Inspector de Obras le fijardlazo, transcurrido el cua
si el Contratista no diese cumplimiento a las olasgones formuladas por
el Contratante podra optar por recibir de maneo&iporia y/o definitiva
las obras de oficio y ejecutar los trabajos neoasgvor si o con la
intervencion de terceros, cargando al Contratisgaimportes que esto
insuma.

En caso de habilitacién parcial se entendera qderelcho a la recepcign
provisoria se refiere exclusivamente a la partddra habilitada.

—

La documentacion conforme a obra debera ser apaopadel Inspecto
de Obras, siendo éste un requisito excluyente gargar la Recepcid
Provisoria.

=

Se encuentra descripto en el Anexo I: “Metodolqifiea la elaboracion y
presentacion de documentacién conforme a obra”Jad8eccion VIl
“Especificaciones Técnicas y Condiciones de Cumplito”.-

En los casos de recepcidon provisoria sobreviniglgela habilitacion
parcial o total de las obras, las copias prelingsate la documentacidn
conforme a obra podran presentarse hasta novefijad{@s antes d
finalizar el plazo de garantia. La no presenta@éntérmino de est
documentaciéon (planos y manual) hara pasible atr@tsta de una mult
equivalente al incumplimiento de una orden de s&vi

Se efectuara una Unica recepcion provisoria debta ealvo que en Igs
Especificaciones Teécnicas particulares se autoriceatepcione

9 En caso de optar la terminacién de las obrasgmmienes las clausulas sobre retenciones, indeaidizaor
dafios, demoras y terminacion de obra, entre otn@h gle aplicacion por las secciones que se deinas
documento de licitacion. Para ello, las mismasgedi@bincorporarse en las ETP y completarse los<ique
correspondan, por ejemplo: fechas de terminaciésedeiones de obra, fechas para recepciones parcial
provisorias, etc.
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provisorias parciales. En caso que estas se atettivuna vez cumplidp
el plazo de garantia fijado, se practicaran lasespondientes recepciones
definitivas parciales.

El Contratista sera responsable de la conservaciéparacion, durante el
plazo de garantia, de aquellas partes de la olma@wgenten con recepcion
provisoria hasta las respectivas recepciones tiefisiparciales.

Pasados los veinte (20) dias sin que el Inspeet®@ltas se expida sobre
la solicitud de recepcién provisoria, el Contratistndra derecho a intimar
al Contratante para que se expida en el términtgisiguientes veinte
(20) dias. Vencido el plazo se produciré la recg@pprovisoria automatica
por inaccién del Contratante, con fecha efectivatateninacion de |os
trabajos coincidente con la de la primera solicdedecepcion provisoria.

\° %}

Si durante el Plazo de Garantia se detectareniaetefias en las Obrgs
dicho plazo sera extendido por el tiempo que darsubsanacion de los
defectos por parte del Contratista, no pudienda estension exceder un
plazo igual al de la garantia original.

La recepcion provisoria y/o definitiva se format@&gpor acta, que sera
labrada en presencia del Contratistsu Representante Técnico y firmada
por éste y el Inspector de Obras, "ad-referéendighContratante.

Pruebas para la recepcion provisoria:

Una vez terminadas las obras y comprobada su taregecucion por €l
Inspector de Obras, se procedera a efectuar l@baswgue establezca en
las Especificaciones Técnicas Generales y Pantasjlantes de recibirlas
provisoriamente. Las pruebas pertinentes se reatizzon la presencia del
Inspector de Obras.

Los resultados de las pruebas se volcaran en &l cqaet se labrara a
efecto, que serd firmada por el Contratista y ghéator de Obras.

Si los resultados no fueran satisfactorios, el f2bista debera repetir las
pruebas la cantidad de veces que resulte necessfeciuando la
modificaciones, cambios y/o reparaciones que sealigEn, previg
aprobacion del Inspector de Obras, hasta obteseltados satisfactorios
todo esto a su exclusivo cargo.

\"2J

CGC57.1

Con posterioridad a la emisién del Certificado despdnsabilidad po
Defectos, seran de aplicacion, los articulos 16887 bis y concordantes
del Codigo Civil.

Si resultara de la liquidacion un saldo a favor@ehtratista, se le abonara
el mismo dentro del plazo que fija el Documentcdkgdar de Licitacior
para los certificados mensuales a contar desdelafde aprobacion della
liquidaciéon final. Si fuera a favor del Contratantge notificard a
Contratista e intimara a su pago en el término ide (lL0) dias habiles
administrativos. Vencido ese término se procedeafeetar la garantia de
contrato y/o la retencidn establecida en la cl&ud8l1 de las Condiciones
Generales Contrato. De no resultar suficiente afstetacion para cubrir la

-
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deuda, el Contratante procedera al cobro de la angon la via legal qu
corresponda.

1)

CGC58.1

Los manuales actualizados de operacion y mantemiojiy los planos

finales actualizados deberan entregarse predaecepcion provisoria de
obra.

la

CGC 58.2

La suma que se retendra por no cumplir con la ptasién de los plano
actualizados finales y/o los manuales de operagidrantenimiento en |
fecha establecida en las CGC 58.1 es de 0.1 patetmhonto del contrato.

CGC59.1

El contratista por el solo hecho de suscribir elti@io renuncia a ejerce

respecto del contratante el derecho de retenciongue sobreviniera,
creditos a su favor o surgieran cuestiones de heawmtroversias juridica
entre las partes contratantes.

CGC 59.2(g)

Cuando el contratista hubiere excedido el maximdndemnizacion po
dafos y perjuicios establecido enSabclausula 49.1¢l contratante podr
rescindir el contrato.

g)\

CGC 60.1

El porcentaje que se aplicara al valor de las Obwaserminadas, y qu
representa lo que le costaria adicionalmente atr@ante para terminarla
es del 20%.

1S
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Anexo 1: Reglamentacion de las comunicaciones media Ordenes de
Servicio y Notas de Pedido

1. Reglamentacion de las Ordenes de Servicio

1.1 El inspector comunicara sus decisiones escritesrdatatista mediante Ordenes de Servicio,
cronolégicamente consignadas en un libro espedgificeisto por el contratista, foliado por
triplicado y rubricado por el contratante. El an@i sera para el representante técnico, el
duplicado con la constancia de recepcion parardgtatante y el triplicado se mantendra en
el libro, que quedara en poder del inspector.

1.2 Se considerard que toda orden de servicio, saleegua misma se hiciera manifestacion
explicita de lo contrario, no importa modificaci#iguna de lo pactado contractualmente.

1.3 El Representante Técnico se notificara de todarOddeServicio en el dia de su fecha.
También debera tomar vista diaria del libro erdias primeras horas de trabajo normal de la
obra dejando constancia escrita y firmada; enagtequedara subsidiariamente notificado
de toda Orden de Servicio de la que aun no seswibaificado.

1.4 El Representante Técnico al notificarse de unarQdéeServicio podra asentar reservas a su
cumplimiento. En ese caso la obligatoriedad de tidenpe suspendera por el término de 4
dias, ampliable por el inspector, para que fundéemsm objecion. Pero si el inspector la
reitera, no regira la suspension y debera cumgdirsenas dilaciones, sin perjuicio de los
derechos del contratista a ulteriores reclamosdebera efectuar dentro de los 14 dias. El
incumplimiento de una Orden de Servicio hara pasablcontratista a la aplicacion de una
multa equivalente al 0,05% del Monto del Contratogada dia de demora.

1.5La negativa o renuencia a notificarse por el Remtasite Técnico, se considerara
incumplimiento de la Orden de Servicio. Ademas, esaunstancia facultara a la
contratante a exigir la remocion del Representaéomico.

2. Reglamentacion de las Notas de Pedido

2.1 Se consignan cronolégicamente en un libro espegfiovisto por el contratista, foliado por
triplicado y rubricado por el contratante. El amigi sera para el inspector, el duplicado con
la constancia de recepcion para el contratistatyipticado se mantendra en el libro, que
guedara en poder del Representante Técnico.

2.2 El inspector debera recibirla al solo requerimiesiéd Representate Técnico. La recepcion
por el Inspector de una Nota de pedido, no im@dic@nocimiento ni aceptacién de su
contenido, auque no hubiese formulado reserva algnral sentido.

2.3 La negativa o renuencia del inspector a recibirMota de Pedido, habilitara al contratista
para que recurra al contratante a fin de querégtdarice la situacion.
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Anexo 2: Reglas y procedimientos para el ejercicite las funciones del
Conciliador

1. El Conciliador se limitara a prestar a las padentratantes los servicios que se detallan en
el presente Anexo y se abstendra de cualquierfotraa de asesoramiento referente a la
realizacion de las Obras. EI Conciliador:

a) No tendra mas participacion economica en ninglenkas partes contratantes ni en el
Contrato que la referente al cobro de sus seryicios

b) No habrd mantenido relacion de dependencia dhbarvinculos econémicos con
ninguna de las partes contratantes;

c) Antes de su designacion como Conciliador, debdmamar por escrito a las partes

sobre las relaciones de caracter profesional mpalgue haya mantenido con cualquier
administrador, directivo o empleado de cualquiezalas partes contratantes, asi como
sobre cualquier intervencién previa en el proyettieto del Contrato;

d) Mientras desempefie la funcion de Conciliador poolrd prestar servicios como
consultor ni por ningln otro concepto a las pacm#ratantes, excepto los propios del
Conciliador, sin el consentimiento previo de ladqs

e) Mientras desempefie la funcion de Conciliadopodra mantener conversaciones, ni
llegar a acuerdos con las partes, en relacion e@osible contratacibn como consultor o
por cualquier otro concepto al término del Contratal término de su mandato como
Conciliador;

f) Mantendra en todo momento su imparcialidad efpetdencia de las partes e informara
por escrito al Contratante y al Contratista solwelquier hecho o circunstancia que
pudiera suscitar en el Contratante o en el Costaatiudas sobre la continuidad de la
imparcialidad e independencia exigibles al Conddiay

g) Dominard el idioma del Contrato.

2. Salvo en el contexto de su participacion eratdwidades del Conciliador en los términos
estipulados en el Contrato y en las presentes RggRrocedimientos, el Contratante y el
Contratista no podran pedir consejo ni consultaCahciliador sobre asuntos relacionados
con la realizacion de las Obras.

3. Seran obligaciones del Contratista:

a) Facilitar al Conciliador una copia de los docotos que solicite, incluidos los
documentos contractuales, informes de situacioder@s de variaciones y demas
documentos pertinentes al cumplimiento del Contrato

b) En colaboracion con el Contratante, coordinswlaitas al sitio de Obras que realice el
Conciliador, disponiendo las necesarias instal@sqrara reuniones.

4. El Conciliador dard comienzo a sus actividades & firma de su Declaracion de
Aceptacion que forma parte del presente Anexoukd debera ser remitida a las partes y
finalizara sus actividades como se indica a contiian:

El Conciliador pondra fin a sus actividades cuamdya comunicado a las partes sus
recomendaciones referentes a todos los confliabespgeviamente se hayan sometido a su
consideracion, una vez que: i) haya finalizadoegiquio de responsabilidad por defectos al
que se refiere la subclausula 35.1 CGC o ii) eltatista haya sido expulsado del sitio de las
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Obras por el Contratante en virtud de la rescisaiforme lo establece la subclausula 59
CGC.

5. El Conciliador no podra ceder o subcontrataejetcicio de las funciones que se le
encomiendan mediante las presentes Reglas y Pnueatibs. No obstante, el Conciliador
podré recabar la opinién de expertos independiestiee cuestiones especializadas concretas
como ayuda para formular una recomendacion; elserdl sufragado por el Contratante y el
Contratista en partes iguales, previa conformidddCdntratante.

6. El Conciliador no podra ser empleado ni agemieGbntratante ni del Contratista, sino
contratista independiente.

7. Los servicios del Conciliador se retribuiranadeerdo con la clausula 25.2 de la CEC.
i) Los honorarios fijos por hora constituiran laweeracion integra por:

a) Estar disponible para las visitas al sitio de@dras que solicite cualquiera de las
partes.

b) Estar familiarizados con la marcha del proyectmantener los correspondientes
archivos.

i) Los gastos reembolsables, previo consentimielgqartes y contra presentacion de
comprobantes pertinentes, seran:

a) Cada dia de viaje entre el domicilio del Coadiir y el sitio de las Obras.
b) Cada dia de estancia en el sitio de las Obras.
c) Los gastos de pasaje ida y vuelta a la zonadasO

Los pagos al Conciliador nacional seran realizgomsel Contratante y el Contratista en

partes iguales. El Contratista pagara las factyuaspresente el Conciliador en el plazo de 30
dias calendario desde el recibo de las mismasJigita el reembolso de la mitad de la

cuantia de las facturas recibidas al Contratantacderdo a las clausula 43 de las CGC y
Anexo 4 de las CEC

En caso que el Conciliador propuesto por el Casteaty aceptado por el Contratante, sea
extranjero, la Contratante asumira la mitad de dastos enunciados en esta clausula
considerando los topes estipulados en la clausulh & las IAL, debiendo de este modo
responder el Contratista por el remanente, siendgogra el Conciliador extranjero no aplica
dicho limite. El Contratista pagaré las facturas gtesente el Conciliador en el plazo de 30
dias calendario desde el recibo de las mismasligitaa el reembolso de los gastos que le
correspondan al Contratante de acuerdo a la ckad8ulle las CGC y Anexo 4 de las CEC

8. Visitas del Conciliador al sitio de las Obras

a) El Conciliador visitara el sitio de las Obrase reunird con los representantes del
Contratante y del Contratista al menos dos vec#a 8 meses, y cuando cualquiera de
las partes lo peticione por escrito. El programaladeisita se establecera de comun
acuerdo entre el Contratante, el Contratista yoglofliador; en caso de que no se llegue a
un acuerdo sera el Conciliador el que fije el paogs.

b) En las visitas al sitio de las Obras se inclsiegnpre un comentario informal del estado
de las Obras y Servicios, una inspeccion de laaprServicios y el examen de las
peticiones de recomendacion que se hayan formulamkvisitas al sitio de las Obras
contaran con la presencia del personal del Conteatadel Contratista.
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c) Al término de cada visita al sitio de las ObrsConciliador redactara un informe
de sus actividades durante la visita, del que neéntbpia a las partes.

9. Procedimiento para someter un conflicto al Q@uor

a) Cuando se someta un conflicto a la consideradgbiConciliador, éste determinara en
primer lugar si requiere su asistencia y seguidéneecidird la fecha en la que se
celebrara la correspondiente audiencia. En la raed&lo posible, las descripciones de
los hechos pertinentes que remitan las partesiseteean de comun acuerdo.

b) En el transcurso de la audiencia tanto el Cbostaacomo el Contratante tendran
amplias oportunidades de manifestarse y de apddsr pruebas oportunas. Las
recomendaciones del Conciliador para la resoluciéh conflicto se haran llegar por

escrito al Contratante y al Contratista con la mayontitud y, en todo caso, en un plazo
no superior a veintiocho (28) dias contados desdeatho por el Conciliador de la

peticion de recomendacion por escrito.

10. Desarrollo de las audiencias

a) Las audiencias se celebraran en el sitio d®leas, o bien en el sitio que acuerden el
Conciliador y las partes.

b) El Contratante y el Contratista deberan estaiddenente representados en todas las
audiencias.

c) Durante las audiencias, el Conciliador se abiséede expresar opinion alguna referente
al valor de los respectivos argumentos de las qarte

d) Concluidas las audiencias, el Conciliador fomdulsus recomendaciones y las remitira
por escrito a las partes, exponiendo sus motivas.recomendaciones se basaran en las
estipulaciones contractuales pertinentes, en lkeslg reglamentos aplicables y en los
hechos y circunstancias que hubieran concurridg eanflicto.

11. En todas las cuestiones de procedimiento, shdula entrega de documentos y
argumentos por escrito en relacién con las disa@gs, las visitas al sitio de las Obras y el
desarrollo de las audiencias, la autoridad del ador sera plena.
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DECLARACION DE ACEPTACION COMO CONCILIADOR

POR CUANTO

a) El [fecha] se firmd un Contrato de Obras Menores (el Contraiaa [nombre del
Proyecto] entre [nombre del Contratante]el Contratante) ynombre del Contratistal(el
Contratista);

b) En la clausula 24 de las CEC se estipula lagdasién de un Conciliador;
c) El abajo firmante ha sido designado como Ccamtilr;
EL ABAJO FIRMANTE, Conciliador, declara:

1. Que acepta su designacion como Conciliador yieoe en actuar en calidad de tal y en
obligarse por lo estipulado en la clausula 24 d& GEC y conforme las Reglas y
Procedimientos del Conciliador, adjuntos a diclmaslciones.

2. Que, en relacion con el parrafo 1 de dichasseglprocedimientos del Conciliador
a) No tiene participacion econdmica alguna de lasaimnadas en el inciso a);

b) No ha mantenido relacibn de dependencia laboralinculos econémicos de los
mencionados en el inciso b), y

c) Ha comunicado a las partes toda la informacidgida por los incisos c).

3. Que acepta los siguientes honorarios y gasemb@sables pagaderos en la suma de

[monto y moneda inserte los honorarios por
hora y los gastos reembolsableginforme los valores indicativos estipulados goC@&egio
Profesional correspondiente, de la Provincia denBsiéires”

EL CONCILIADOR

[nombre completo con caracteres legibles]

Firma

(a) Fecha:
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Anexo 3: Construccion de la obra
Replanteo de la Obra

El Contratista efectuara el replanteo planialtimétrde la obra en base a los planos de
proyecto que forman parte del presente Document@stablecera puntos fijos de
amojonamiento y nivel.

Los puntos fijos basicos seran establecidos o dadas por el Inspector de Obras. El

Contratista sera responsable de todas las demasdawdes de replanteo incluyendo el

establecimiento de los puntos secundarios que puselanecesarios para extender la red
basica y controlar el replanteo.

Para dicho trabajo debera tener en cuenta la miesee instalaciones subterraneas que
pudieran ser afectadas por la ejecucion de laspbrantorpecer la ejecucion de las mismas,
para lo cual recabara del o de los organismos guespondan toda la documentacion técnica
gue sea necesaria para determinar la correctadidmicde las mencionadas instalaciones.

El replanteo sera controlado por el Inspector dea®kpero en ningun caso quedara el
Contratista liberado de su responsabilidad en ouanka exactitud de las operaciones de
replanteo con respecto a los planos de la obriby errores que pudieran deslizarse. Una vez
establecidos los puntos fijos, el Contratista s& bargo de su conservacion e inalterabilidad.
Si se alteraran o faltaran sefiales o estacas, Wegdectuado el replanteo y fuera por ello
necesario repetir las operaciones, el Contratistherh hacerse cargo de los gastos
emergentes, inclusive los gastos de movilidadjodaty jornales del personal del Inspector
de Obras que debe intervenir en el nuevo replgrdenal.

El Contratista proporcionard, sin cargo alguno,s@eas competentes de su personal,
herramientas, estacas y otros materiales, cuanbhsmtctor de Obras requiera (i) instalar o
verificar la red de control basica, (ii) verificarlevantar la topografia existente, (iii) revisar
los trabajos de replanteo del Contratista o (ierefar o verificar mediciones.

La fecha y hora de iniciacibn de las operacionesregganteo seran notificadas por el
Contratante al Contratista. El suministro de losmantos necesarios y los gastos que se
originen en las operaciones de replanteo, asi domprovenientes del empleo de aparatos,
enseres, personal obrero, etc., seran por cuen@odeatista.

El control horizontal de las obras estd basadolesiseema de coordenadas del Instituto
Geografico Militar (IGM). EI control vertical estéeferido al cero del IGM. Toda la
informacion desarrollada por el Contratista parasiegiar al Inspector de Obras, que trate de
disefio, replanteo, nivelacion y alineacion de ldsa®, se confeccionara empleando estos
mismos sistemas de control.

El Contratista estara obligado, cuando corresporadasolicitar de la autoridad local
competente, la alineacion y niveles correspondéente

El replanteo podra ser total o parcial. La fechlaadta inicial del mismo serd la Unica valida a
los efectos de computar el plazo contractual.

De cada operaciéon de replanteo se labrara unqetasera firmada por el Inspector de Obras
y el Contratista y se confeccionara el correspandiplano, de acuerdo con las instrucciones
gue para su ejecucion y aprobacion establezcanteea.

El Contratista ejecutara los trabajos de tal suprteresulten enteros, completos y adecuados
a su fin, en la forma que se infiere de la docuaman contractual, aunque en esta documen-
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tacion no se mencionen todos los detalles necasatiefecto y sin que por ello tenga
derecho al pago de adicional alguno.

El Contratista tendra a su cargo la provision, gpamte y colocacién en obra de todos los
materiales, como asi también la mano de obra y pedsonal necesario para la realizacion
correcta y completa de la obra contratada, el emalsu costo de todos los implementos,
planteles y equipos para la ejecucion de los tosbgjpara el mantenimiento de los servicios
necesarios para la ejecuciéon de las obras, elndlmjgo del material sobrante de las

remociones, excavaciones, rellenos y cualquierprtraision, trabajo o servicio detallados en

la documentacién contractual o que sin estar eapreste indicado en la misma, sea

necesario para que las obras queden total y camecite terminadas, de acuerdo a su finy a
las reglas del arte de construir.

Cuando en el Contrato se haga referencia a nornwgligos especificos a los que deban
ajustarse los bienes y materiales por suministias ytrabajos por ejecutarse o verificar, se
aplicaran las disposiciones de la ultima edicigawision vigente al momento de efectuarse el
llamado a Licitacién de las normas o codigos peniies. En caso de que se trate de normas y
codigos nacionales, o relacionados con un paisgidrredeterminados, se aceptaran -con
sujecion al examen y aprobacion previa por esd#bInspector de Obras- otras normas
reconocidas que aseguren una calidad igual o suparila de las normas y codigos
especificados. El Contratista debera describir wato detalle por escrito al Inspector de
Obras, por lo menos 28 dias antes de la fecha erdgsee contar con su aprobacién, las
diferencias que existan entre las normas esped#fcg las que propone como alternativa. Si
el Inspector de Obras determinara que las desviesipropuestas no garantizan la obtencion
de una calidad igual o superior, el Contratistaed@lzumplir con las normas especificadas en
los documentos.

Asimismo cuando se requiera el suministro de uowa de marca, se entendera que se podra
suministrar otro articulo que pueda considerarsecaladiciones equivalentes segun la
determinacion del Inspector de Obras.

En el caso de especificaciones o planos u otrosindextos con deficiencias técnicas no
ocultas, el Contratista debera comunicarlas inn@&ohiante al Inspector y abstenerse de
realizar los trabajos que pudiesen estar afectpdiossas deficiencias, salvo que el Inspector
insista en ordenarle su ejecucion; en este Ultimso cel Contratista quedara exento de
responsabilidad. Se entenderan por deficiencialsasglas imposibles de advertir luego de un
examen atento y cuidadoso por quien esta capagi@@oy tiene habitualidad en el arte de la
construccion.

El Contratista no podra retirar materiales o egsligoe ingresaron a la Zona de Obras o que
se elaboraron o extrajeron en la misma sin la &maition del Inspector de Obras, cualquiera
fuese su destino. Todos los equipos y materialessgiencuentren en o ingresen a la Zona de
Obras, estaran destinados exclusivamente a lasidades de las Obras.

Presencia del Contratista en las obras

El Contratista 0 su Representante Técnico, tieneblmacion de permanecer en las obras
durante las horas de trabajo, para recibir, ateryddracer ejecutar las instrucciones,
observaciones u 6rdenes que imparta el Inspectobdas.

A los efectos contractuales se entenderd que, paok designacion, el Representante
Técnico esta autorizado para suscribir fojas deicited
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La ausencia injustificada en la obra del Contratistde su Representante Técnico, podra
hacer pasible al primero de la aplicacién de unliameguivalente al incumplimiento de una
orden de servicio.

El Contratante podra ordenar al Contratista el pd@po del Representante Técnhico cuando
causas justificadas de competencia o conductaeactusivo juicio, asi lo exijan.

Obligaciones del Contratista con respecto a las emgsas de servicios publicos

Para las obras a construir en la via publica, elti@tsta debera efectuar, con la adecuada
antelacion, las gestiones pertinentes ante las emaprde gas, transporte, electricidad,
teléfonos, etc., para que éstas modifiquen o rearuéas instalaciones que obstaculicen la
realizacion de las obras, corriendo con todos és$ag de tramite.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que pudmselucirse por la demora del Contratista
en solicitar la iniciacion de las gestiones menad&s o la posterior demora del tramite que le
sea imputable, no seran tenidos en cuenta comalcaasa el otorgamiento de prérroga de
plazo.

Las instalaciones y obras subterrAneas que quedalsedescubierto al practicar las
excavaciones, deberan ser conservadas por el Gstatrguien sera el unico responsable de
los deterioros que por cualquier causa en ellgg@dujeran, corriendo por su cuenta el pago
de las reparaciones que por este motivo debieeanteyse.

Igual temperamento debera adoptarse para cualgéemstalacion o estructura que pudiese
ser afectada por el desarrollo de los trabajos

Obras a realizar en terrenos en jurisdiccion de regrticiones publicas

Para las obras a construir en terrenos que esjénabprisdiccion de reparticiones publicas
nacionales, provinciales o municipales, el Cordtatdebera efectuar las gestiones ante los
organismos respectivos, para obtener el permisa Iparar a cabo las obras. Los derechos
que correspondan abonarse seran por cuenta y dak@ontratista. Seran de aplicacion las
indicaciones, especificaciones o directivas delganismos o entidades correspondientes

En caso de tratarse de lugares que sean motiveederpacion, la Contratista debera ajustar
sus trabajos a las disposiciones vigentes y aceptamtrol de los Organismos encargados de
dicha preservacion.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que pugreducirse por la demora del Contratista
en solicitar la iniciacion de las gestiones menat@s no seran tenidos en cuenta como causal
para el otorgamiento de prérroga de plazo.

Extracciones y demoliciones, yacimientos y su apreghamiento

Si para llevar a cabo la obra contratada fuera saewe efectuar extracciones y/o
demoliciones, segun lo indiquen los planos y laudoentacion respectiva, los gastos que
demanden los trabajos estaran a cargo del Cotdratis

El Contratista debera dar al material proveniergelas demoliciones el destino que se
determine en las Especificaciones Técnicas Paatiesl| 0 en su defecto el que determine el
Contratante.

En dichas Especificaciones se definirdn, de acuands caracteristicas de la obra a realizar,
la posibilidad y condiciones en que el Contrategteovechara de los yacimientos o canteras
existentes en los lugares de ejecucion o en swcadygias, de acuerdo a lo establecido en la
Seccidén VII. Pliego de Especificaciones Técnicatm@cto Ambiental.
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En caso de silencio de las Especificaciones, etr@ista procederd de acuerdo con las
instrucciones que le imparta el Inspector de Olm@s,aprobacion del Contratante.

Unién de las obras nuevas con las existentes. Artegle desperfectos

Cuando las obras contratadas deban unirse a okisisnées o puedan afectar en cualquier
forma a estas Ultimas, sera responsabilidad delr&mta y a su exclusivo cargo, las
siguientes tareas y provisiones:

a) La reconstrucciéon de todas las partes removidaa reparacion de todos los
desperfectos que a consecuencia de los trabajtedtis se produzcan en la parte
existente.

b) La provision de todos los materiales y la ejenude todos los trabajos necesarios para
unir las obras licitadas con las existentes.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en dirtie este articulo, sera de la calidad, tipo,
forma y demas requisitos equivalentes y analodos similares previstos o existentes, seguin
corresponda a juicio del Contratante.

En aquellos casos en que las obras afectasen paradedianeras existentes, estara a cargo
del Contratista, ademas de las tareas especificassg detallen en las Especificaciones
Técnicas Particulares, la ejecucion de los apumiat#tos, submuraciones, tabiques, etc.,
exigidos por los reglamentos municipales.

Limpieza de la obra

Durante la ejecucion de las obras, el Contratigideth mantener limpio y despejado de
residuos el sitio de los trabajos. Los métodoslaait para cumplir con este requisito estaran
descriptos en detalle en el programa de Seguridtidiene de Trabajo.

Cuando el lugar de la obra no se mantuviera endsuemndiciones de limpieza, la Inspeccion
impondra términos para efectuar la misma.

Al finalizar la obra el Contratista hara limpiarrgacondicionar por su cuenta los lugares
donde se ejecutaron los trabajos y sus alrededoetisando todas las construcciones
auxiliares y estructuras del obrador, resto de madts, piedras, maderas, etc., debiendo
cumplir las érdenes que en tal sentido le impaatdnkpeccion. Sin este requisito no se
considerara terminada la obra.

Trabajos Nocturnos y en dias feriados

Ningun trabajo nocturno podra ser realizado sivipraprobacion de la Inspeccion, salvo que
las Especificacioens Técnicas Particulares disptngantrario.

En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el Idgala obra debe estar suficientemente
iluminado para seguridad del personal y buena ej@cwe los trabajos. En todos los casos,
se considerard que los gastos inherentes a logjdsakfectuados durante la noche, estan
incluidos en la oferta.

Toda excepcion al régimen comun de trabajo (praoiy de jornada normal, trabajos
nocturnos, en dias domingo o festivos, trabajoisoatio o por equipo) debera ser autorizado
por la Inspeccion.

Trabajos ejecutados con materiales de mayor valor sin orden de servicio

Los trabajos ejecutados con materiales de mayar vple los estipulados, ya sea por su
naturaleza, calidad o procedencia, serdn computatid@@ontratista como si los hubiese
ejecutado con los materiales especificados endardentacion contractual.
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Los trabajos que no estuviesen conformes con kdsnés de servicio comunicadas al
Contratista, o que no respondiesen a las espagditas técnicas podran ser rechazados,
aungue fuesen de mayor valor que los estipuladam gste caso, aquel los demolera y
reconstruira de acuerdo con lo estipulado en etratm estando a su cargo los gastos
provocados por esta causa.

Prestaciones para la Inspeccion

El Contratista debera suministrar por su cuentbo@l o locales con su mobiliario, para
instalar las oficinas del Inspector de Obras, deemlo a las estipulaciones que se consignan
en las Especificaciones Técnicas Particulares.

Donde existan lineas publicas de teléfonos, eli@bsta estara obligado a instalar un aparato
telefénico para uso exclusivo del Inspector de ®©Hras oficinas de la misma estadartadas

de alumbrado eléctrico, cuando ello sea posibléasymantendra en perfecto estado de
higiene. Estos servicios estaran a cargo del Ciistia

El Contratista adoptara todas las disposicionessaias para que se puedan inspeccionar las
obras sin riesgo o peligros y pondra a disposidéra Inspeccion, en perfecto estado, los
instrumentos necesarios para efectuar los replantenediciones, relevamientos vy
verificaciones que motive la ejecucion de las ohli@das las veces que ésta lo solicite.

El Contratista brindara las mismas facilidadesrdbajo a los funcionarios autorizados del
Banco Mundial, para el ejercicio de sus tareas.

Movilidad para la Inspeccion

El Contratista entregara al Inspector de Obrasa gar movilidad, €l o los vehiculos que
estipule en las Especificaciones Técnicas Partiesilay en el plazo que determinen las
mismas.

El vehiculo estara en poder del Contratante hasteckepcion definitiva de las obras, en cuya
oportunidad sera devuelto al Contratista en etesta que se encuentre.

En caso de silencio de las Especificaciones TésnRarticulares, se entenderd que la
movilidad del Inspector de Obras no estara a cdegj€ontratista.

Obrador

El Contratista tendra en la zona de obra o enrsuediaciones los cobertizos, depdositos y
demas construcciones provisorias que se requienanrpalizar los trabajos. Estos locales se
dispondran de manera que no interfieran con elrd@sade las obras.

Todos los edificios provisorios seran mantenidopenfiectas condiciones de conservaciéon e
higiene por el Contratista. Todos los costos enmtegede estas instalaciones incluidos los
servicios de agua, gas, electricidad, teléfono,, éomo asimismo todos los costos de
conexioén, tasas, impuestos, etc., que demandessalacion, operacion y mantenimiento,

estaran a cargo del Contratista.

En las Especificaciones Técnicas Particulares blestara, de ser necesario, las
especificaciones correspondientes a estas consinesc

Carteles de Obra-Letreros

El Contratista colocara en la obra carteles yiesréel tipo, dimensiones y materiales que se
indiquen en las Especificaciones Técnicas Partieslg en la cantidad que éste establezca.

El costo de provision, transporte, colocacion yotadro gasto originado por este concepto
como asi también su conservacion en buen estadmn, ger cuenta exclusiva del Contratista.
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Queda expresamente prohibida la colocacién en serestructuras y edificios de
elementos de publicidad que no hayan sido autay&zddbidamente por el Contratante.

Cierre de las obras

El Contratista ejecutara el cierre de las obramndoiacorresponda, de acuerdo con las
reglamentaciones municipales en vigor o en su ttefen la forma y extension que se
determine en las Especificaciones Técnicas Paatiesll

El obrador u obradores deberdn estar cercados cmalieadas de madera o material
aprobado por la Inspeccion, que impidan la salieldod materiales al exterior. Las puertas
gue se cologuen abriran al interior y estaran ptasi de los medios para cerrarlas
perfectamente.

La ubicacion de los accesos al obrador u obradi®lsran ser aprobados por el Inspector de
Obras, y seran controlados de acuerdo con las amediel seguridad que se adopten para la
obra. Estos accesos permaneceran cerrados fudrardab de trabajo.

En caso de incumplimiento de las disposiciones onpalies vigentes, el Contratista sera
pasible de la aplicacion de una multa equivalehiiecamplimiento de una orden de servicio,
sin perjuicio de disponer el Contratante la realiza de los trabajos que correspondieran con
cargo al Contratista.

Agua para la construccién

El agua que se utilice para la construccion deberapta para la ejecucion de las obras y en
todos los casos sera costeada por el Contratistaycacargo estaran todas las gestiones ante
quien corresponda y el pago de todos los trabdgechos, gastos de instalacion, tarifas, etc.
Estos costos no le seran reembolsados, salvo digpoen contrario de las Especificaciones
Técnicas Particulares.

Las instalaciones deberan ejecutarse de acuerdolasomormas vigentes en la entidad
proveedora del servicio.

Las obras de provisiébn seran a cargo del Contaatissu importe se considerara incluido
dentro de los precios contractuales de las partdasespondientes. La Inspeccion podra
realizar los ensayos del agua cuando lo crea néxedabiendo el Contratista proporcionar
las muestras y pagar los costos de dichos endagogiie estaran incluidos en el precio de su
oferta.

Energia eléctrica para la construccion

Salvo disposicion en contrario de las EspecifiaaesoTécnicas Particulares, las gestiones
ante quién corresponda, la conexion, instalaci@orysumo de energia eléctrica estaran a
cargo del Contratista, asi como todo otro gastaci@hado con este rubro que sea necesario
erogar para conectar, instalar y/o mantener encsem abastecimiento de energia eléctrica

para la obra. Las instalaciones deberan ejecutkrsscuerdo con las normas vigentes en la
entidad prestataria del servicio eléctrico.

Cuando en el lugar de la obra no exista distribudi® energia eléctrica, el Contratista debera
contar con equipos propios para su generacion dosfele posibilitar el alumbrado y/o el
accionamiento de los equipos y herramientas quéexam energia eléctrica.

Alun en el caso de que exista energia eléctricgosltratista debera prever los equipos
necesarios para asegurar la continuidad de lagyovide la misma, siendo de su absoluta
responsabilidad toda eventualidad que incida emejdaucion de las obras, no pudiendo
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aducirse como causal de interrupcion de las tavga®rrogas del plazo contractual los
cortes de energia eléctrica, bajas de tension, etc.

Vigilancia de las obras

En virtud de la responsabilidad que le incumb&aeitratista adoptara las medidas necesarias
para asegurar la vigilancia continua de la obrea paevenir robos o deterioros de los mate-

riales, estructuras u otros bienes propios o ajepag lo cual debera establecer, a su

exclusivo cargo, un servicio de guardianes durasteeinticuatro horas del dia.

No se hara reclamo alguno contra el Contratantegaim de cualquier acto de un empleado
o0 intruso, y el Contratista reparara todo dafio prégiedad del Contratante que sea causado
por falta de medidas de seguridad adecuadas.

Con el mismo objetivo, debera disponer la ilumidacnocturna de aquellos sectores de la
obra que indiquen las Especificaciones TécnicacBires o, en caso de silencio de éste, los
que indigue la Inspeccion.

La adopcion de las medidas enunciadas en estellartivo eximira al Contratista de las
consecuencias derivadas de los hechos que sequiéaecon las mismas.

La responsabilidad del Contratista sera la deldocde obra en los términos del Cédigo Civil
y la misma alcanzara también los hechos y actolsl&ubcontratistas y del personal de
ambos.

En caso de incumplimiento a las obligaciones imi@se®! Inspector de Obras, podra aplicar
una multa equivalente al incumplimiento de una e servicio.

Alumbrado, sefialamiento y prevencion de accidentes

El Contratista debera instalar sefiales reglameastarirante el dia, a las que se agregaran por
la noche luces de peligro y otros medios idonenstodo obstaculo en la zona de la obra
donde exista peligro y/o indique la Inspeccion. &ébasegurar la continuidad del encendido
de dichas luces durante toda la noche.

Ademas tomara las medidas de precaucion necesariagdas aquellas partes de la obra
donde puedan producirse accidentes, conforme lasasosobre seguridad e higiene.

El Contratista sera el Unico responsable de loglewtes que se produzcan y se compruebe
hayan ocurrido por causa de sefialamiento o prem@egideficientes. Todas las disposiciones
contenidas en este articulo son de caracter pentehasta la Recepcion Definitiva de la
obra o mientras existan tareas en ejecucion pde pl Contratista, aun después de dicha
recepcion.

La responsabilidad del Contratista sera la deldocde obra en los términos del Cédigo Civil
y la misma alcanzara también los hechos y actolsl&ubcontratistas y del personal de
ambos.

En caso de incumplimiento a las obligaciones im@ase®! Inspector de Obras podra aplicar
una multa equivalente al incumplimiento de una e servicio.

Materiales, abastecimiento, aprobacion, ensayos yuyebas

El Contratista tendra siempre en la obra los na&=inecesarios que aseguren la buena
marcha de los trabajos. Segun sea su naturaldaa Endra acondicionados en forma que no
sufran deterioros ni alteraciones.

Todos los materiales que deban responder a expespasificaciones técnicas, deberan ser
aprobados por la Inspeccion, previamente a su aapiel sitio de las obras. A tal efecto y
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con la anticipacion suficiente, el Contratista asarf la extraccion de las muestras
respectivas y dispondra los ensayos y analisissaeocs.

Si el Contratista acopiara en la obra materialasaprobar o rechazados, debera retirarlos
dentro del plazo que le fije la Inspeccion. Sirasio hiciera, ésta podra disponer el retiro de
los mismos y su depdsito donde crea conveniente,cpenta y cargo exclusivo del
Contratista.

Los gastos que demande la extraccion de las magstraransporte y los ensayos y andlisis,
seran por cuenta del Contratista.

El Contratante exigira la inspeccion en fabricaodemateriales que se consignen en el Legajo
de Licitacion como "MATERIALES SUJETOS A INSPECCIOEN FABRICA". Estas
Inspecciones seran efectuadas por el personalctéahel Contratante. Los gastos de
inspeccion en fabrica correran por cuenta del @tista.

Todos los gastos mencionados en este articulo ssideparan incluidos en los precios
contractuales.

Calidad de las obras a ejecutar

El Contratista estara obligado a usar métodos reasque, a juicio de la Inspeccion,
aseguren la calidad satisfactoria de la obra yesuihacién dentro del plazo contractual. Es
obligacion del Contratista verificar continuamegte los métodos y enseres cumplen con los
requisitos del Contrato.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse Idsjos o durante el curso de los mismos, los
métodos y/o enseres que adopte el Contratistaipseecinadecuados a juicio del Inspector
de Obras, éste podra ordenarle que perfeccioneneitosios y/o enseres o que los reemplace
por otros mas eficientes.

El silencio del Inspector de Obras sobre el padicuno exime al Contratista de la
responsabilidad que le concierne por la mala cdldtalas obras ejecutadas o por la demora
en terminarlas.

Asimismo, la Inspeccion podra rechazar todos labdjos en cuya ejecucion no se hayan
empleado los materiales especificados y aprobadoya mano de obra sea defectuosa o que
no tenga la forma, dimensiones o cantidades detadas en las especificaciones y en los
planos de proyecto.

En estos casos sera obligacion del Contratistamaoticion de todo trabajo rechazado y la
reconstrucciéon pertinente de acuerdo a lo que ac@imente se obligd, todo esto por su
exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamanalgi a prérroga del plazo contractual y
sin perjuicio de las penalidades que pudieranderadbles.

Documentacion técnica conforme a la obra ejecutada

El Contratista presentara al Inspector de Obragasade la totalidad de la documentacién
técnica conforme con la obra ejecutada de acuetdalaterminado en las Especificaciones
Técnicas Generales y Particulares. La misma dedeerd@probada por el Inspector de Obras.

El Contratista acuerda que todos los datos, infolonas, investigaciones, conclusiones,
recomendaciones e informes efectuados u obtenaiomotivo de las tareas a realizar, son de
propiedad exclusiva del Contratante, comprometisa@simismo a mantener el consiguiente
secreto profesional, ain después de finalizadatataas objeto de la presente licitacion y a
preservar copia de los respectivos documentosath@jtr por un plazo minimo de dos (2)

afos, contados desde la fecha de producida la Biéodpefinitiva de las Obras.
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Plan de Trabajos y Curvas de Inversiones

El Contratista debera presentar el Plan de Tralgagosvas de Inversiones que se compromete a
cumplir. Dicho plan deberd ilustrar adecuadamentdesarrollo en el tiempo de todas las
previsiones y tareas necesarias para la concrdeiénobra, asi como los montos mensuales que
debera erogar el Contratante en consecuencia. Bectadon Xl| “Planillas complementarias”
Planilla VI se adjunta el modelo correspondientsimdsmo deberd acompanarse en soporte
magnético prevaleciendo, en caso de discrepateidiscriminado en la Planilla VI.

El Plan de Trabajos e Inversiones presentado pdCositratista, no libera a éste de su
responsabilidad directa respecto a la correctananidn de la obra en el plazo estipulado en la
documentacion contractual.

El Plan de Trabajos e Inversiones constara dedogates elementos:
- Para las obras civiles:

1) Representacion grafica, mediante diagrama aadhorizontales (Diagrama de Gantt), de los
periodos de ejecucion de cada item e indicacioréenuende las cantidades fisicas o porcentajes
de importes mensuales a certificar para cada uno.

2) Importes parciales y acumulados a certificarsualmente para el total de la obra y curva de
inversiones acumuladas.

3) Memoria descriptiva que exponga los métodosraleajo, justifique el plan presentado e
indique el nUmero de frentes de trabajo, asi camiien su ubicacion inicial.

4) Indicacién del periodo de ejecucion del obraddel lapso que demande el replanteo de la
obra.

- Para los equipos e instalaciones electromecanicas

Cuando la obra cuente con Iltem expresos de prawsiontaje de equipos e instalaciones, se
presentaran, mediante diagrama de barras horigentBiagrama de Gantt), los periodos de
ejecucion de las siguientes etapas:

- Item de provision de equipos:

1) Presentacion de planos y aprobacion de los nsismo

2) Fabricacién

- Item de provision de repuestos:

1) Fabricacion

- Item de montaje:

1) Montaje en obra, puesta en marcha y ensayacdpaion (como Unica etapa).

En las barras correspondientes a la etapa "Faigncac Montaje”, se debera indicar, por
periodos mensuales o fraccidn, el porcentaje de@fm con respecto al total de la misma.

Asimismo, debera consignarse el mes en que seli@f@atl transporte a obra, sin indicacion de
porcentaje.

Para los ltem que se desglosen en varias partedtitatvas, la etapa correspondiente a
"Fabricacion” se representara de la siguiente forma
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1) La barra comprendera el periodo de fabricacila dotalidad del Iltem y serd la sumatoria
de los periodos de fabricacion de cada una deatésspdel desglose. Se indicara para cada mes,
el porcentaje correspondiente del total del Item.

2) Para cada elemento o parte de equipo, que delrjdesglose, se presentara un diagrama
similar, en el que los porcentajes que se consigaeman referidos al total del elemento o parte
del equipo. En caso de que el Item incluya masndeunidad podra presentarse diagramas de
desglose individuales por cada una.

En el caso que el Contratante decida adquirir s#gpaeel Contratista debera, al efectuar la
adaptacion del plan a la fecha de notificacion a@eoiden de iniciacion de los trabajos,
incrementar los importes de las partidas a laxcqgtrespondan dichos repuestos con el costo de
los mismos, respetando los porcentajes mensualejgclecion indicados en el plan de trabajos
presentado con la oferta.

Se presentara un plan de certificaciones dondedsguie, tanto para los Item generales como
para los desgloses, los importes a certificar n@msnte y los montos acumulados mensuales
para el total de las instalaciones electromecnicas la respectiva curva de inversiones
acumuladas.
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Anexo 4 - Medicion y Pago
Normas de medicion

Para la medicién de trabajos, ampliaciones de pbtas regiran las normas establecidas en la
documentacién contractual. En los casos no previsto dichas normas, el Contratante
resolvera lo pertinente dentro de lo usual endait& de la construccion.

Registro de Mediciones

Este registro sera llevado por el Inspector de ©pree detallaran en él todas las mediciones
gue se practiquen en la obra, tanto para los altpje queden a la vista como los que deban
quedar ocultos, a medida que se vayan ejecutando.

Los cOmputos se acomparfaran con los croquis quesstsaen necesarios para su perfecta
interpretacion. Cada folio sera firmado por el Bddpr de Obras y por el Representante
Técnico del Contratista.

Para proceder a la liquidacion de los trabajos aesideraran exclusivamente los valores
asentados en este registro. Los folios originaednsarchivados por el Inspector de Obras, el
duplicado se entregara al Contratista y el triplcacompafara a los certificados de obra.
Este registro permanecera en obra en la oficinéndpector de Obras.

Medicion de la obra

Los trabajos ejecutados de acuerdo al contratan segdidos por periodos mensuales, que
cerraran el ultimo dia de cada mes.

La medicidn se realizara el primer dia habil adstiativo siguiente al del vencimiento del
periodo mensual. Sera efectuada por el Inspect@hdas con asistencia del Representante
Técnico del Contratista, el que debera ser citadesos efectos, por Orden de Servicio. Su
ausencia determinara la no procedencia de reclaoio® el resultado de la medicion. El
Contratista proporcionara las personas competdowsedios y los materiales que requiera
el Inspector de Obras para efectuar las mediciones.

Los resultados de las mediciones se asentaran Begistro de Mediciones que llevara el
Inspector de Obras y seran comunicados al Con&gi Orden de Servicio dentro de los
dos (2) dias habiles de finalizadas.

Si, en caso de estar presente, el Representantecdéexpresase disconformidad con la
medicidn, se labrara un acta, con los fundamergda thisma, la que se resolvera junto con
la medicion final.

Sin perjuicio de ello, el Contratista podra preaes# ante el Contratante dentro de los cinco
(5) dias habiles administrativos de labrada el,dotanulando los reclamos a los que se crea
con derecho y solicitando se revea la medicién gnada. ElI Contratante debera resolver si
hace lugar o no al reclamo dentro de los diez i@y habiles de notificado el mismo.
Transcurrido dicho plazo sin que se pronunciensenelera que el reclamo ha sido denegado,
sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo sigigen

Las mediciones parciales mensuales tienen camgrcteisorio y estan supeditadas al resultado
de las mediciones finales que se realicen pareetapciones provisorias, parciales o totales,
salvo para aquellos trabajos cuya indole no pemmmiganueva medicion.

Las mediciones, como cualquier acto de obra o adtrativo que realice el Contratista o el
Inspector de Obras contaran con la presencia atanlwel Contratante. La concurrencia o no
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del Contratante no relevara al Contratista de ®sponsabilidades ni impedira la
realizacion de los actos.

Medicion de trabajos que quedaran ocultos

El Contratista debera recabar en tiempo oportuapiabacion de los materiales y obras cuya
calidad y cantidad no se pueda comprobar posteeimtgnpor pertenecer a partes de la obra
que quedaran ocultos. Si no mediase tal pedidardeque atenerse a lo que resuelva el
Inspector de Obras.

La medicion, en estos casos podra efectuarse figelas periodos mensuales establecidos a
efectos de no obstaculizar la prosecucién de labajos. La medicion asi realizada se
incorporara al primer certificado que se emita.

Todo computo y detalle especial que se refierasaribajos que quedaran ocultos debera
registrarse en el Registro de Mediciones, junto losncroquis necesarios para su perfecta
interpretacion.

Para proceder a la liquidacion de esos trabaj@ semsiderados exclusivamente los valores
consignados en el Registro de Mediciones.

Extension de los certificados parciales

A los efectos de este Documento Licitatorio, seodgna certificado a toda declaracion que
expida el Contratante con motivo del Contrato aelét con el Contratista, que contenga la
constancia de la porcion de obra realizada en tingmedeterminado y el reconocimiento del
crédito del Contratista por los trabajos ejecutaddgho crédito sélo serd exigible al
Contratante, una vez que se hayan satisfecho todosecaudos previstos al efecto en el
presente Documento.

Los certificados parciales se extenderan al Castaatmensualmente, en base a la medicion
de los trabajos ejecutados en ese lapso y dentplad® y en la forma que establezcan las
Condiciones Especiales del Contrato. En dicho Derumde Licitacion se establece taxa-
tivamente el acto administrativo que se entiende @xtension del certificado. Estos
Certificados, que deberan ser firmados por el Rgmtante Técnico, reflejaran:

a) El valor de las obras que se hayan ejecutad@rtdo en cuenta la porcion en cada moneda
si las obras fueran cotizadas en mas de una moneda.

b) Cualquier otra cantidad a la que, de acuerdeet@ontrato, tenga derecho el Contratista.

En el plazo de diez (10) dias calendario de e#égletda medicidn, el Inspector de Obras
debera confeccionar el Certificado Parcial corradpnte, elevandolo posteriormente a la
Contratante. El mismo debera contener tambiénidgosentes conceptos:

1) La retencion establecida en las Condiciones dajgs de Contrato.

2) La liquidacion de multas de acuerdo con las @omaes Especiales de Contrato.

3) Las variaciones y los eventos compensables

4) Las sumas que, por cualquier motivo, le adeu@®metratista en relacion con las obras.

Los certificados se extenderan a la orden y seawmsmisibles por endoso, debiendo el
Contratista notificar fehacientemente de ello ahi€atante, para que tal acto tenga validez.

Aprobacién de Certificados y su facturacion
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Dentro de los cinco (5) dias calendario de reabicertificado parcial del Inspector de
Obras, acreditando el trabajo realizado y su ingyat Contratante aprobara el certificado,
pudiendo el Contratista emitir la correspondieatsura.

Los certificados mensuales constituiran documepitogisorios para pagos a cuenta, sujetos a
posteriores rectificaciones que se haran, si qooratieran, cuando se realice la liquidacién
final de la obra.

De presentarse la situacion de disconformidad aeitr@tista o de su representante con la
medicion mensual o en la confeccion de cualquiertasl partes del certificado, se extendera
de todas maneras el certificado con los valoresnoiids por el Inspector de Obras.

Sin perjuicio de ello, siempre que la disconforrdida se refiera a la medicidn, el Contratista
podra presentar su reclamo ante el Contratanteéamdose el plazo para la presentacion a
partir de la fecha de extension del certificado.

De resolverse favorablemente el reclamo interpuesto el Contratista, la diferencia se
liquidara por separado mediante certificado det@jus

En todos los casos, el ajuste de un certificadon@s o en menos, por errores en la medicion
0 en la confeccion del mismo, se efectuara en agrtficado por separado (certificado de
ajuste) que determinara el saldo respectivo y guextendera junto con el primer certificado
mensual que se emita luego de aprobado el ajuste,especificacion detallada de los
conceptos o cantidades que se corrigen, sin degeotamar intereses u otros gastos.

El Contratante podra deducir en los certificadas damas que, por cualquier motivo, le
adeude el Contratista en relacién con la obra.

Las observaciones que el Contratista efectle méakciones o a los certificados, no eximiran
al Contratante de la obligacién de pago de losnmss hasta la suma certificada, dentro del
plazo establecido en el contrato para ello.

Pago de los Certificados

El pago de los certificados se hard efectivo eplato consignado en la subclausula CEC
43.1. Vencido dicho plazo, el Contratante incuratdaomaticamente en mora, sin necesidad
de intimacién ninguna, salvo que la demora sea taipel al Contratista en cualesquiera de
los aspectos relacionados con la confeccion, emigiéobro del certificado. A tal efecto se
aplicara sobre el capital en mora la TASA MENSUAIE IDESCUENTOS DE LOS
CERTIFICADOS DE OBRA DEL BANCO DE LA PROVINCIA DE BENOS AIRES
vigente al dia en que debié haberse realizadogal.[&i el atraso fuera superior a un mes, se
tomara el promedio ponderado de las tasas vigahtegio de la mora y al cumplirse cada
uno de los meses sucesivos.

El pago de los intereses sera abonado una vez wumrsespondencia sea aprobada y
autorizado su pago.

Tratdndose de pagos parciales, subsistira el derechpercibir intereses, aunque el
beneficiario omitiese hacer en cada caso reservespecto, extinguiéndose Unicamente ese
derecho si la reserva no se hiciera en el acto eteibir el importe del certificado de
liquidacién final de obra.

Si la demora en la tramitacion y pago de los ceatifos fuera ocasionada por culpa del
Contratista, éste no tendra derecho al cobro decisg:s.
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Anexo 5 — Informacion Aplicable en caso de Areas @oesionadas
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Seccion VII. Especificaciones Técnicas y Condicionée
Cumplimiento

La existencia de un conjunto de especificacionesidas claras y precisas es indispensable
para que los licitantes puedan responder en forgaista y competitiva a lo solicitado por el
Contratante, sin tener que restringir o condiciorgrs ofertas. En el marco de la licitacion
publica internacional, las especificaciones técaickeben redactarse de modo que permitan la
mas amplia competencia posible y, al mismo tiengstablezcan claramente las normas
requeridas en cuanto a la mano de obra, los matesig el funcionamiento de los bienes y
servicios que se han de adquirir. Sélo asi se padmplir con los objetivos de economia,
eficiencia y equidad en materia de adquisicioneggarar que las ofertas se ajusten a las
condiciones de la licitacion, y facilitar la evakiéan posterior de las ofertas. En las
especificaciones técnicas debera exigirse que ttmodbienes y materiales que se hayan de
incorporar en las Obras sean nuevos, estén sinyisaan los modelos mas recientes o actuales,
y que en ellos se hayan incorporado los ultimodaandes en materia de disefio y materiales, a
menos que en el Contrato se estipule otra cosa.

Resultan utiles los ejemplos de especificacionesid&gs de proyectos similares que hayan
tenido lugar en el mismo pais en la preparaciorsigecificaciones técnicas. El Banco Mundial
promueve el uso del sistema métrico decimal. Caomedte la mayor parte de las
especificaciones técnicas son redactadas por eltr@@mte o el Gerente de Obras
especialmente para satisfacer las Obras del Contesitre manos. Si bien no hay un conjunto
estandar de especificaciones técnicas de aplicagidversal a todos los sectores de todos los
paises, si existen principios y procedimientosbéstédos que se han incorporado en estos
documentos.

Resulta muy conveniente uniformar las especificesgaécnicas generales para Obras que
se realizan con frecuencia en los sectores puhlidafes como carreteras, puertos,
ferrocarriles, vivienda urbana, riegos y abaste@ntd de agua, del mismo pais o region en
que prevalezcan condiciones similares. Las edpacibnes técnicas generales deberan
abarcar todas las formas de ejecucion, materialegyipos que se utilicen cominmente en la
construccion, aunque no siempre hayan de usarsm €ontrato de Obras determinado. Las
especificaciones técnicas generales deberan adsgtduego a las Obras especificas
eliminando o agregando disposiciones.

Las especificaciones técnicas deben redactarsedaghmente para asegurar que no resulten
restrictivas. En las especificaciones técnicas demas relativas a los bienes, materiales y
formas de ejecucibn se deberan aplicar, en la naedmbsible, normas reconocidas
internacionalmente. Cuando se utilicen otras nornpasticulares, sean o no del pais del
Prestatario, se debera establecer que también sacéptables los bienes, materiales y formas
de ejecucidén que se ajusten a otras normas recdasdjue garanticen una calidad igual o
superior a la de las normas mencionadas. Conitiaté podra agregar la siguiente clausula
tipo en las Condiciones Especiales o en las Espacibnes técnicas:
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Equivalencia de normas y cédigos

Cuando en el Contrato se haga referencia a las asrgncédigos especificos a los que deban
ajustarse los bienes y materiales por suministrdog trabajos por ejecutar o verificar, se

aplicaran las disposiciones de la tltima ediciéregision de las normas y cédigos pertinentes
en vigencia, salvo estipulacion expresa en cordran el Contrato. Cuando dichas normas y
codigos son nacionales, o estan relacionados copais o region determinados, se aceptaran
otras normas reconocidas que aseguren una caligadlio superior a la de las normas y

codigos especificados sujetos al examen y consento previos por escrito del Gerente de
Obras. EI Contratista debera describir detalladartgepor escrito las diferencias que existan
entre las normas especificadas y las que proponealternativa, y presentarlas al Gerente de
Obras por lo menos 28 dias antes de la fecha erdgsee contar con su consentimiento, Si el
Gerente de Obras determinara que las desviaciongsupstas no garantizan una calidad en
igual o superior, el Contratista deberda cumplir cdas normas especificadas en los

documentos.”

Estas notas par preparar las especificaciones t&msolamente tienen como Unico objetivo el
de informar al Contratante o la persona que reddotedocumentos de licitacion y no deben
incluirse en los documentos finales.
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Especificaciones Técnicas Generales

[I-A) ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES:
a) MATERIALES
Art. 1° Materiales en general:

a)

b)

d)

Art.

Muestras: El Contratista presentara a la Inspeccion, sigaatguno, muestras de
todos los materiales a emplearse, en las cantidesmsarias para ser sometidas a
los ensayos y analisis normales, que practicarBabbratorio de Ensayo de la
DIRECCION PROVINCIAL DE HIDRAULICA y en base a losuales seran
aceptados o rechazados.-

Antes de iniciarse las obras, se depositaran érsfeccion las muestras selladas con
etiquetas que indiquen la procedencia, nombreatheichnte, marca de fabrica, tipo de
fabricacion, etc., las que ademas estaran firmamtasl Contratista.

Partidas: Las partidas de los distintos materiales destinadts ejecucion de las
obras, llenaran satisfactoriamente, con relaciotasa muestras aprobadas, las
cualidades que han determinado su aceptacion.

Para verificarlo, la Inspeccion tomara muestralasl®bras, depdsito o cantera cuantas
veces lo estime necesario, y hara realizar losissal ensayos pertinentes. La
oportunidad en que deben realizarse los ensayosionados y el procedimiento para
toma de muestras, cantidad de éstas, envases,ettiyige ajustara a lo establecido en
las “Instrucciones para el contralor y toma de rinasslel L.E.M.I.T.”

Si los ensayos no concordaran con los de las msesspectivas o no conformaran las
exigencias de este pliego, se ordenara el rettmreccion a juicio de la Inspeccion, de
los materiales cuando estuviesen depositados en Bbr el caso que se hubieran
utilizado podré ordenar la reconstruccion de léepafiectada.

Los gastos de extraccion, embalaje y envio de magesteran por cuenta del
Contratista.

Ensayos: Para los ensayos de los materiales especificadosst capitulo, se
aplicaran las normas del Instituto Argentina de i®@dizacion de Materiales
(IRAM) que estan publicadas y en aquellos en qukeayonormas se seguiran las de
la American Society for Testing Material (A.S.T.Msplvo el caso de ensayos
especiales cuyo detalle figura en este pliego.

Depésitos: Al depositar materiales a utilizarse en la obrawsdara de no producir
entorpecimiento al transito, al escurrimiento de dguas superficiales o de dar
I[Augar a cualquier inconveniente. Todo dafio caupadestoy depdsitos, voluntario
0 accidentalmente, deberda ser reparado por elatimtér:

2°-Materiales defectuosos: Todos aquellos materiales que no conformen los

requerimientos de estas especificaciones, serasidesados defectuosos y en
consecuencia, seran rechazados. Salvo permisosiaspede la Inspeccion, se
exigird su retiro inmediato de la obra.

Todo material rechazado, cuyos defectos hayanceidegidos, no podra ser utilizado
hasta que la Inspeccién entregue la aprobacioieesarrespondiente.

Si el Contratista dejara de cumplir cualquiera ate dondiciones que se establecen
en el presente articulo, la Inspeccién podra omdehaetiro de los materiales
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Art.

Art.

defectuosos, deduciendo el valor de costo de esmapn de los certificados
gue se abonen al Contratista o del depdsito deara

3°-Omisién de especificacionestLa omisién aparente de especificaciones, planos o
especificaciones suplementarias referentes a egtadl la omision aparente de la
descripcion detallada concerniente a determinadogop, serd considerada en el
sentido que solo debe prevalecer, la mejor prageceral establecida, y también, que
Unicamente se emplearan materiales y mano de @bgaiohera calidad. Todas las
interpretaciones de las especificaciones de esta &b haran en base al espiritu que se
desprende de lo establecido arriba.

4°-Cemento Portland: EI cemento Portland normal y el de alta resistemicial sera
de marca definitvamente aprobada, debiendo sedisfdas especificaciones
establecidas por el Decreto del Poder Ejecutiviadéacion del 27 de Abril de 1931
aprobatorio del Pliego de Condiciones para la gromiy recibo de cemento Portland
destinado a obras nacionales, las modificacionedlesidas en el Decreto del Poder
Ejecutivo del 16 de Octubre de 1934 y del 6 dedbntire de 1947. El resultado de los
ensayos de laboratorio de las muestras tomadaka pospeccion, debera demostrar
gue el cemento satisface las condiciones que angm

a) Provisién y almacenaje:El cemento debera suministrarse en el lugar dargueo en

los envases originales de fabrica, y se almaceteb@édamente protegido contra la
humedad y la accién de la intemperie. Las bolsasrde ser apiladas sobre un piso
apropiado aprobado por la inspeccion dejando minimoespacio de 0.40 m. de
distancia a las paredes del depdsito.

El almacenaje de cemento de distantes procedeteimsa hacerse separadamente y
en forma que permita inspeccionarlos o identifasrl

En caso que la provision del cemento se efectirareelj el Contratista requerira a la
Inspeccidn la aprobacion del sistema de transyaatmacenaje en obra.

b) Cemento de distintas clases o marcado se permitird la mezcla de cementos de

distintas clases o marcas, ya provengan de lasamismdistintas fabricas.

En un mismo tramo de la estructura sélo se emptzareento del mismo tipo y marca.
El uso alternado de cemento del mismo tipo y dastimarca, s6lo serd permitido
notificando previamente a la Inspeccion, quien dar@utorizacion correspondiente por
escrito.

El presente parrafo vale aunque hayan sido apredadaespectivas muestras de los
distintos tipos con marcas del cemento.

c) Calidad en el momento de su utilizacionEn el momento de su utilizacion el cemento

d)

debera cumplir todos los requerimientos de estpscdicaciones. La Inspeccién se
reserva el derecho de volver a ensayar todo cemguo® haya permanecido
estacionado en la obra antes de su utilizaciérusBuno sera permitido si muestra una
disminucién de resistencia, una variacion perjadlien el tiempo de fraguado, o si en
lugar de hallarse en perfecto estado pulverulemtaubiese agrumado por efecto de la
humedad u otra causa cualquiera. Tampoco se perneti uso de cementos
recuperados de bolsas vacias que muestren signoaltefacion o contengan
substancias extranas.

Toma de muestras y ensayosSSe realizaran en la forma y métodos siguientes:
Toma de muestra L.EMM.LT. I-3
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Ensayos fisicos y quimicos Pliego de Condiciones pa
la provision y recibo de cemento
Portland destinado a obras
publicas nacionales (afio 1931) y
decretos modificatorios.

Art. 5°-Cales: Se emplearad segun los casos, cales de Azul (hhkhw de Cordoba

(grasa). En obras se suministraran vivas o hidagtaGuando se suministran vivas
seran bien cocidas, no alteradas por el aire auhaedad y perfectamente blancas
después de apagadas, para cuya operacion se empdearantidad de agua

estrictamente necesaria para obtener una masa Yirnoenogénea, sin que resulte
guemada o ahogada por defecto o exceso de aguanrtkendra substancias nocivas
gue puedan perjudicar las mezclas en que se lagamp

La cal de Cérdoba se apagara por lo menos con rtaane ocho horas de
anticipacion a su empleo y la de Azul con ocho.dtagpagado se hara en la misma
obra. Las bateas en que se realice la operacién gapermeables provistas de una
zaranda fina adecuada.

Si se suministran hidratadas deberan cumplir comdéamas |.R.A.M. 1508 y deberan
permanecer en sus envases originales hasta el nwod®sesu utilizacion.

La provision y almacenaje se regiran por normakgas a las especificaciones para el
cemento Portland indicadas en el inciso a) dedudati4® de este capitulo.

Toma de muestras y ensayoSe realizara en forma indicada por los métodos
siguientes:

Toma de muestras LEM.ILT. 1-2
Ensayos de Laboratorio .LR.A.M. 1.508

Art. 6°-Agregados finos para morteros y hormigones de cemenPortland:

a)

b)

Definiciones: La denominacion de agregados finos para mortetosrpigones de
cemento Portland comprende las arenas naturalenhgsaartificiales.

Se entenderd que arenas naturales son aquellas pasteculas son redondeadas y
provienen de la disgregacion de rocas por la aaédios agentesnaturales.

Se denominan arenas artificiales las originadas laotrituracion de las rocas
mediante maquinas.

En la preparacion de morteros y hormigones se taférencia a las arenas naturales
de origen siliceo. El uso de arena artificial ss#o& permitido si se la emplea mezclada
con arena natural en las proporciones que indiguaspeccion. No se permitira su
utilizacién sin previa autorizacion escrita denlspieccion.

Caracteristicas: La arena tendra granos limpios, resistentes desapkin pelicula
adherida alguna. Cumplira los requisitos de estpsaficaciones.

El agregado fino proveniente de distintos lugarefe alistintas caracteristicas no se
almacenara junto, ni mezclara en la misma pilagrib empleara alternativamente en
la misma estructura 0 mezcla, sin autorizacionigree la inspeccion.

Substancias perjudiciales: EI contenido de las substancias perjudiciales no
excedera los siguientes limites:

Terrones de arcilla 1.5% en peso
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d)

f)

9)

h)

)

Material que pase el tamiz 74|u (200):
1. En hormigdn expuesto a la abrasion superficial 3% en peso
2. Toda otra estructura 5% en peso

Otras substancias perjudiciales (como alcalis,ssatd@ca, granos con peliculas
superficiales, particulas blandas, etc.) 1% ep pes

El total de substancias perjudiciales no excedera d 5% en peso

Durabilidad: Cuando el agregado fino sea sometido a cinco ¢iaelesrnados del
ensayo de durabilidad realizado con sulfato decs@irojara una pérdida (pesada)
menor de 12%.

Impurezas organicas:El agregado fino estara libre de cantidades paijids de
impurezas organicas. Al ser sometido el ensaydlesido en I.R.A.M. 1.512
debera tener un color mas claro que el color paEbagregado que no cumpla esta
condicion sera rechazado, salvo el caso que quedetislo al ensayo de resistencia
comparativa de morteros que se indica en el insigaiente, arroje resultados
satisfactorios.

Resistencia comparativa de morterosEl mortero preparado con el agregado fino
a emplear en la obra, debera desarrollar a lasesda7 y 28 dias, resistencias a la
compresion no menores del 90% de las resisteneisarmlladas por un mortero
patron preparado con arena silicea de reconocidmabicalidad y de igual
granulometria que la del agregado sometido a entagoensayos comparativos se
realizaran empleando el mismo cemento, relaciora-agmento y plasticidad.
Cuando se emplee cemento de alta resistencialilisiadades de ensayos seran de
3y 7dias.

Granulometria del agrupado fino para el hormigon: El agregado fino estara
graduado y cuando se le ensaye mediante tamicdabdeatorio debera tener
granulometria comprendida dentro de los siguidinates:

Tamiz |.R.A.M. % que pasa en peso
9,5 mm (318" 100
4,8mm ( 4) 95a100
2,4 mm ( 8 70a90
1,2mm ( 16) 45 a 80
590|u ( 30) 25a55
297|u ( 50) 5a30
149|u (100) Oa 8

Uniformidad de la granulometria del agregado fino @ra hormigones: Los
porcientos indicados representan los limites exieemue determinaran si el
agregado es o0 no es apto para ser empleado. Lallgratria de la arena
proveniente de un determinado yacimiento o fuent provision sera
razonablemente uniforme y no estara sujeta a ldaci@es extremas de los limites
especificados.

Granulometria del agregado fino para morteros:
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Tamiz A.S.T.M. N° % que pasa en peso
2,4 mm ( 8) 100

297|u (50) 10a 40

149|u (100) 0al0

J) Toma de muestras y métodos de ensayba toma de muestras y los ensayos del
agregado grueso se realizan de acuerdo a los ns&ailoentes:

Toma de muestras L-E.M.I.LT. -1.12
Terrones de arcilla .LR.AM. —1.512
Carbén y lignito .LR.AM. - 1512
Materiales que pasan el tamiz I.R.A.M. 74 [.R.A-ML.540
Durabilidad con sulfato de sodio .LR.A.M. — 1552
Impurezas organicas LR.AM. —1.512
Resistencias comparativas de morteros .R.A.0M5%2
Granulometria .LR.AM. - 1.502

Art.7°-Agregados gruesos para hormigén de cemento Portldn

a) Caracteristicas: El agregado grueso estara compuesto por piedradgartcanto
rodado. Serd de particulas duras, resistentes,bldaray libres de particulas
superficiales. En el momento de su utilizacion ootendra substancias extrafias que

perjudiquen la calidad del hormigon. Cumplira losquerimientos de estas
especificaciones.

b) Substancias extrafiasEl porcentaje maximo de substancias extrafias redexé de
los siguientes valores en peso:

Material que pase el tamiz I.R.A.M. 74|u 1%
Carbén y lignito 1%
Terrones de arcilla 0,25%
Fragmentos blandos 3%

Lajas (pieza en la cual su mayor dimension seargu@ecinco (5) veces la inferior)
20%

La suma total de estos porcentajes, excepto lagasxcedera del 4% en peso.

c) Absorcién: El agregado grueso debera tener una absorciénsen géas 24 horas no
mayor del 3%.

d) Desgaste:El porcentaje de desgaste en la maquina no excel@etds siguientes

valores:
Piedra partida 6%
Grava 15%

e) Durabilidad: Cuando el agregado sea sometido a cinco ciclosattes del ensayo
de durabilidad, realizado con sulfato de sodipdalida no excedera del 12%.
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f) Composicién granulométrica: Los agregados gruesos estaran graduados dentro
de los siguientes limites:

102 | 89 | 63,5| 51 38 25 19 | 12,7| 95 | 48 | 24
mm | mm|mm/|mm/ | mm /| mm/ | mm/| mm | mm | mm | mm
4 31" | 2%" 2" 11" 1” 3" " 3/8” N°4 N°8

12, 7mm a 90-

4.8mm. 100 100 40-75| 0-15| 0-50

19mm a 90-

4.8mm. 100 100 20-55| 0-10 | 0-50

25mm a 90-

4.8mm. 100 100 25-60 0-10

38mm a 95-

4.8mm. 100 100 35-70 10-30| 0-5

Slmm 3 100 | 5-100 35-70 10-30 0-5

4 8mm.

38mm a 90-

19mm 100 100 20-55| 0-15

51mm a 90-

SEmm. 100 100 35-70| 0-15

89mm a 95-

51mm. 100 | 100 0-15

g) Toma de muestras y métodos de ensayo:

Art. 8°

Toma de muestras
Terrones de arcilla

Carbon y lignitos

Materiales que pasan el tamiz I.LR.A.M. 74|u

Durabilidad con sulfato de sodio

Fragmentos blandos

Lajas (pieza en la cual la mayor dimension seargupe

a cinco (5) veces la interior

Granulometria

- Agua:

LEM.LT. -1-12

.LR.AM. —1.531
.LR.AM. —1.531
|.IMA-1.540
.R.AM. -255

.LR.AM. -1.531
.R.A.M. — 1153
.LR.AM. —1.505

a) Calidad: El agua a utilizarse en la preparacion de mortgrb®rmigones debera
cumplir las especificaciones de la norma I.R.A.M..601

b) Toma de muestras y ensayos:
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Toma de muestras LEM.ILT.-1-4
Ensayo .LR.A.M. — 1.601

Art. 9° - Productos siderurgicos:

a) Acero laminado en barras de seccion circular para drmigon armado: El hierro
a emplear sera de tipo comercial y cuando las #&@@iones particulares no
establezcan otra cosa, se utilizara acero TIPB|BRAEH.

Las barras deberan ser nuevas y homogéneas,di@stura, materiales terrosos, sin
fisuras, sopladuras ni torceduras.

Las capas de 6xido que pueden llevar adheridaglmendlegar a picar la superficie.
El contratista tendra a disposicion de la Inspetcid calibrador para determinar los
diametros definitivos de las barras.

De cada partida de hierro que se introduzca entdeapel Contratista entregara a la
Inspeccién, un duplicado de la boleta de envio enbpresentara el respectivo
conocimiento de embarque.

Para diferenciar las distintas partidas almacenadaxras, se pintaran los extremos
de las barras en colores diferentes para cadaparti

1. Ensayos: Se deberan realizar ensayos de aprobacaitralor.
Los ensayos de aprobacion se realizaran:

1. Antes de iniciar la obra.

2. Durante la ejecucion de la obra, al cambiar lagaeacia o tipo de material.
Los ensayos de contralor se deben realizar:

1. Periddicamente durante la ejecucion de la obra.

2. Alllegar cada partida a la obra.

Las probetas de ensayo seran preparadas de acadalanorma |.LR.A.M. 101 y se
someteran a los siguientes ensayos:

2. Resistencia de traccion a la temperatura ambiente.

3. Ensayo de plegado a la temperatura ambiente: Stiafé de acuerdo a la norma
I.R.A.M. 103

4. Rechazo de hierro para armaduras: Si en un engagraation o plegado, mas de
la mitad de las probetas no dan los resultadopudstios, se rechazara el lote
respectivo. Las tolerancias de diametro o dimemsiose regiran por la norma
[.R.A.M. 502.

5. Alambre para ataduras: Para establecer la unidasdarmaduras que se crucen,
se las efectuard mediante ataduras hechas conralamibada uno de los encuentros.
El alambre a emplear en las ataduras sera de hiecmcido de 0,0015m. de
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diametro minimo, de una resistencia a la tracciémakg.Jmm2 y sometido a
prueba de doblado a 90°, debera resistir sin rasep8b dobladuras sucesivas.

b) Hierro fundido: La fundicion sera gris, homogénea, libre de deddades o
proyecciones, sopladuras, agujeros o cualquierd#fecto. Debera ser tenaz y facil
de trabajar a la lima y deformable al martillo.

Para comprobar su calidad se sometera a la fundicias siguientes pruebas:

. Traccién: Se sometera a una traccidén progresivia emquina de ensayar metales,

barras de ensayo que tengan en el medio de suudngna seccidn circular de
0,025m. de diametro y terminadas en cada extrenpidadn ojo sacado en el colado
de la fundicién o perforado en frio. Estas barrabedan soportar, sin romperse,
esfuerzo de 14kg. Por mm2 de seccion.

Flexion: Se colocaran casi horizontalmente y endeale arena seca, barras de
ensayo de 1 metro de largo y de una seccion radende 0,025 x 0,050 m. Estas
barras seran apoyadas de plano sobre aristastdstana de otra de 0,61 m. y
deberan resistir, sin romperse, una carga totefdafekg. Aplicada en una forma

progresiva en su punto medio. La flecha de ruptoraera menor de 7,5mm.

La inspeccidon que estara presente en las coladdasdeiezas, determinara el
momento en que deberan colarse las barras de ersagbarra llevara en relieve,
la marca especial del Inspector quien presenciarénsayo y determinara el
momento de su ejecucion.

Se fabricaran directamente tres barras o mas,Issfgeccion lo estima conveniente,
para cada clase d ensayo y por cada cubilote mgbajé para Hidraulica. El
resultado que se tomara como base sera el promediada serie de tres barras.

Chapas de hierro puro: Las chapas canaletas y las de apoyo y anclaje siera
hierro fabricado por el procedimiento Siemens Nhagti llenaran los siguientes
requisitos:

Elementos Porcentaje maximo permitido
Carbon 0,01%

Manganeso 0,02%

Fosforo 0,01%

Azufre 0,03%

Silicio 0,00%

Cobre 0,05%

Las chapas llevaran una capa de zinc de primeidadade 900gr.|metro cuadrado.
Seran del espesor indicado en los planos, mapesesde la capa de galvanizado.

Después de ondulada, cada chapa sera curvadai@®lespecificado y perforada
para los agujeros de los bulones, de tal manerasgwe la primera y la ultima,
todas las chapas puedan ser intercambiables.

Los agujeros seran alternados en dos filas, distdos cinco centimetros de centro
a centro de la fila, habiendo un agujero en cadk waen la cumbre de cada
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ondulacién. Ademas habra un agujero en cada cokiaditudinal de un lado en
la cumbre y del otro lado en el valle.

La galvanizacién debera ser posterior al perforado.

Los bulones seran galvanizados y de longitud adiecyade 12,7 mm. de diametro
para chapas hasta 3,42 mm. de espesor y de 17,4endiametro para chapas de
espesores mayores. Se usaran bulones de alt@messtcuya resistencia minima a
la traccion sea de 7.500 kg.|cm2.

La inspeccion controlara las chapas llegadas ana las que deberan acompanfarse
de una lista detallada con el numero, largo y espds las chapas de cada atado y
verificara el espesor comparando el peso de Igsash@on el peso tedrico.

El peso promedio de un lote no deberé estar pajoelel 95% del peso tedrico.
Ninguna chapa debera registrar mas de un 10% dgreb

A juicio de la inspeccion podra tomarse una muedéraina chapa cada 50, para
verificar el analisis quimico del hierro y el esprede la galvanizacion.

Cada chapa llenara completamente los requisit@stdeespecificacion, y en el caso
de ser rechazadas el 25%, sera rechazado el let® en

Art. 10° -Ladrillos:

a) Ladrillos ceramicos comunesSeran fabricados prolijamente, bien derechos, con
sus caras perfectamente planas y aristas defin@i®ceran de nucleos calizos y
otros cuerpos extrafios y responderan a las norRas M. 1.549 y 1.571.

b) Ladrillos prensados Seran ladrillos ceramicos, fabricados a maquina,
compactos, uniformemente cocidos, con superficiessas, sin alabeos, ni
hendiduras y de aristas vivas. Tendran como minaacsiguientes dimensiones:
22,5 cm. de largo, 10,5 cm. de ancho y 6,5 cmsgesor.

Art. 11° - Madera dura: Sera de primera calidad, bien estacionada, samajuslos
mayores de 2 cm. de didmetro, sin picaduras, saog® ni galerias abiertas por insectos,
de masa homogénea, sin grietas y sin corteza nmirasgldas piezas seran rectas y
perfectamente aserradas en todas sus caras, esenfaran abolladuras que excedan de
la vigésima parte de su menor dimension. La esplecia madera a utilizar se fijara segun
el tipo de la obra.

Art. 12° - Cascotes para contrapisos: Los cascotes para hormigdn de contrapisos
deberan provenir de la trituracion de los ladrillesocidos o vitrificados y cuando no
fuera posible conseguirlos en tal forma, se eladwa ladrillos mas cocidos entre los que
lleguen a la obra y se trituraran hasta obtenexgagios de 6 cm. de dimension maxima.

Art. 13° - Cafios de hormigon simple y armadola fabricaciéon, recepcion y ensayo de
cafos de hormigén simple o armado se efectuaréwsdo a las normas I.R.A.M. 1.506-
P, 1.514-Py 1.517-P.

Se tomara una muestra cada 100 cafios o fracciGragarpartida y de cada diametro. Los
ensayos de presion externa se efectuaran hastata.r

Art. 14° -Materiales para alambrados:

a)Postes:
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1) Postes enteros largos: Sus caracteristicas semgitud 2,40 m. con una
tolerancia en menos de 5 cm., circunferencia an@6de la base comprendida entre 42 y
53 cm. y en la punta entre 38 y 48 cm.

2) Postes enteros cortos: Tendran las siguientestedsdicas: longitud 2,20 m. con
una tolerancia en metros de 5 cm., circunferen&@ em. de la base 42 cm. a53 cm. y
en la punta entre 35y 44 cm.

3) Medios postes reforzados: Sus caracteristicas :skmdgitud 2,20 m. con una
tolerancia en menos de 5 cm., la circunferenci@ am8. de la base 31 cm. a 42. En la
punta 31 cm. a 41 cm.

Los postes deberan ser de quebracho colorado gaefi@, urundel o urunday. Podra
emplearse también acacia blanca siempre que lané&rencia a 86 cm. de la base tenga
un minimo de 48 y 37 cm. y un maximo de 59 y 48 para los postes enteros y los
medios postes reforzados, respectivamente; vale, dec mayor perimetro de 6 cm.
sobre los otros tipos de postes. Las piezas setaimente de duramen (corazon),
cortadas de arboles vivos, labradas a hacha, dermayenor de la base a la punta y
libres de taladros, tabaco y blanco. Todos losgsostndran aspectos uniformes sin
nudos ni rajaduras.

Se aceptara a lo sumo un 10% de postes que presemti@s, siempre que la flecha no
exceda de 8 cm.

b)Varillas: Tendran una longitud de 1,20 m. con una tolera@gianenos e 1 cm. y una
seccion de 3,8 x 3,8 cm.
Podran ser de lapacho, cebil colorado (curupayjil ceoro y quina. No presentaran
nudos, rajaduras u otros signos que revelen dedilid

Las varillas deberan ser estacionadas suficientemgrara evitar torceduras
inadmisibles una vez colocadas en la obra.

c)Torniquetes: Para el tiro de los alambrados se utilizaran tpreties de hierro de los
siguientes tipos:
Cajon N° 21 peso mpinimo 0,55 kg. c|u.
Doble 1 % peso minimo 1,65 kg. c|u.
Al aire 9 peso minimo 1,00 kg. c|u.

d)Tranqueras: Para la construccion de la hoja de tranqueraostiepde giro y su baseo
pie de galos se utilizara madera de lapacho, esthirado (curupay), cebil moro o
quina. Todas las piezas seran cuidadosamente éahréddres de nudos, rajaduras o
cualquier otro sintoma que revele debilidad. Aderaates de la construccion, los
diferentes elementos cumplirdn el periodo minimcestacionamiento que asegure la
indeformabilidad de las piezas.

Todo de acuerdo al plano tipo.

e)Alambres:

1)Alambre ovalado: Seran de acero galvanizado, numi&ia5, calibre “Paris”. La
resistencia minima a la rotura sera de 420 kgaliagizado debera resistir con resultado
positivo, un minimo de una inmersion en una soluca 20% de sulfato de cobre
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comercial, a una temperatura de mas de 18° cedtiginacontener 7 miligramos mas
de cinc por centimetro cuadrado.

2)Alambre redondo: Serd galvanizado, N° 9, calibr&VBs5. Satisfard los requisitos
minimos de resistencia y de galvanizado para dahdoa

3)Alambre de pua: Sera galvanizado, N° 12 ¥ calibl&#&, cada nudo se formara con
cuatro puas fuertemente anudadas en ambos alaphtistanciados de 7 a 9 cm. El
galvanizado debera contener 5,5 miligramos o masire por centimetro cuadrado y
satisfacer la prueba de inmersién indicada paataetbre ovalado.

4)Alambre de atar: Sera galvanizado, N°12, calibré/H5. Su resistencia minima a la
rotura de 205 kg. u su galvanizado satisfara asiggientes requisitos fijados para el
alambre ovalado.

Muestras de alambre: Seran tomadas por la inspedei@cuerdo con las instrucciones I-
6 del L.E.M.L.
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Memoria Descriptiva
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Especificaciones Técnicas Particulares
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Seccidén VIII. Planos

Detalle aqui una lista de los Planos. Los planastertes, incluyendo los planos de la zona de
las obras, deberan adjuntarse a esta seccion ercargeta separada.
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Seccion IX. Lista de Cantidadeb
Objetivos

Los objetivos de la Lista de Cantidades son:

(@) proporcionar informacién suficiente acerca ths cantidades de Obras que
deberan realizarse a fin de que las ofertas puedser preparadas
adecuadamente y con precision, y

(b) cuando se haya celebrado el Contrato, contar woa Lista de cantidades, para
ser utilizada en la valoracion periddica de las @brejecutadas.

Con el fin de alcanzar estos objetivos, las Obrabedan desglosarse en la Lista de
cantidades suficientemente detalladas para quausdadistinguir entre las diferentes clases
de Obras, o entre las Obras de la misma naturalezdizadas en distintos sitios o en
circunstancias diferentes que puedan dar lugar estconsideraciones en materia de
costos. Consistente con estos requisitos, la Ldstacantidades debera ser, en forma y
contenido, lo més simple y breve posible.

Lista de trabajos por dia

La Lista de trabajos por dia deberé incluirse umiente si existe la probabilidad de realizar
trabajos imprevistos, ademas de los rubros inclsidm la Lista de cantidades. Para
facilitar al Contratante la verificacion de que laarifas cotizadas por los licitantes se
ajustan a la realidad, la Lista de trabajos por dimmrmalmente debera comprender lo

siguiente:

(@) Una lista de las diversas clases de mano da,oiateriales y maquinaria de
construccion para las cuales el Licitante deberdicar tarifas basicas de
trabajo por dia, junto con una declaracion de lamdiciones bajo las cuales se
pagaran al Contratista los trabajos realizados asierdo a esa modalidad;

(b) Lascantidades nominales de cada rubro de trabajoslipprcuyo precio cada
Licitante debe calcular a la tarifa cotizada pasddjos por dia. La tarifa que
debe indicar el Licitante para cada rubro basicotrdbajos por dia debera
comprender las utilidades del Contratista, gasteseales y cargos por
supervision y de otra naturaleza.

Sumas Provisionales

Podra hacerse una asignacion general para conticgen fisicas (excesos sobre las
cantidades), incluyendo una suma provisional en Lista resumida de cantidades.
Igualmente, en dicha Lista se debera establecerrasarva para posibles alzas de precios.
La inclusion de dichas sumas provisionales sueldlittr el proceso de aprobacion
presupuestaria al evitarse la necesidad de tenersplicitar aprobaciones complementarias
a medida que surjan nuevas necesidades. Cuandbileen tales sumas provisionales o
reservas para contingencias, debera indicarse enCandiciones Especiales del Contrato
bajo qué autoridad (usualmente el Gerente de Obyal qué manera se han de usar.

1 En los contratos por suma alzada, la “Lista deti@ades” se prepara para informacién solamentdproa
parte del contrato. El documento contractual pag@apor el Licitante sera un “Programa de Activisid
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El costo estimado de los trabajos especializadeshgun de ejecutar otros contratistas, o de

los materiales especiales que éstos han de suramigemitirse a la clausula 8 de las
Condiciones Generales del Contrato) debera indieatemo una suma provisional con una
breve descripcion, donde corresponda en la Ligacdntidades. EI Contratante realizara
normalmente un proceso de licitacion separado paeleccionar a los contratistas
especializados. Con el fin de introducir compatiad entre los licitantes con respecto a
cualquier instalacion que deba ser proporcionadar p Licitante seleccionado como
Contratista principal, para el uso y conveniencelds contratistas especializados, cada suma
provisional correspondiente debe ir acompafiadaaehidta de cantidades por un rubro en que
se pida al Licitante que cotice un precio por tatesalaciones.

Estas notas para preparar las Lista de Cantidadesen como Unico objeto informar al
Contratante o la persona que redacte los documestgdigcitacion y no deben incluirse en los
documentos finales.
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Seccion X. Formularios de Garantia

Se adjuntan modelos aceptables de formularios garantias de seriedad de la oferta, de
cumplimiento y de pago por anticipo. Los liciesino deberén llenar los formularios de
garantia de Cumplimiento ni de pago por anticipoesta etapa de la licitacion. Solo el
Licitante adjudicatario debera proporcionar estasscyarantias.
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FORMULARIO DE GARANTIA DE OFERTA (GARANTIA BANCARIA )

[Si se ha requerido, dBanco/Licitante completara este formulario de Garantia Bancaria
segun las instrucciones indicadas entre corchetes.]

[indicar el Nombre del Banco, y la direccion deslacursal que emite la garantia]

Beneficiario:

[indicar el nombre y la direccion del Contratante]
Fecha: [indicar la fecha]
GARANTIA DE SERIEDAD DE OFERTA No. [indicar el nimero]

Se nos ha informado que
[indicar el nombre del Licitante; en el caso de uasociacion en participaciéon o consorcio,
enumerar los nombres legales completos de los Soden adelante denominado “el
Licitante™) les ha presentado su oferta con feckh d
[indicar la fecha de presentacion de la oféri@n adelante denominada “la oferta”) para la
ejecucion del
[indicar el nombre  del Contrato] bajo el Llamado a Licitacién
No.

[indicar el nUmero del Llamad@“el Llamado”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con susciomes, una Garantia de Seriedad debera
respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Licitante, nosotros
[indicar el nombre del Banco]por medio del presente instrumento nos obligamos
irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sgo@sio exceda(n) un monto total de
[indicar la cifra en numeros expresada en la monelid pais del
Comprador o su equivalente en una moneda intermatiode libre convertibilidad]
[indicar la

cifra en palabras] al recibo en nuestras oficinas de su primera itadicpor escrito,
acompafiada de una comunicacion escrita que degiereel Licitante esta incurriendo en
violacion de sus obligaciones contraidas bajo dasliciones de la oferta, porque el Licitante:

(a) ha retirado su oferta durante el periodo de valetablecido por el Licitante en el
Formulario de Presentacion de Oferta; o

(b) no acepta la correccion de los errores de comftad con las Instrucciones a los
Licitantes (en adelante “las IAL) del Llamado; o

(c) habiéndole notificado el Comprador de la ameph de su Oferta dentro del
periodo de validez de la oferta, (i) no firma o Uwd firmar el Contrato, si
corresponde, o (i) no suministra o rehdsa surtnarisa Garantia de Cumplimiento
de conformidad con las IAL.

Esta Garantia expirara (a) en el caso del Licitadjadicatario, cuando recibamos en nuestras
oficinas las copias del Contrato firmado por elitaicte y de la Garantia de Fiel Cumplimiento
emitida a ustedes por instrucciones del Licitamtgb) en el caso de no ser el Licitante
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adjudicatario, cuando ocurra primero uno de loslisiges hechos: (i) haber recibido
nosotros una copia de su comunicacion con el noadréicitante adjudicatario; o (ii) haber
transcurrido veintiocho dias después de la exjinade la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bsja Garantia debera recibirse en esta
institucién en o antes de la fecha limite aqupestida.

Esta Garantia estad sujeta IBeglamentos uniformes para garantias pagaderas &idta
(Uniform Rules for Demand Guarant@¢e®ublicaciéon del CCl No. 458IGC la sigla en

inglés

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s)]
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FORMULARIO DE GARANTIA DE OFERTA (FIANZA)

[Si se ha requerido, dFiador/Licitante debera ejecutar este Formulario de Fianza de la
Oferta de acuerdo con las instrucciones indicadas@chetes.]

FIANZA NO.
[indicar el nimero de fianza]

POR ESTA FIANZA el

[indicar el nombre del Licitante; en el caso de waDciacion en participacion o consorcio,
enumerar los nombres legales completos de los sjoairando en calidad de Contratista (en
adelante “el Contratista”), y la

[indicar el nombre, denominaciéon legal y direccide la afianzadora] autorizada para
conducir negocios en
[indicar el nombre del pais del Comprados},quien obre comoGarante(en adelante “el

Garante”) por este instrumento se obligan y firmet®e se comprometen con

[indicar el nombre del Contratantepbrando en calidad de Demandante (en adelante “el
Contratante”) por el monto de [indicar el
monto en cifras expresada en la moneda del PaiCdeiprador o su equivalente en una
moneda internacional de libre convertibilidad]
[indicar la suma en palabras]a cuyo pago en forma legal, en los tipos y projpoes de
monedas en que deba pagarse el precio de la Garaosiotros, el Contratista y el Garante
antemencionados por este instrumento, nos compeomost y obligamos colectiva y
solidariamente a estos términos a nuestros hegdaltmceas, administradores, sucesores y
cesionarios.

CONSIDERANDO que el Contratista ha presentado att@tante una Oferta escrita con
fecha del dia de , del 200_, para ihstaacion de
[indicar el nimero del Contratolen adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION esltgue si el Contratista:

(2) retira su Oferta durante el periodo de validez aeoferta estipulado en el
Formulario de la Oferta; o

(2) no acepta la correccion de los errores del Pregila dDferta de conformidad con
Subclausula 28.2 de las IAL; o

3) si después de haber sido notificado de la acemptad® su Oferta por el
Contratante durante el periodo de validez de lanais

(a) no ejecuta o rehlsa ejecutar el Formulari€devenio, si asi se le requiere,
de conformidad con las Instrucciones a los Lic#ganb

(b) no presenta o rehlusa presentar la Garantia ide Gumplimento de
conformidad con lo establecido en las Instrucciankss Licitantes;

el Garante procedera inmediatamente a pagar alrafamte la maxima suma indicada
anteriormente al recibo de la primera solicitud ggmrito del Contratante, sin que el Contratante
tenga que sustentar su demanda, siempre y cuaQumihtante establezca en su demanda que
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ésta es motivada por los acontecimiento de cualude los eventos descritos
anteriormente, especificando cuél(es) evento(gyidédiocurrieron.

El Garante conviene por lo tanto, que su obligaggémmanecera vigente y tendra pleno
efecto inclusive hasta la fecha 28 dias despuda depiracion de la validez de la oferta tal

como se establece en la Llamado a Licitacién orpgada por el Contratante en cualquier
momento antes de esta fecha, y cuyas notificaciah&€3arante de dichas extensiones se
dispensan por este instrumento.

EN FE DE LO CUAL, el Contratista y el Garante haspdesto que se ejecuten estos
documentos con sus respectivos nombres estampados
[indicar el nUmero]dia de [indicar el mes]de [indicar el afo].

Contratista(s): Garante:

Sello Oficial de la Corporacion (si correspend

[firma(s) del (de los) representante(s) [firma(®)l (de los) representante(s)
autorizado(¥ autorizado(s)

[indique el nombre y cargo en letra de [indiguergimbre y cargo en letra de imprenta]
imprenta]
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MANIFIESTO DE GARANTIA DE OFERTA

[Si se requiergel Licitante completara este Formulario de acuerdo con lasrutstiones
indicadas en corchetes.]

Fecha: [indicar la fecha]

Nombre del Contrato.: indicar el nombre]
No. de Identificacion del Contrato: [indicar el nimero]
A.

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciasesfertas deberan estar respaldadas
por un Manifiesto de Garantia de Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declaiadlegibles para participar en
cualquier licitacién de contrato con el Comprador pn periodo de 12 meseentados a
partir de la fecha de apertura de la Licitacgbviolamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las
condiciones de la oferta si:

(a) retiraramos nuestra Oferta durante el periodo gienviia de la oferta especificado
por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccién de los errores déoonidad con las Instrucciones
a los Licitantes (en adelante “las IAL") en los Dowentos de Licitacién; o

(c) si después de haber sido notificados de latacénm de nuestra Oferta durante
el periodo de validez de la misma, (i) no ejecummaehusamos ejecutar el
formulario del Contrato, si es requerido; o (ii) s@ministramos o rehusamos
suministrar la Garantia de Cumplimiento de confdadicon las IAL.

3. Entendemos que esta Manifiesto de Garantia agtaOexpirara si no somos los
adjudicatarios, y cuando ocurra primero uno desigsientes hechos: (i) si recibimos una
copia de su comunicacion con el nombre del Licg#aadjudicatario; o (ii) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nu€sauda.

4. Entendemos que si somos una Asociacion en ipadion o Consorcio, el Manifiesto
de Garantia de Oferta deberd estar en el nombta Asociacion en Participacion o del
Consorcio que presenta la Oferta. Si la AsociaeidrParticipacion o Consorcio no ha sido
legalmente constituido en el momento de preseatafdrta, el Manifiesto de Garantia de
Oferta debera ser en nombre de todos los miembtosog tal como se enumeran en la carta
de intencion mencionada en la Subclausula 16. AL .

Firmada: En capadelad
[insertar la firma de (los) representante(s) [icdr el cargo]
autorizado(s)].

Nombre:
[indicar el nombre en letra de molde o mecanogddia

Debidamente autorizado para firmar la oferta poery nombre de:
[indicar el nombre la entidad que autoriza]

Fechada el [indicar el dia] dia de [indicar el mes]de
indicar el afio]
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GARANTIA BANCARIA DE CUMPLIMIENTO
(Incondicional)

[El Bancol/Licitante adjudicatario que presente esta Garantia debera completar este
formulario segun las instrucciones indicadas emechetes, si el Contratante a exigido esa
clase de garantia.]

[indicar el Nombre del Banco, y la direccion deslacursal que emite la garantia]

Beneficiario:

[indicar el nombre y la direccion del Contratante]
Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.
[indicar el nimero de la Garantia de Cumplimiento]

Se nos ha informado que

[indicar el nombre del Contratistalen adelante denominado “el Contratista”) ha celébrel

Contrato No. [indicar el numero referencial del Contrdtode fecha
[indicar la fecha] con su entidad para la ejecucion de

[indicar el nombre del Contrato y una breve desciim de las Obras]en adelante “el
Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las €londs Generales del Contrato, se
requiere una Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros
[indicar el nombre del Banco]por medio del presente instrumento nos obligamos
irrevocablemente a pagar a su entidad una sumanassujue no exceda(n) un monto total de
[indicar la cifra en nUmeros]
[indicar la cifra en palabras]: la cual sera pagada por nosotros en los tipos gopcines de
monedas en las cuales el Contrato ha de ser paglagcjbo en nuestras oficinas de su primera
solicitud por escrito, acompafiada de una comurdnaescrita que declare que el Contratista
esta incurriendo en violacion de sus obligacioregraidas bajo las CondicionesGenerales del
Contrato sin que su entidad tenga que sustentateswanda o la suma reclamada en ese
sentido.

Esta Garantia expirara no mas tarde de veintioédhs cbntados a partir de la fecha de la

emision del Certificado de Posesion de las Obralsulados sobre la base de una copia de

dicho Certificado que nos sera proporcionado, @®len [indicar el dia] dia del
[indicar el mes]mes del representante(s)

! El Garante ((banco) insertara la cifra que reprasel porcentaje del Precio del Contrato estipuled el
Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del Coonér&n una moneda de libre convertibilidad acdgptab
Contratante.
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_[indicar el afio]? lo que ocurra primerdConsecuentemente, cualquier solicitud de pago
bajo esta Garantia debera recibirse en esta istiten o antes de esta fecha.

Esta Garantia estd sujeta IBeglamentos uniformes para garantias pagaderas a&idta

(Uniform Rules for Demand Guarant¢e®ublicacion del CCl No. 458ICC las siglas en
inglés)

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizadafs) banco]

% Insertar la fecha que corresponda veintiocho déapués de la Fecha de Terminacion Prevista. Bralante
debera observar que en el caso de prorroga ded giazerminacion del Contrato, el Contratante ritm@s
solicitar una extension de esta Garantia al Gar@nitha solicitud debera ser por escrito y presintantes
de la expiracion de la fecha establecida en la riBiaraAl preparar esta Garantia el Contratante ipodr
considerar agregar el siguiente texto al formulaidinal del penultimo parrafo: “El Garante coeme en una
sola extensiéon de esta Garantia por un plazo rerisuf [seis meses] [ un afio], en respuesta aaiiGtud

por escrito del Contratante de dicha extensiémuea sera presentada al Garante antes de que déxpire
Garantia.”
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POLIZA DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

[EI Garante/ Licitante adjudicatarioque presenta esta fianza debera completar este
formulario de acuerdo con las instrucciones indi@aan corchetes, si el Contratante exigio
este tipo de garantia]

Por esta Fianza

[indicar el nombre y direccion del Contratistan calidad de Mandante (en adelante “el
Contratista”) y

[indicar el nombre, titulo legal y direccion del gate, compafia afianzadora o
aseguradoralen calidad de Garante (en adelante “el Garantel) gste instrumento se
obligan y firmemente se comprometen con

[indicar el nombre y direccion del Contratanteh calidad de Contratante (en adelante “el
Contratante”) por el monto de [indicar el monto de fianza]

[indicar el monto de la fianza la en palabrdsh cuyo pago en forma legal, en los tipos y
proporciones de monedas en que deba pagarse & getcContrato, nosotros, el Contratista
y el Garante antemencionados por este instrumerds, comprometemos y obligamos
colectiva y solidariamente a estos términos a nuesterederos, albaceas, administradores,
sucesores y cesionarios.

Considerando que el Contratista ha celebrado c@@petratante un Contrato con fettuel
[insertar el namero]dias de [insertar el mes]de
[insertar el afio] para

[indicar el nombredel Contrato] de acuerdo con los documentos, planos, espediins:y
modificaciones de los mismos que, en la medidaodestipulado en el presente documento,
constituyen por referencia parte integrante deyéstedenominan, en adelante, el Contrato.

Por lo tanto, la Condicion de esta Obligacion égjte si el Contratista diere pronto vy fiel
cumplimiento a dicho Contrato (incluida cualquiendificacion del mismo), dicha obligacion
guedara anulada y, en caso contrario, tendra plgaacia y efecto. En cualquier momento que
el Contratista esté en violacion del Contrato,  guContratante asi lo declare, cumpliendo por
su parte con las obligaciones a su cargo, el Gargadra corregir prontamente el
incumplimiento o debera proceder de inmediato a:

(2) llevar a término el Contrato de acuerdo csrctandiciones del mismo, o

(2) obtener una oferta u ofertas de licitantesficallos y presentarla(s) al
Contratante para llevar a cabo el Contrato de doueon las Condiciones del
mismo Yy, una vez que el Contratante y el Garanbgeehan determinado cual es
el Licitante que ofrece la oferta evaluada mas lipje se ajusta a las
condiciones de la licitacion, disponer la celeliraale un Contrato entre dicho

% El Fiador debe indicar el monto equivalente alcpotaje del precio del Contrato especificado enCBE,
expresado en la(s) moneda(s) del Contrato, o enmmaeda de libre convertibilidad aceptable para el
Contratante.

* Fecha de la carta de aceptacion o del Convenio.
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Licitante y el Contratante. A medida que avancenQéras (aun cuando
existiera algan incumplimiento o una serie de inglimnentos en virtud del
Contrato o los Contratos para completar las Obesahformidad con lo
dispuesto en este parrafo), proporcionara fondfisientes para sufragar el
costo de la terminacion de las Obras, menos eb sigtl precio del Contrato,
pero sin exceder el monto fijado en el primer garde este documento,
incluidos otros costos y dafos y perjuicios pordoales el Garnte pueda ser
responsable en virtud de la presente fianza. paesidn "saldo del precio del
Contrato" utilizada en este parrafo significararento total pagadero por el
Contratante al Contratista en virtud del Contratenos el monto que el
Contratante hubiera pagado debidamente al Cortdratis

3) pagar al Contratante el monto exigido por pata llevar a cabo el Contrato de
acuerdo con las Condiciones del mismo, hasta ahdae no exceda el monto
de esta fianza.

El Garante no serd responsable por una suma maydragpenalizacion especifica que
constituye esta fianza.

Cualquier juicio que se entable en virtud de aatzl deberd iniciarse antes de transcurrido un
afo a partir de la fecha de emision del certifiodelterminacion de las obras.

Ninguna persona o empresa del Contratante mendoeadel presente documento o sus
herederos, albaceas, administradores, sucesoresignarios podra tener o ejercer derecho
alguno en virtud de esta fianza.

En fe de lo cual, el Contratista ha firmado y egiado su sello en este documento, y el Garante

ha hecho estampar su sello institucional en ekptesdocumento, debidamente atestiguado por

la firma de su representante legal, a los [insertar el numero] dias de
[insertar el meside [insertar el afo].

Firmado pofinsertar la(s) firma(s) del (de los) representgsdeautorizado(s)

En
nombre dgnombre del Contratista] En calidad d¢indicar el cargo)]
En presencia d@ndicar el nombre y la firma del testigo]
Fecha [insertar la fecha]

Firmado por [insertar la(s) firma(s) del (de lospresentante(s) autorizado(s) del Fiador]

En nodefaombre del Fiador]

En calidad dgindicar el cargo)]

En presencia d@ndicar el nombre y la firma del testigo]
Fecha [insertar la fecha]
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GARANTIA BANCARIA POR PAGO DE ANTICIPO

[El Banco / Licitante Adjudicatario,que presenta esta Garantia debera completar este
formulario de acuerdo con las instrucciones indi@adntre corchetes, si se hard un pago
anticipado en virtud del Contrato]

[indicar el Nombre del Banco, y la direccion deslacursal que emite la garantia]
Beneficiario:

[Nombre y direccion del Contratante
Fecha [indicar la fecha]
GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No .: [insertar el nimerQ]

A nosotrosse nos ha informado que
[nombre del Contratistaljen adelante denominado “el Contratista”) ha ceald con ustedes
el contrato No [numero de referencia del contrato]de

fecha ndicar la fecha del
contrato], para la ejecuciéon de

[indique el nombre del contrato y una breve desidp de las Obras](en adelante
denominado “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las 8&Qara un anticipo contra una garantia
por pago de anticipo por la suma o sumas indicadagentinuacion.

A solicitud del Contratista, nosotros
[indique el nombre del Bancolpor medio del presente instrumento nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una sumamassujque no excedan en total

[indicar la(s) suma(s) en cifras y en palabrasjontra el recibo de su primera solicitud por
escrito, declarando que el Contratista esta eracimh de sus obligaciones en virtud del
Contrato, porque el Contratista ha utilizado el alg anticipo para otros fines que los
estipulados para la ejecucion de las Obras.

Como condicién para presentar cualquier reclam@ageh efectiva esta garantia, el referido
pago mencionado arribdeber haber sido recibido por el Contratista ercignta namero
[indicar numero] en el

[indicar el nombre y direccién del banco].

El monto maximo de esta garantia se reducira psogmente a medida que el monto de del
pago por anticipo es reembolsado por el Contraisfin se indique en las copias de los

® El Garante debera insertar una suma representdévia suma del Pago por Adelanto , y denominada e

cualquiera de las monedas del Pago por Anticipooceeestipula en el Contrato o en una moneda de lib
convertibilidad aceptable al Comprador.
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estados de cuenta de pago periddicos o certificddgsago que se nos presenten. Esta
garantia expirara, a mas tardar, al recibo en raugsttitucion de una copia del Certificado de
Pago Periddico indicando que el ochenta (80) pentci del Precio del Contrato ha sido
certificado para pago, o en el [inserte el numero] dia del
[inserte el mes]de [inserte el afiof, lo

gue ocurra primero. Por lo tanto, cualquier dematelpago bajo esta garantia debera recibirse
en esta oficina en o antes de esta fecha.

Esta garantia esta sujeta a los Reglamentos Urepara Garantias por a la vistaiform
Rules for Demand GuarantgefCC Publicacién No. 458.

[firma(s)]

® Indicar la fecha prevista de expiracién del Blde Cumplimiento. El Contratante debera adveri en caso de
una prorroga al plazo de cumplimiento del ContratdContratante tendra que solicitar al Garanteaxtansion de
esta Garantia.. Al preparar esta Garantia el Quetraudiera considerar agregar el siguiente textel €ormulario,
al final del penltimo parrafo: “Nosotros convensren una sola extension de esta Garantia por mo ptasuperior
a [seis meses] [ un afio], en respuesta a unatedlipor escrito del Contratante de dicha extend&que nos sera
presentada antes de que expire la Garantia.”
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Seccion Xl. Planillas Complementarias
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PLANILLA | (Uno)
MATERIALES

|-

Designacion| Unidad Costo pdrerdidas Costo Unitarig Costo por Unida
Unidad (Fraccion |de las Perdidag Incluido Perdida

decimal) (3) x (4) (3)+(5)

1°2)

1 2 3 4 5 6
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PLANILLA Il (Dos)

MANO DE OBRA

Catego |Salario |Premio |Jornal Mejoras |Seguro |Jornal |Otros |Costo
ria $/dia $/n POr Directo |Sociales |Obrero |Total % (7) unidad/

Asisten- - Dia

. 2+@3) |..% @) |..% @) |4 +(5)
cia.....%
) +(6) (u)/(h)
(7)+(8)
1 2 3 4 5 6 7 8

Los costos que se insertan en (8) deben ser actadmtbidamente al pie
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PLANILLA Ill (Tres)

TRANSPORTE
Distancia Tipo de Costo  Unitarig Pérdidas Costo Costo Unitario
Material | Excluido lag (Fraccion Unitario de las  Transporte
Km Pérdidas Decimal) Pérdidas (3) X  Incluido
(4) Pérdidas
(3)+(5)

1 2 3 4 5 6
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PLANILLA IV (Cuatro)

EQUIPO
A=CA-VR
VU
I=CAXx05xi i =10%
UA X 100
N° |De- |Po-|Cos-|Valor |Vida |Uso |Costo |Repara- Combustibles Lubri- Cf)mb“
de |[sig- |ten|to Resi- | Util. | Anual. | Amorti- | ciones vy can- |Stibles
Or- |naci |cia |Ac- |dual |h h zacion € Repues-|Tipo | Precio |Con- | Costo|tes...%|Y
den|on |hp |tual-|....% Intere- |tos...% Unitario | sumo (13) Lubric
$ 4 ses.$/h |(8) $/h $/t $/h
@ ®) It/ $/h |antes
(13)+(
14) $/h

1, 2] 3| 4 5 6 7 8 9 10 11 1 13 14 1%
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PLANILLA V (Cinco)
ANALISIS DE PRECIOS TIPO
ITEM:
A — MATERIALES
1.- Designacién: Cuantia x Costo Unitario (Planiliag) $ M1
2.- Designacion: Cuantia x Costo Unitario $ M2
$ Mn
Suma Parcial $ Mp
Varios (Global) maximo 0,05 Mp $ Mv
Total Materiales $M
B — MANO DE OBRA
1.- Categoria: Cantidad x Costo Unitario (Planilla ) $ MO1
2.- Categoria: Cantidad x Costo Unitario (Planilla ) $ MO1
$ Mon
Total Mano de Obra $ MO
C - TRANSPORTE
1.- Cuantia x Distancia x Costo Unitario (Planille-1Col. 6) $T1
2.- Cuantia x Distancia x Costo Unitario (Planille-ICol. 6) $T2
$Tn
Total Transporte $T
D — AMORTIZACION DE EQUIPOS
1.- Equipo: Rend. X Costo (PL.IV — Col. 8) $ AEL
2.- Equipo: Rend. X Costo (PLIV — Col. 8) $ AE2
$ AEn
Total Amortizacion Equipos $ Ae
E — REPARACION Y REPUESTOS
1.- Equipo: Rend. X Costo (PL.IV — Col. 9) $R1
2.- Equipo: Rend. X Costo (PLIV — Col. 9) $R2
$Rn
Total Rep.y Repuestos $R
F — COMBUSTIBLES O ENERGIA'Y LUBRICANTES




Seccidon Xl Planillas Complementarias 157

1.- Equipo: Rend. X Costo unit.(Pl. IV-Col.15) $CL1
2.- Equipo: Rend. X Costo unit.(PI. IV-Col.15) $CL2
$CLn
Total Comb. O Energiay Lub $CL
Costo - Costo CcC
G — GASTOS GENERALES: % CC $ GG
Costo $C
H— GASTOS FINANCIEROS % C $F
| — BENEFICIOS % C $B
Suma $S1
J- GASTOS IMPOSITIVOS % S1 $G1
PRECIO P
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PLANILLA VI (Seis)

PLAN DE TRABAJOS Y CURVA DE INVERSIONES

Item Precio Plazo De Obra (Meses)
N° Designacion Unidad Unitario Cantidad 1 2 3 4
% ltem | % ltem | % ltem | % ltem
10 90
25 35 40

Certificacion Mensual en $

Certificacion Acumulada en $

Mano de Obra (Discriminada)

Equipos
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Llamado a Licitacion

El Llamado a Licitacion (Llamado) (véase el parré&® de las Normas del Banco Mundial:
Adquisiciones con Préstamos del BIRF y CréditosadalF de mayo de 2004) debera ser
emitido como un aviso en por lo menos en un parde circulacion nacional en el pais del
Prestatario y en la gaceta oficial, y en un porédctronico de libre acceso, si los hubiere).

El Llamado debera proporcionar informacion para petir a los posibles licitantes decidir
si participan en el proceso licitatorio. El Llamad@ambién deberd estipular criterios
importantes de la evaluacion de las ofertas (pemplo la aplicacion de un margen de
preferencia en la evaluacién de las ofertas) y isitps de calificacion (por ejemplo,
experiencia minima necesaria para ejecutar obrasidelar naturaleza y tamafio a las que
se solicita en el Llamado).

El Llamado no formara parte de los Documentos aidgion. Sin embargo, la informacion
contenida en el Llamado deberéa coincidir con losaentos de Licitacion y en particular
con la informacién en la Hoja de Datos de la Licitan.
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Llamado a Licitacion (Llamado)

Anuncio Especifico de Adquisiciones
Modelo de Llamado a Licitacion

Republica Argentina
Provincia de Buenos Aires

“Programa de Desarrollo de la Inversion Sustentablen Infraestructura de la Provincia
de Buenos Aires”

Préstamo BIRF No. 7472-AR.
LPN [indigue eltitulo y nimero del Llamadp

1. Este llamado a licitacién se emite como resuoltdel Aviso General de Adquisiciones
gue para este Proyecto fuese publicado &eeklopment Business on line.

2.  La Provincia de Buenos Aires ha recibido deldaimternacional de Reconstruccion y
Fomento un préstamo para financiar parcialmentmstio del “Proyecto para la promocién
de Inversion Sustentable en Infraestructura paRrdaincia de Buenos Aires”, y se propone
utilizar parte de los fondos de este préstamo pégetuar los pagos bajo el Contrato de
[indicar el nombre y nimero del Contrato].

3. El Ministerio de Infraestructura, Vivienda y @ieros Publicos de la Provincia de
Buenos Aires a través de la Direccidn ProvincialSaémeamiento y Obras Hidraulicas de la
Provincia de Buenos Aires invita a los licitantésgéles a presentar ofertas selladas para
[descripcién de las Obras que se han de adquirig. ser contratado bajo el sistema
de............. ( ajuste alzado- precios unitari€ig)lazo de entrega / construccion [eserte el
numero de dias /meses / afios o las fechas].

4. La licitacion se efectuara conforme a los pronehtos de Licitacién Publica Nacional
establecidos en la publicacion del Banco Munditallada Normas: Adquisiciones con
Préstamos del BIRF y Créditos de la Al esta abierta a todos los licitantes de paises
elegibles, segun se definen en los Documentosal@tion.

5. Los licitantes elegibles que estén interesadolsgm obtener informacion adicional en
la Direccion Provincial de Saneamiento y Obras &liticas de la Provincia de Buenos Aires
y/o en la pagina web ............[insertar pagina web] y en el Sistema de Ejecucion de
Planes de Adquisiciones del Banco Mundi#p://www.sepaargentina.org.grrevisar los
documentos de licitacion en la direccién y en ebho indicado al final de este Llamado

6. Los requisitos de calificaciones incluypndicar una lista de requerimientos clave
técnicos, financieros, legales y otroblo se otorgar@n Margen de Preferencia a contratistas
0 asociaciones nacionales elegibles.

7. Los licitantes interesados podran comprar lasciBees Tipo y/o las Secciones
Especificas del Documentos de Licitacion, medignésentacion de una solicitud por escrito

! Proporcionar una descripcién breve de los tippsBiknes u Obras, incluyendo cantidades, ubicad&n
Proyecto, y otra informacién necesaria para perraitios posibles licitantes decidir si respondemoca la
invitacién. Los Documentos de Licitacién pudierajuerir a los Licitantes experiencia o competencias
especificas; tales requerimientos también debemrdimcuidos en este parrafo.



Llamado a Licitacion 161

a la direcciéon indicada al final de este Llamad@ontra el pago de una suma no
reembolsable de Pesos ........................ ($...... ) o de Pesos.......... (€ )
respectivamente.

Estas sumas podran pagarse mediante un deposidoCrenta Corriente del Banco de la
Provincia de Buenos Aires denominada TESORERIA GENE DE LA PROVINCIA O/
CONTADOR GENERAL Y TESORERO GENERAL DE LA PROVINCIA® 229/7. El
documento podra ser enviado por Correo Argentincegaierimiento del Licitante. No es
obligatoria la compra del DEL. El documento podiguarirse mediante la compra o bien no
adquirirlo y s6lo consultarlo en la pagina web dadia al pie de la presente.

8. Las ofertas deberan hacerse llegar a la diredaidicada a mas tardar a lgsdicar
fecha y hora] Las ofertas electronicas “no sergpermitidas. Las ofertas que se reciban fuera
de plazo seran rechazadas. Las ofertas se abrisgcaniente en presencia de los
representantes de los licitantes que deseen asistppersona o en-linea, en la direccion
indicada al final de este Llamadidique la direccion al final de este Llamadqg] a las
[indicar la hora y la fecha].

9. Todas las ofertas “deberarestar acompafadas de unMahifiesto de Garantia de
Oferta” y/o “Garantia de Seriedad de la ofertafjor el monto ddindicar la cantidad en
moneda nacional o el equivalente en una monedabde tonvertibilidad, o el porcentaje
minimo del precio de la oferta en caso de Garadé&eriedad de la Oferta]

10. La direccion (Las direcciones) referida(s)mnes (sonyaombre del oficial encargado,
indique diferente direcciones si las direccionegap#é compra de los documentos, la
presentacion de las ofertas y la apertura de l&stas son diferentes]

Ministerio de Infraestructura, Vivienda y ServiciéXiblicos de la Provincia de
Buenos Aires. Direccion Provincial de Saneamien@byas Hidraulicas.

Director Provincial de Saneamiento y Obras Hidcagi

7 n°1267 de la Ciudad de La Plata Codigo Postad.190

Oficina: Departamento Administrativo Piso 13°

Horario de 9:00 a 15:00 hs.

PaginaWeb: ............oooi

TE 54 0221- 4295091/93

2 El monto de la Garantia de Seriedad debera sablesido como una cantidad fija. Por otro ladonwise
requiere una Garantia de Seriedad o Manifiesto @er@a de Oferta (el caso frecuente en contratos d
suministros), el parrafo también debera indicarlo.

% La oficina para la Apertura de las Ofertas nedasmmte no es la misma que la oficina de inspecoi6n

emisién de los documentos o para la presentacidasd®fertas. Si estas oficinas difieren, cadacdigm

debera aparecer al final del parrafo 10 y debaréraemeradas: por ejemplo, (1), (2), (3). Por fddal texto

en el parrafo se referira a la direccion (1), €¢, Soélo se puede indicar una oficina, y su dideggara la
presentacion de ofertas, la cual debera estar déilta mas cerca posible del lugar donde se abtign
ofertas, con el fin de reducir el tiempo entre tesentacién de las Ofertas y el Acto de Aperturdade
Ofertas.



